@ Guia do Administrador

Administrador Integrado de Gabinete Blade PC HP
BladeSystem v4.40



© Copyright 2007-2009 Hewlett-Packard
Development Company, L.P. As
informagdes aqui contidas estdo sujeitas a
alteragdes sem aviso.

Microsoft e Windows s&o marcas registradas
da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e outros paises.

As Unicas garantias para produtos e servigos
da HP sao as estabelecidas nas declaragdes
de garantia expressa que acompanham tais
produtos e servigos. Nenhuma parte deste
documento deve ser inferida como
constituindo uma garantia adicional. A HP
nao sera responsavel por erros técnicos ou
editoriais ou por omissdées aqui contidas.

Este documento contém informagdes de
propriedade da HP protegidas por direitos
autorais. Nenhuma parte deste documento
pode ser fotocopiada, reproduzida ou
traduzida para qualquer outro idioma sem a
permissao prévia e por escrito da Hewlett-
Packard Company.

Guia do Usuario

Administrador Integrado de Gabinete
Blade PC HP BladeSystem v4.40

Quarta edigdo: maio de 2009
Terceira edic¢éo: janeiro de 2009
Segunda edigao: fevereiro de 2008
Primeira edi¢cdo: maio de 2007

Numero de Peca: 449377-204



Sobre Este Guia

A AVISO! O texto apresentado dessa maneira indica que a ndo-observancia das orientagbes podera
resultar em lesdes corporais ou morte.

/A CUIDADO: O texto apresentado dessa maneira indica que, se as instrugdes néo forem seguidas,
podera haver danos ao equipamento ou perda de informagdes.

B NOTA: O texto apresentado dessa maneira oferece informagéo adicional importante.
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1 Sobre Este Guia

Suposicao do Publico-alvo

Este guia se destina ao profissional que instala, administra e resolve problemas relacionados com as
solucdes HP Blade PC. A HP considera que vocé seja qualificado para executar manutengao de
equipamentos de computadores e treinado no reconhecimento dos riscos existentes em produtos com
niveis perigosos de energia.

Informacgoes Importantes sobre Segurancga

A AVISO!

Antes de instalar este produto, leia 0 documento Informagdes Importantes sobre Seguranca

que acompanha o sistema.

Simbolos no Equipamento

Os seguintes simbolos podem ser aplicados no equipamento para indicar a presenca de condigdes
potencialmente perigosas:

Tabela 1-1 Simbolos no Equipamento Indicando Condi¢gées Potencialmente Perigosas

Este simbolo, em conjunto com quaisquer dos simbolos apresentados a seguir, indica a presenca
de um perigo em potencial. Existe a possibilidade de ocorrer ferimentos caso as adverténcias
ndo sejam observadas. Consulte a documentagdo para obter detalhes especificos.

Este simbolo indica a presenga de circuitos com niveis perigosos de energia ou risco de choque
elétrico. Deixe toda a manutengdo ser executada por pessoal qualificado.

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de ferimentos pessoais causados por choque elétrico, ndo
abra esse equipamento. Deixe toda a manutengéo e atualizagao ser executada por pessoal
qualificado.

Este simbolo indica a presencga de risco de choque elétrico. A area ndo contém pecas cuja
manutengao pode ser efetuada em campo ou pelo usuario. Ndo abra por razdo nenhuma.

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de ferimentos pessoais causados por choque elétrico, ndo
abra esse equipamento.

Este simbolo em uma tomada RJ-45 indica uma conexao de interface de rede.

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de choque elétrico, incéndio ou danos ao equipamento,
nao insira conectores de telecomunicagado ou telefone nessa tomada.

BB ® B

Este simbolo indica a presenga de uma superficie ou um componente quente. Existe o potencial
de ocorrer ferimentos caso se toque nessa superficie.

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de ferimentos devido a um componente quente, deixe a
superficie esfriar antes de toca-la.
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Tabela 1-1 Simbolos no Equipamento Indicando Condigdes Potencialmente Perigosas (continuagao)

%% Estes simbolos, afixados em fontes de alimentagao ou sistemas, indicam que o equipamento é
alimentado por diversas fontes de alimentagao.
—_— — p G
ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de ferimentos causados por choque elétrico, remova todos
os cabos de alimentagéo para desconectar completamente a energia do sistema.
& ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de ferimentos pessoais ou danos ao equipamento, observe
. . os requisitos e as orientagdes locais sobre integridade e seguranga no trabalho, relativas ao
Weight in kg : ¢ ? gurene

: : manuseio de material.
Weight in |b

Este simbolo indica que o componente excede o peso recomendado para manuseio seguro por
um individuo.

Documentos Relacionados

Para obter informagdes adicionais sobre os tépicos cobertos por este guia, consulte os seguintes
documentos:

e  Network Considerations Guide (Guia sobre Consideragdes de Rede) boletim técnico
e QuickSpecs (Especificagbes Rapidas)

e Guia de Instalagdo e Configuragdo: HP BladeSystem bc2000, bc2500 Blade PC e Gabinete do
PC Blade

e Guia de Instalagdo e Configuragdo: Gabinete G2 para HP BladeSystem bc2200, bc2800 Blade
PC e HP BladeSystem PC Blade

e Instalacdo e melhores praticas de Rack HP séries 9000 e 10000 boletim técnico
e  Guia de instalagao: Interruptor de HP Blade PC BladeSystem
e  Guiade Referéncia de Interface de Linha de Commando: Interruptor de HP Blade PC Blade System

e  Guia do Usuério do Sistema Web Integrado para o Interruptor do HP Blade PC BladeSystem

Obtencao de Ajuda

Se vocé tem problemas com o Gabinete HP Blade PC e ja verificou todas as informagdes existentes
neste guia, é possivel obter informagdes adicionais e auxilio nos seguintes locais:

Entre em contato com a HP

O Web site de Contato HP fornece varios caminhos para contatar a HP, incluindo bate papo on-line, e-
mail e telefone. Acesse esse Web site em http://welcome.hp.com/country/us/en/contact_us.html.

Suporte e Solugao de Problemas

O Web site de Suporte e Solugao de Problemas da HP permite que vocé faga download de software e
drivers e busque informacdes de suporte e solugao de problemas para produtos especificos. Acesse
esse Web site em http://welcome.hp.com/country/us/en/support.html?pageDisplay=support.
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Site da HP na Web

O Web site da HP possui informagdes sobre este produto bem como os mais recentes drivers e imagens
flash de memaéria ROM. Vocé pode acessar o Web site da HP em http://www.hp.com.
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2 Recursos do Software de Sistema do
Gabinete HP PC Blade

O HP BladeSystem oferece um extenso conjunto de recursos e ferramentas opcionais para permitir o
gerenciamento do blade PC e a implantagéo de seu software com eficacia. Este capitulo descreve o
Administrador Integrado do Gabinete HP PC Blade e fornece uma breve viséo geral do software
associado ao sistema.

Administrador Integrado de Gabinete HP PC Blade

O Administrador Integrado de Gabinete HP PC Blade é um sistema de gerenciamento e monitoramento
centralizado para o Gabinete HP PC Blade e blade PCs. O Administrador Integrado atua como uma
combinagao de servidor de console e controlador remoto de energia, permitindo conexdes de console
serial, seguras, fora de banda ou em banda (padrdo) com todos os blade PCs no gabinete.

O Administrador Integrado fornece integridade do gabinete, integridade do blade, e permite a
capacidade de gerenciamento remoto de blades. Os recursos do Administrador Integrado podem ser
acessados a partir de qualquer client com base na rede. O Administrador Integrado pode fornecer
acesso remoto a qualquer client autorizado na rede, envia alertas e oferece muitas outras fungdes para
gerenciamento de blade PC.

O subsistema do Administrador Integrado esta integrado em um maodulo incluido em cada bandeja de
interconexao e inclui um microprocessador inteligente, memaria segura e uma interface de rede
dedicada que pode ser configurada para acesso remoto em banda (padrao) ou fora de banda. Esse
projeto torna o Administrador Integrado independente do blade PC host e de seu sistema operacional.

Recursos do Administrador Integrado

As subsecdes apresentadas a seguir descrevem fun¢des do Administrador Integrado que permitem o
gerenciamento do gabinete e dos blade PCs.

Conectividade Dedicada de Rede Local (LAN)

Cada Administrador Integrado fornece uma conexao dedicada de rede. A porta 42 uplink pode
selecionar automaticamente velocidades entre 10 Mbps e 100 Mbps. Quando o Comutador de PC Blade
(opcional) esta instalado, por padrdo o Administrador Integrado é configurado para realizar roteamento
através de um conector de uplink Gigabit utilizando Redes Locais Virtuais (VLANSs), eliminando a
necessidade de uma rede separada de gerenciamento.

Ef NOTA: A configuragdo padréo para a opgéo do Interruptor do HP BladeSystem PC Blade possui a
porta Al dedicada e ambos os uplinks das portas 45 e 46 na mesma VLAN.
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Alertas do Protocolo de Gerenciamento de Rede Simples (SNMP) do
Administrador Integrado para um Console de Gerenciamento

O Administrador Integrado fornece notificagao de problemas no gabinete. Utilizando um console de
gerenciamento vocé pode acessar varios alertas, como integridade de hardware e eventos de alteracao
do status, usando capturas SNMP.

O arquivo CPQRACK.MIB contém Identificadores de Objeto (OIDs) SNMP especificos da HP e capturas
para gerenciar a infraestrutura do gabinete e blades. O Administrador Integrado 4.4 implementa suporte
para CPQRACK versao 1.12.

Alertas por e-mail do Administrador Integrado para uma Conta de e-mail
(AlertMail)

O AlertMail permite que o Administrador Integrado envie eventos de sistema por e-mail em vez de
utilizar capturas SNMP. O AlertMail € completamente independente do SNMP e ambos podem ser
ativados ao mesmo tempo. O AlertMail utiliza comandos padrao do Protocolo de Transferéncia Simples
de E-Mail (SMTP) para se comunicar com qualquer servidor de e-mail com recurso SMTP ou de acordo
com agente de retransmissdo SMTP.

Acesso e Controle Remoto

O Administrador Integrado oferece recursos remotos para acessar um console limitado a texto no blade
PC host, alterar o estado do LED de Identificagao de Unidade de um gabinete ou de qualquer blade
PC nele contido, ligar, desligar ou reinicializar um blade PC ou grupos de blade PCs.

O Administrador Integrado exibe alertas independente do estado do blade PC e pode ser integrado
com as ferramentas de gerenciamento SNMP padrao da industria como HP Systems Insight Manager
utilizando SNMP versao 1 para fornecer alertas e diagnésticos para o sistema.

Se um blade PC néo responde, esse recurso permite ao administrador iniciar uma reinicializagéo a frio
para colocar o blade PC novamente on-line. O Administrador Integrado pode ser utilizado para operar
remotamente um botao Liga/Desliga ou LED de Identificagdo de Unidade (UID) de qualquer blade PC
no gabinete.

O Administrador Integrado é totalmente acessivel através de navegadores comuns da Web. O
Administrador Integrado também dispe de uma interface de linha de comando (CLI) acessivel através
dos protocolos Secure Shell (codificado) ou Telnet (ndo-codificado), oferecendo ampla capacidade de
gerenciamento para usuarios remotos da rede. Usuarios locais podem acessar a CLI conectando um
computador cliente (utilizando um emulador de terminal) na porta (serial RS-232) do console do
Administrador Integrado.

B NOTA: Em uma sesséo Telnet, todos os dados, incluindo senhas, sdo passados como texto claro.

Administragao e Seguranga do Usuario

PTWW

O Administrador Integrado oferece suporte para até 25 usuarios com direitos de acesso e nomes de
login personalizaveis. Primeiramente sdo designados compartimentos aos grupos e, em seguida, os
usuarios se tornam membros desses grupos. Essa metodologia centralizada no grupo é projetada para
facilitar o gerenciamento de usuario em todos os blade PCs.

O Administrador Integrado fornece forte seguranca para gerenciamento remoto em ambientes de Tl
distribuidos utilizando a criptografia Secure Sockets Layer (SSL), padrédo do mercado, para criptografar
dados HTTP transmitidos através da rede. A codificagdo SSL (até 128 bits) garante a seguranga das

Recursos do Administrador Integrado
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informagdes HTTP durante seu trafego na rede. Vocé pode codificar os dados de todos os consoles
remotos.

O Administrador Integrado fornece codificagdo de senha segura, acompanhando todas as tentativas
de login e mantendo um registro de todas as falhas de login. O Administrador Integrado também oferece
0s seguintes recursos de seguranga adicionais:

e Acobes do usuario registradas no Log de Sistema do Administrador Integrado
e Adverténcia legal no login

O IP Security (Segurancga de IP) permite ao administrador definir um conjunto de enderecos IP que
serdo os Unicos com permissao para conectar aos servigos fornecidos (Secure Shell (SSH), HTTP,
Hypertext Transfer Protocol over Secure Socket Layer (HTTPS), Telecommunications network
(TELNET), SNMP). Isso significa que o administrador pode assegurar que apenas um determinado
conjunto de maquinas tenha acesso ao Administrador Integrado.

Configuragao Automatica da Rede

O Administrador Integrado permite a configuragéo automatica rede do endereco IP € nome de host da
rede utilizando DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) e DNS/WINS Dinamico. O Administrador
Integrado é fornecido com um nome padréo e um cliente DHCP que obtém um endereco IP do servidor
DHCP da rede. Para redes que nao utilizam DHCP, o Administrador Integrado pode usar uma
configuragao de IP fixo.

Protocolo de Tempo de Rede (NTP)

A configuragéo automatica de tempo permite ao Administrador Integrado sincronizar sua data e hora
com um Servidor de Tempo compativel com Protocolo de Tempo de Rede (NTP - Network Time
Protocol).

Interface SOAP

O Administrador Integrado fornece alguns dos comandos através da interface do Protocolo de Acesso
A Objeto Simples (SOAP) para capacidade de gerenciamento de ferramentas que utiliza SOAP. Esta
interface fornece alguns dos comandos para inventario e gerenciamento de energia do gabinete e
blades gerenciados pelo Administrador Integrado. Todos os Administradores com contas de nivel de
acesso podem usar a interface SOAP e ela permite utilizar uma linha de comando (CLI) ou a interface
grafica do usuario (GUI).

Relatoério sobre Energia

O Administrador Integrado coleta medi¢des de energia de blades bc2000, bc2200, bc2500 e bc2800 e
relata-as através de CLI e GUI. Esses blades medem eles mesmos usando componentes de
mensuracao de hardware especificamente nos blades bc2000, bc2200 bc2500 e bc2800. Utilizando
essas medicdes, um estimado de + 10% de consumo de energia é calculado para o gabinete.
Adicionalmente, o Gabinete Blade PC BladeSystem G2 utiliza nova fonte de alimentacao de
mensuragao por eles mesmos que s&o usadas para calcular o consumo de energia mensurado, em
vez de estimado. O consumo de energia do gabinete em geral estimado pode ser coletado pela interface
CLI, GUI e SOAP.

Gerenciamento de Energia e Redundéancia de Energia do Gabinete

O Administrador Integrado tentara assegurar todos os blades, independente do tipo de blade,
continuara executando na poténcia maxima no evento de perda de uma Unica fonte de alimentagéo.
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Gabinetes do Gabinete G2 PC Blade executando com uma tensao de linha de 2200V sao sempre
redundantes de CA.

Para Gabinetes PC Blade ou gabinetes do Gabinete G2 PC Blade executando em <200 V, o
Administrador Integrado permitira que os blades continuem executando em poténcia maxima apés a
perda de uma fonte de alimentagdo enquanto a populacéo de blades ndao exceda o limite maximo de
energia redundante. O Administrador Integrado relata um valor maximo para capacidade redundante,
resistente e total e utiliza isso no gerenciamento de energia do gabinete. Esses valores sdo comparados
ao limite de energia alocado que esta baseado na configuragdo do blade para determinar a agao
adequada para assegurar a redundancia da fonte de alimentag&o do gabinete.

Para obter mais informagdes, consulte Gerenciamento de Energia e Fonte de Alimentacao
Redundante na pagina 174.

Integragao com o Utilitario HP Systems Insight Manager

O Administrador Integrado oferece total integragdo com o utilitario HP Systems Insight Manager em
ambientes operacionais importantes. Essa integragéo fornece:

e  Suporte ao gerenciamento SNMP — Suporte ao fornecimento de captura SNMP para um console
do HP Systems Insight Manager

e Processador de gerenciamento — O utilitario HP Systems Insight Manager inclui suporte a um
novo tipo de dispositivo, o processador de gerenciamento. Todos os Administradores Integrados
(no gabinete HP PC Blade) na rede sao visualizados no utilitario HP Systems Insight Manager
como processadores de gerenciamento. Os processadores de gerenciamento sao associados aos
blade PCs que gerenciam.

e Os hiperlinks para o Administrador Integrado — O utilitario HP Systems Insight Manager fornece
um hiperlink na pagina do dispositivo blade PC para iniciar e conectar ao administrador integrado.

e Agrupamento de processadores do Administrador Integrado — Todos os processadores de
gerenciamento do Administrador Integrado podem ser agrupados logicamente e exibidos em uma
pagina do HP Systems Insight Manager. Essa capacidade permite o acesso a todos os
Administradores Integrados na rede a partir de um ponto no HP Systems Insight Manager.

Para obter mais informagdes sobre o utilitario HP Systems Insight Manager, consulte
http://h18013.www1.hp.com/products/servers/management/hpsim/index.html. Para configurar
sua implantagdo para SNMP, consulte a documentagao técnica Network Considerations
(ConsideragGes sobre rede).

Integragcao com o HP Session Allocation Manager (SAM) (Utilitario
Gerenciador de Alocagao de Sessao HP)

O Administrador Integrado fornece recursos para o software HP Session Allocation Manager
(Gerenciador de Alocagéo de Sessao HP) gerenciar e relatar no hardware. O HP SAM alavanca a
interface SOAP para reunir dados de relatorio de energia ou ligar os blades dentro do gabinete. O
Administrador Integrado tem uma conta integrada que é fornecida para facilitar a execugao dentro de
uma implantacdo que usa HP SAM. Esta conta esta desativada por padréo.

Notificacao de Evento

O Administrador Integrado fornece notificagdes de eventos em tempo real para um gabinete. Quando
ocorre um evento, o Administrador Integrado notifica os usuarios conectados gerando uma mensagem
de texto de evento na interface de linha de comando (CLI) ou através de texto e icone que pode ser
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selecionado na pagina de registro de eventos na interface GUI que o usuario pode clicar para visualizar
mais detalhes.

Visao Geral das Ferramentas de Software HP
BladeSystem

As subsecbes a seguir descrevem as ferramentas e os utilitarios que dispdem de suporte nos sistemas
HP BladeSystem Blade PC para facilitar o monitoramento e o gerenciamento de blade PCs no gabinete.

Utilitario de Configuracao para Blade com Base em Meméria ROM (RBSU)

O Blade RBSU (F10) realiza uma ampla variedade de atividades de configuracéo e fornece acesso a
numerosas configuragdes, incluindo aquelas para dispositivos do sistema, selegdo do sistema
operacional e sequéncia de inicializagdo do controlador. O RBSU (F10) é também totalmente
compativel com o modo de console serial remoto utilizando o Administrador Integrado.

Operacao sem Supervisao

Os blade PCs HP série bc incluem Video Graphics Array (VGA), teclado, mouse e interfaces Universal
Serial Bus (USB); entretanto, esses blade PCs s&o criados principalmente para operagéo sem
supervisdo e gerenciamento sem a conexao de teclado ou monitor.

Pacote de Implantacao Rapida ProLiant Essentials

O ProLiant Essentials Rapid Deployment Pack (Pacote de Implantagao Rapida ProLiant Essentials)
dispde de um console grafico com eventos de arrastar-e-soltar intuitivos, como scripts e imagens, para

implantar sistemas operacionais ou aplicativos em qualquer combinagao de blade PCs instalada nos
gabinetes.

Com o pacote de implantagao rapida (Rapid Deployment Pack), os usuarios podem instalar
automaticamente configuragdes pré-definidas em blade PCs recentemente instalados. Para obter mais
informagdes sobre o Rapid Deployment Pack, consulte um revendedor autorizado ou o CD Rapid
Deployment que acompanha o gabinete, ou entao visite http://www.hp.com/go/rdp.

HP Systems Insight Manager

O HP Systems Insight Manager € um utilitario de software projetado para coletar informagdes do blade
PC, incluindo condigbes de falha, desempenho, seguranga, gerenciamento remoto e servigos de
recuperacao. O HP BladeSystem é totalmente compativel com o utilitario HP Systems Insight Manager.

Auto-Recuperacao do Gabinete (ESR)

ESR é um recurso de confiabilidade auto-monitorado do Administrador Integrado. Se o Administrador
Integrado nao inicializar ou travar durante a operagéo, ele sera reinicializado automaticamente pelo
ESR para tentar uma auto-recuperagao. Os blade PCs e a bandeja de interconex&o nao sao afetados
pelo ESR.

Sistema de Gerenciamento e Utilitarios de Gabinete HP PC Blade

O Sistema de Gerenciamento e Utilitarios de Gabinete HP PC Blade oferece um conjunto completo de
interfaces e ferramentas para configuragdo e gerenciamento do Gabinete HP PC Blade (opcional).
Ambas, Web e interfaces de console sao fornecidas para gerenciamento do interruptor e gabinete de
interconexao.
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Vocé pode configurar ambas as interfaces de forma que exijam um nome de usuario e senha validos
para autenticagdo. Monitoramento Remoto de Rede (RMON) (para o comutador) e capacidade de
gerenciamento SNMP s&o admitidos. Vocé também pode salvar a configuragdo do comutador de
interconexao em um servidor de Protocolo de Transferéncia de Arquivos Simples (TFTP) como backup
e como modelo para a pré-configuragcao de outros comutadores.

Visao Geral das Ferramentas de Software HP BladeSystem
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3 Passos Iniciais

O Administrador Integrado de Gabinete HP PC Blade permite o monitoramento e o gerenciamento de
todas as fungdes dentro de um gabinete, incluindo as especificas para os blades PCs nele instalados.
Uma vez configurado, o Administrador Integrado fornece esses recursos através de uma interface de
usudrio com base na Web e de CLI.

Este capitulo trata da primeira configuracdo do Administrador Integrado apés o gabinete ter sido
instalado e alimentado no rack:

e Revisdo das ferramentas de configuracao e das informagdes

e Identificagdo dos conectores do Administrador Integrado

e Determinagéo do endereco IP inicial do Administrador Integrado
e Configuragao da interface do usuario com base na Web

e FEtapas adicionais

e Ajuda

Revisao das Ferramentas de Configuracao e das
Informacoes

O Administrador Integrado esta pronto para operar imediatamente apés ter sido ligado. Os seguintes
recursos e informagdes se destinam a facilitar a configuragédo e o gerenciamento do Administrador
Integrado:

e Cada Administrador Integrado é fornecido pré-configurado com senha de Administrador e nome
de host exclusivos.

e Se arede utiliza o Sistema de Nomes de Dominios Dindmico (DNS) ou o Servico de Nomes de
Internet Windows® (WINS), vocé pode acessar o Administrador Integrado utilizando o nome de
host configurado de fabrica.

B NOTA: A senha pré-configurada do Administrador e o nome do host s&o exibidos na Etiqueta
de Configuragdo Padrdo de Rede do Administrador Integrado (etiqueta de configuragao) afixada
na bandeja de interconexao.

e Se arede utilizar o Protocolo de Configuragdo Dindmica de Host (DHCP), um endereco IP pode
ser automaticamente atribuido para o Administrador Integrado.

e O servigo de integridade para blade PC (se instalado no blade) fornece ao Administrador Integrado
o0 nome como definido dentro do sistema operacional do blade PC e tipo de sistema operacional
de cada blade PC.
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/A CUIDADO: Sem um sistema operacional em conformidade com a Interface Avangada de
Configuragao e Energia (ACPI), o Administrador Integrado nao pode desligar adequadamente um blade
PC. Essa condigdo pode resultar na perda permanente de dados criticos.

Identificacao de Componentes do Administrador
Integrado

Cada bandeja de Gabinete HP PC Blade é fornecida com o médulo do Administrador Integrado ja
instalado e fornece conectividade externa utilizando dois conectores no painel traseiro.

Tabela 3-1 Componentes do Painel Traseiro do Administrador Integrado

Item Descrigao

1 Conector de gerenciamento (Ethernet 10/100) para acesso remoto através de interface de usuario com
base na Web, Telnet ou Secure Shell.

2 Conector de console (serial) para acesso local a interface de linha de comando utilizando um computador
laptop.

3 Botao de reinicializagdo do Administrador Integrado.

4 LED de Integridade do Administrador Integrado

5 Botao/LED de Identificagcdo da Unidade de Gabinete

6 LED de status da integridade do compartimento do ventilador

7 Combinagéo do botéo Liga/Desliga e LED de status

Determinacao do Endereco IP Inicial do Administrador
Integrado

A HP recomenda conectar um cliente local, como um computador laptop, ao conector do console (serial)
a fim de determinar o endereco IP inicial utilizado pela rede para reconhecer o Administrador Integrado.
Ap6s utilizar o endereco IP inicial para acessar o Administrador Integrado no local através do conector
do console (serial), € possivel usar os valores padrdo do Administrador Integrado para completar a
configuragéo inicial.
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A organizagao desta secao reflete este processo:
e Requisitos para dispositivos clientes locais
e Valores padréo para o Administrador Integrado

e Determinagéo do endereco IP utilizando o console local

Requisitos para Dispositivos de Clientes Locais

E possivel acessar o Administrador Integrado no local através do conector serial localizado no painel
traseiro do gabinete utilizando um dispositivo cliente local, como um computador laptop. O cliente local
deve executar um emulador de terminal, como o HyperTerminal para sistemas Windows ou Kermit para
Linux.

O emulador de terminal deve operar com a seguinte configuragao:
e  Bits por segundo: 9600

e Bits: 8

e Paridade: Nenhum

e Bits de parada: 1

e Controle de fluxo: nenhum

e Emulagao: VT100

e Tecla Backspace envia Ctrl-H

Padrao de Contas de Comutador e Senhas de Blade PC HP BladeSystem
O Comutador do Blade PC HP BladeSystem, numero de pega PX829AW e PX830AW tem uma conta:
Username (Nome de usuario): interruptor
Default Password (Senha Padrao): switcha

O Interruptor de Interconexao ProLiant BL e-Class C-GbE, nimero de peca 243283-B21 e o Interruptor
HP e-Class GbE, niumero de peca DW367A tem duas contas padrdo. Cada conta corresponde a um
de seus dois interruptores integrados exclusivos:

e Username (Nome de usuario): switcha
Default Password (Senha Padrao): switcha
e Username (Nome de usuario): switchb

Default Password (Senha Padrao): switchb

Valores Padrao para o Administrador Integrado

O Administrador Integrado é configurado com um nome de usuario padréo, senha e nome DNS. Uma
etiqueta de configuragdo com os valores pré-configurados se encontra afixada na bandeja de
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interconexao contendo o Administrador Integrado. Tem também uma conta de administrador integrada
para acesso a SOAP, a qual é desativada por padrao.

Nome de usuario: SAM

Senha Padrao: SamUser123

Bf NOTA: Esta conta privilegiada de administrador esta desativada por padréo. Vocé néo pode
efetuar login usando esta conta até que vocé ative a conta SAM.

E importante que a senha da conta seja alterada a partir da senha da conta padr&o se a conta for ativada
antes para uso normal pela SAM HP. E por ultimo, a interface SOAP para todas as outras contas estao
desativadas por padrdo, mas esta sempre ativada para a conta SAM.

NOTA: Porrazdes de seguranga, a HP recomenda alterar a senha da conta do Administrador apos
o0 Administrador Integrado ser acessado pela primeira vez.

Porque ha um limite de oito caracteres para a senha quando é selecionada, a senha ndo pode ser
alterada de volta para a senha padrao através do comando se vocé trocou a senha.

Determinacgao do Endereco IP Utilizando o Console Local

PTWW

Para determinar o endereco IP do Administrador Integrado utilizando o console local, execute os
seguintes passos:

1. Acesse o console do Administrador Integrado:

a. Conecte um dispositivo cliente local (como um computador laptop) que esteja executando
software de emulagéo de terminal VT100 no conector do console (serial) do Administrador
Integrado utilizando um cabo serial de modem nulo.

b. Abra uma sesséo de emulagéo de terminal com a seguinte configuragao: 9600 bps, 8 bits de
dados, sem paridade e 1 bit de parada.

c. Facalogin no Administrador Integrado utilizando a senha da etiqueta de configuragdo que se
encontra afixada na bandeja de interconexao.

2. Estabelega o enderecgo IP do Administrador Integrado.

Para obter uma explanacao detalhada das convengdes de linha de comando utilizadas nesse
documento, consulte Convencdes de Linha de Comando na pagina 153.

Se a rede dispuser de servidor DHCP, determine o endereco IP do Administrador Integrado. Digite
0 seguinte comando na interface de linha de comando:

SHOW NETWORK

Se a rede néo dispuser de servidor DHCP conectado, digite os comandos a seguir para atribuir
um endereco IP fixo ao Administrador Integrado:

SET IPCONFIG STATIC <IP address (Endereco IP)

> < (mdscara de sub-rede) >
{<gateway> {<enderego DNS1> {<enderego DNS2>}}}

E possivel agora acessar o Administrador Integrado utilizando um navegador da Web, Secure
Shell, Telnet ou SNMP.

/\ CUIDADO: Todas as configuragdes s&o restauradas imediatamente e também podem ser
restauradas manualmente.

Determinagéo do Endereco IP Inicial do Administrador Integrado
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Configuracao da Interface do Usuario com Base na Web

Para configurar a interface do usuario com base na Web, proceda da seguinte maneira:

1. Digite o endereco IP do Administrador Integrado ou nome do DNS na barra de enderec¢o no
navegador da Web. Sera exibido um alerta de seguranga como mostrado a seguir.

Security Alert x|

W Information pou exchange with this site cannat be viewed ar
? changed by otherz. Howeser, there iz a problem with the zite's
* gecurty certifizate.

& The zecurity certificate was izzued by a company pou have
not chogzen to trust, Yiew the certificate bo determine whether
yoL wank ko brust the certifying authority.

0 The zecurity certificate date iz valid.

The name on the zecunty certificate iz invalid or does not
match the name of the site

Do you want b proceed?

Wiew Certificate |

Se clicar em Yes (Sim), o navegador prosseguira para a janela de Login do Administrador
Integrado. A mensagem de alerta aparece sempre que o processador do Administrador Integrado
€ acessado em um navegador.

Se clicar em No (Nao), vocé retornara para a janela que estava sendo exibida no navegador
anteriormente.

Se clicar em View Certificate (Visualizar Certificado), sera exibida uma janela pop-up com as
informacgdes do certificado. Instalar o certificado no navegador evita que a mensagem de alerta
de seguranca seja exibida no futuro.

Bf NOTA: Para instalar seu proprio certificado no Administrador Integrado ao invés do certificado
gerado automaticamente, consulte as informagdes sobre comandos relativos a certificados em
Administracédo de Certificados de Seguranca na pagina 144.

Se o certificado for removido do navegador, a mensagem de alerta de seguranga sera exibida
novamente.

2. Instale o certificado no seu navegador:

a. Clique em Install Certificate (Instalar Certificado). Sera iniciado o Certificate Manager Import
Wizard (Assistente de Importagdo de Gerenciador de Certificado).

b. Cligue em Next (Avangar).

c. Cliqgue em Next (Avancar) para que o navegador selecione automaticamente o armazém de
certificados quando a janela Armazém de Certificados for exibida.
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d. Clique em Finish (Concluir) quando for exibida a janela de Concluir o Assistente de
Importagdo de Gerenciador de Certificado.

e. Clique em Yes (Sim) para confirmar a instalagdo do certificado quando a janela de
confirmacgao for exibida.
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3. Atela Account Login (Login de Conta) (exibida abaixo) pedira um nome de usuario e senha. Use
o0 nome de usuario padrdo e senha da etiqueta de configuragdo que se encontra anexada na
bandeja de interconexao, e em seguida clique em Log In.

3 PC BL Enclosure ke tegrated Adminkstrator - Microsoft Intermet Explorer provided by Hewlett-Packard [ E
T T — ¥
(-1 4 B G S loreuos @ 0 B ooa

e = Do m " -

FC BL Enclosure Integrated Administrator

Acoourt Login

Ussmame ||

Pasowend
g |

Flease Ligin

B L e L e ]

warn hp.com

[T [ ——
i v oy e ey e 08 Can ey

ey oy SR SR i e Mo dare e
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Apds o nome de usuario padrao e senha terem sido verificados, sera exibida a janela de sumario.

€3 PC BL Enclosure Integrated Administrator f__|['E[§|

Enclosure Hame: FHILBENCHI HP BlselaSentam PC Blods Erclosiss

TED ADaeisdiSTRA T g

Current User;  Administrator NIELRAL

= T

Siaremary Wirey | Logoul

Enclosure Information

Click the Apply butien for all changes to take effect

Enclosure Name: | [PHILBENCH3

Rack Name: | |UnnamedRack
Enclosure Status: | [l 0%
Fan Status: . Radundant Fans
Fan Cage Fans:
Fan#i: | @l O (40%)
Fanmd: | [l Standery

Fan&3: | |l O (40%)

Apply Cancel

Javva Ppplel Window

A janela de sumario fornece informagdes gerais sobre o Administrador Integrado, tais como
usuario atualmente conectado, nome e status do gabinete e endereco IP e nome do Administrador
Integrado.
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Passos Adicionais

A HP recomenda realizar as seguintes tarefas:

e Altere a senha da conta do Administrador

e Configure a data e hora

e Dé um nome ao gabinete e ao rack

e Defina grupos, usuarios e privilégios de acesso

Para obter instru¢des detalhadas sobre a execucgao dessas tarefas, consulte as se¢bes apropriadas
em Configuracéo do Sistema na pagina 97.
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4 Interface de Navegador da Web

Este capitulo fornece informagdes para a navegagao na interface do usuario, com base na Web, do

Administrador Integrado:

Bf NOTA: Os valores exibidos nas telas deste capitulo sdo apenas para ilustragéo.

Acesso a Interface do Usuario com base na Web

N&o existe suporte para o acesso a interface do usuario com base na Web a partir do conector de

console (serial).

Para acessar a interface do usuario com base na Web do Administrador Integrado com HTTP:

1. Obtenha o nome do DNS na etiqueta de configuragao que se encontra afixada na bandeja de

interconexéo.

2.  Abra um navegador da Web e digite o enderego IP ou o nome do DNS para acessar o gabinete.

/A CUIDADO: Se arede nio dispde de DHCP ou néo oferece servigos de DNS Dinamico ou WINS,
sera necessario configurar um endereco IP fixo. Consulte Determinacao do Endereco IP Utilizando

o Console Local na pagina 13.

3 PC BL Enclosure Integrated Adminkstrator - Microsafl Internet Explorer provided by Hewlett-Packard
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Lk

Flease Ligin

B L e L e ]

FC BL Enclosure Integrated Administrator

Acoourt Login

3. Digite o nome de usuario e senha na solicitagao de Login.
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Navegacao com base na Web

A interface do usuario com base na Web exibe informacodes e aceita a introdugao de dados nas

seguintes areas:
e Painel superior
e Painel esquerdo

° Painel central

Painel Superior

A figura abaixo ilustra a localizagao do painel superior.

';:IHI-' Proliant BL e-Class Integrated Administrator

=10] x|

ﬂﬂ] Enclosure Mame:  scit-test 09
Current User:  Adminisirator

Enclosure Information

CCl FC Blode Encloywn

Prinbadoley 'viswr | Logout

As informagdes do painel superior sdo sempre exibidas, incluindo os seguintes itens:

e Enclosure name (Nome do gabinete)
e  Current user (Usuario atual)

e Tabs (Tabulagbes)

O painel superior do Administrador Integrado fornece notificagdo em tempo real de eventos no gabinete
de acordo com duas categorias: cuidado e critico. Quando ocorre um evento, o Administrador Integrado

notifica o usuario gerando um icone que pode ser clicado para se visualizar mais detalhes:

Tabela 4-1 icones de Notificagdo de Eventos

icone Descrigdo

& Evento
Desconhecido

i Informativo

A Evento Menor

& Cuidado
Fiy Adverténcia
& Critico

PTWW

Navegagao com base na Web
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Dois botdes aparecem no painel superior:

e Summary View (Visualizagdo do Resumo) — Abre uma janela separada que exibe informagdes
de status e configuragdo do gabinete para serem recortadas e coladas.

e Log Out — Desconecta o usuario da interface da Web.

Painel Esquerdo

A figura abaixo ilustra a localizagéo do painel esquerdo.

L% PC BL Enclosure Integrated Administrator

Waiming: Applet Window
O painel esquerdo exibe quais telas estardo disponiveis em cada guia. As informagdes que aparecem
no painel esquerdo dependem de qual guia sera selecionada pelo usuario no painel superior.

Painel Central

A seguinte ilustragéo indica a posicao do painel central.
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L% PC BL Enclosure Integrated Administrator

EIE&

Click the Apply butian for all changes ta take effect.

Enclosure Name:; | [PHILBENCHE
Rack Name: | [BENCHZ
Enclosure Status: | B o
Fan Status: | @ Redundant Fans
Fan Cage Fans:
Fan#t: | Bl Ok (7a%)
Fon i2: | @l Standiy
Fan 8% | 0% (7a%w)
Fan g4 | B Standey
Paower Supply Fans:
Fan #5: | B 0% (Ta%)

Waming: Applet Window

O painel central exibe as areas de informagao fornecidas pelas telas disponiveis em cada guia. As

informacgdes que aparecem no painel central dependem da opcao selecionada pelo usuario no painel

superior e no painel esquerdo.

Guia Gabinete

A guia Enclosure (Gabinete) oferece acesso as seguintes telas:

PTWW

Enclosure Information (Informagao do Gabinete)
Network Configuration (Configuragéo da Rede)
SNMP Configuration (Configuragdo SNMP)
Power Readings (Leitura de Energia)

Virtual Buttons (Botdes Virtuais)

System Log (Log do Sistema)

System Log Policy (Politica de Log do Sistema)

Enclosure Power Management (Gerenciamento de Energia do Gabinete)

Guia Gabinete

21



Informacgao sobre o Gabinete
Todos os usuarios dispdem de acesso de leitura as informagdes nessa tela:
e Status
e  Temperature (Temperatura)
e Power (Energia)
e General (Geral)
e Integrated Administrator (Administrador Integrado)
e Network (Rede)
e Date and Time (Data e Hora)

A seguinte ilustragdo mostra as informagdes apresentadas na tela Enclosure Information (Informacdes
do Gabinete) (area de status).

() PC BL Enclosure Integrated Administrator =]

Enclogure Hame: PHILBEMCHI HP BlodsSatem PC Blods Ercioaurs
Current User:  Administrator NTEGRATED ADAUNISTRATON
Summary Vieree | Logoi | |

Enclosure Information

Click the Apply button for all changes to take effect.

Stafus

Enclosure Nam: | PHILBENCH2

Rack Name: |UnnamauRal;k
Enclosure Status: | [J] O

Fan Statws: (Bl Redundant Fans
Fan Cage Fans:
Fan#1: | @l O (58%)

Fan®2: |l Standby
Fan#3: | B8 O (58%)

Fan#d: | @l Standby
Power Supply Fans:
Fanms: | @l O (58%)

Fan#6: |l O (58%)

Fan Spare Humber: | £174235-001

Hopty | Cancal |

Java Ppplst Window
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A tela de Enclosure Information (Informagao do Gabinete) permite que uma conta de administrador de
gabinete com privilégios de administrador atualize/observe a configuragao global para o gabinete, como
o nome do rack, nome do gabinete, etiqueta de equipamento, fuso horario, data, hora, status e

informacao em geral.

Dois botdes aparecem tela Enclosure Information (Informacdes do Gabinete):

e Apply (Aplicar)—Salva as alteracdes realizadas na tela.

e Cancel (Cancelar)—Restaura os valores originais de todos os campos na tela.

A tabela seguinte descreve as informagdes exibidas nas areas da tela Enclosure Information
(Informagdes do Gabinete).

Tabela 4-2 Descrigoes do Campo Enclosure Information (Informagdo do Gabinete)—Area de Status

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

Enclosure Name (Nome do
Gabinete)

Maximo de 32 caracteres incluindo todos os
caracteres alfanumeéricos, trago e sublinhado.

Nome do gabinete.

Somente administradores de gabinete podem
ter acesso de gravagdo para esse campo.

Para obter o nome padrao do gabinete,
consulte Configuragcdes Padrédo de Fabrica
na pagina 177.

Rack Name (Nome do
Rack)

Maximo de 32 caracteres incluindo todos os
caracteres alfanumeéricos, trago e sublinhado.

Nome do rack.

Somente administradores de gabinete podem
ter acesso de gravagao para esse campo.

Para obter o nome padréo do rack, consulte
Configuracoes Padriao de Fabrica

na pagina 177.

Enclosure Status (Status
do Gabinete)

OK, Degradado ou Falhou.

Status do gabinete.

Fan Status (Status do
ventilador)

Redundante ou ndo-redundante.

Redundante: todos os ventiladores em
condig¢des de funcionamento. Nao-redundante:
pelo menos um ventilador ndo se encontra em
condi¢des de funcionamento.

Fan #1-Fan #4 (Ventilador
N° 1 — Ventilador N° 4)

Ventiladores no
compartimento de
ventilador

OK, Em espera, Degradado, Falhou ou Em
teste. Porcentagem da velocidade maxima do
ventilador.

Status dos ventiladores 1 até 4.

Fan Spare Number
(Numero de Ventilador
Sobressalente)

O numero de sobressalente dos ventiladores
instalados no gabinete.

Guia Gabinete
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Tabela 4-2 Descrigdes do Campo Enclosure Information (Informagdo do Gabinete)—Area de Status
(continuagéao)

Campos Valores Possiveis Descrigao

Fan #5—Fan #6 (Ventilador OK, Em espera, Degradado, Falhou ou Em Status dos ventiladores 5 e 6 da fonte de
N° 5 — Ventilador N° 6) teste. Porcentagem da velocidade maxima do  alimentagao.
ventilador.
Ventiladores da Fonte de
Alimentagéo

NOTA: Somente
gabinetes do Gabinete G2
do Blade PC HP

BladeSystem

Power Supply Fan Spare O numero de sobressalente para os
Number (Numero de ventiladores instalados nas fontes de
Sobressalente do alimentagéao.

Ventilador da Fonte de
Alimentacéo)

Figura 4-1 Enclosure Information (Informagao sobre o Gabinete)-Area de Temperatura

m Enclosure Rames  PHILEERCH? HF Mol P Biorls Erciows
Curromt User: Adminisrator peiin taigthoyia

biclamne

Enclosure Information

Chassis Temsparaiune: | [l 0% [BEF /1 3103
[P Exhavirer Tossporaiune: | [ Csc (1 02°F 13855
Tt Eliwrs: Tossparatuns | [l 050 (113°F (45°2)

Irfir cimnnet Tray Temparatune: | Jl (s (ra)
Porwset Supphy oy 1 rinimat Temporatune: ([ 0% (140°F 181°0)
Poruer Sugply Dy 2 ivininal Tempmatune | [l O (04577 100%0)
Porwies Supshy Doy 1 kel Tempoiatune: | [l 00 (91°F £ 20°C)

Fowes Supphy Bay 2 inket Temporsture: | Bl =0 (113°F 149500

Puerer Submem Status | [T Seetien
Total Capactty: | 1200 wats
P Supply 51 Staus: | [l 00
A ngert ¥ Sl | On

-

Tabela 4-3 Descrigdes do Campo Enclosure Information (Informagéo sobre o Gabinete) — Area de
Temperatura
Campos Valores Possiveis Descrigao
Chassis Temperature (Temperaturado  OK, Aquecido, Cuidado ou Critico. Sensor de temperatura de componente
Chassi) do gabinete.
Fan Exhaust Temperature (Temperatura OK, Aquecido, Cuidado ou Critico. Sensor de temperatura de componente
do Exaustor do Ventilador) do gabinete.
Blade Bays Temperature (Temperatura OK, Aquecido, Cuidado ou Critico. Sensor de temperatura de componente
dos Compartimentos do Blade) do gabinete.
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Tabela 4-3 Descrigdes do Campo Enclosure Information (Informagio sobre o Gabinete) — Area de

Temperatura (continuagao)

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

Interconnect Tray Temperature
(Temperatura da Bandeja de
Interconexao)

OK, Aquecido, Cuidado ou Critico.

Sensor de temperatura de componente
do gabinete.

Power Supply Bay 1 Internal
Temperature (Temperatura Interna do
Compartimento 1 da Fonte de
Alimentacéo)

OK, Aquecido, Cuidado ou Critico.

Sensor de temperatura de componente
do gabinete.

Power Supply Bay 2 Internal
Temperature (Temperatura Interna do
Compartimento 2 da Fonte de
Alimentacéo)

OK, Aquecido, Cuidado ou Critico.

Sensor de temperatura de componente
do gabinete.

Power Supply Bay 1 Inlet Temperature
(Temperatura da Entrada do
Compartimento 1 da Fonte de
Alimentacéo)

OK, Aquecido, Cuidado ou Critico.

Sensor de temperatura de componente
do gabinete.

Power Supply Bay 2 Inlet Temperature
(Temperatura da Entrada do
Compartimento 2 da Fonte de
Alimentagéo)

OK, Aquecido, Cuidado ou Critico.

Sensor de temperatura de componente
do gabinete.

B NOTA: Os sensores da fonte de alimentagéo sdo admitidos somente pelo Gabinete G2 do Blade PC

HP BladeSystem.

Figura 4-2 Enclosure Information (Informac&o sobre o Gabinete)-Area de Energia

Adsinists of ki

Enclosans Mame: PHLBENCHI
Coman Lay; Admirssiaion

+ Bindelbyren PC Node Frcosm

Enclosure Information

Powrer Subsystom Status: | @ #osunoan
Tatal Capacity: | 1800 ‘Watls
Pawer Supply 71 Saaius: | [l Ok
AC Ingail ¥ Status; | O
Powar Supply £ Curpent Inpasl Famge: | W (109 - | 30
P Supply 57 Status: |l 0K
AC Inpant &2 Saatus: | 0%
Fomer Supply £ Curfent Inpant Fange:
Foowes Supgily Spane Bumber;

I {1080 - ) T

a5 338%-000

Enclosums Typm

Enc o o Par Mo

‘Saenal Humibar:

At Tag:

Imisrconmact Tray Type:
Irbercannect |y Fran Ruambe
Wi et Ty it Mo

Appb |

HP Blagefysiem P Eade Enclosum 57
PR

abcoef 21458

111X A556ETTY

HP P BL Swich

i LA

IE2083-001

Canzsi |

Guia Gabinete

P -
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26 Capitulo 4

Tabela 4-4 Descrigées do Campo Enclosure Information (Informagao sobre o Gabinete) — Area de Energia

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

Power Subsystem Status (Status do
Subsistema de Energia)

Redundante, Resistente, Resistente
(regulagem), Nao-redundante, Nao-

redundante (regulagem).

Redundante: ambas as fontes de
alimentagéo em condi¢des de
funcionamento.

Resistente: blades podem regular o
desempenho devido a falha ou perda da
fonte de alimentagéo.

Resistente (regulagem): todos os blades
s&o regulados preventivamente para
impedir o desligamento do gabinete ou
blade devido a uma perda da fonte de
alimentagao; a populagao total de blades
tem excedido a capacidade resistente de
energia.

N&o-redundante: uma fonte de
alimentagdo nao é funcional ou a
capacidade alocada tem excedido a
capacidade resistente.

Nao-redundante (regulagem): Ocorreu a
perda de uma fonte de alimentagao;
todos os blades estéo agora regulados
para assegurar que atendam o limite de
capacidade de energia para uma Unica
fonte de alimentagao; a populagao total
de blades tem excedido a capacidade
redundante de energia.

Total Capacity (Capacidade Total)

Watts.

Capacidade total das fontes de
alimentagao.

Power Supply #1 and #2 Status (Status
das fontes de alimentacéo 1 e 2)

OK, Degradado ou Falhou.

Status das fontes de alimentagéo 1 e 2.

AC Input #1 and #2 Status (Satus das
entradas de CA 1 e 2)

OK, Degradado ou Falhou.

Status das entradas de CA para as
fontes de alimentagéo 1 e 2.

Power Supply #1 and #2 Current Input
Range(Faixa da Entrada de Tensao da
Fonte de Alimentagéo 1 e 2)

NOTA: Somente para gabinete G2

Baixa, Média ou Alta

A faixa de entrada de tensao atual para
as fontes de alimentagéo 1 e 2.

Power Supply Spare Number (Nimero
de Fonte de Alimentagéo Sobressalente)

O numero de sobressalente das fontes
de alimentagé&o instaladas no gabinete.

Interface de Navegador da Web
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Figura 4-3

invens

Enclosura

Administration

Evcnt Liat

Enclosure Information (Informagao sobre o Gabinete)

Fnclnsure Name: PHILRENCH?
Current User:  Adminisirator

Intereonncet

Enclosure Information

HP BladeSystem PC Blade Enclosure

INTFGRATFI ADWINISTRATOR

Summary Yicw | Logout

General

Enciusure Type:
Enclosure Par Number: | PG
Serial Number: | abcderl 23456
Asset lag: | 112233445566771
Interconnect Tray Iype: | HEY FCHL Switch
Interconnect Tray Part Numher: | PRAINAW
Interconnect Tray Spare Number: | 389083-001
Interconnect Tray Serial Number:

Blade Auto Power On Feature:

PAAITHITDA D0BK

Auto Power On Dolay: | 4

Integrated Administrator

Hardware Version: | 1.00

Software Version: | 4.40 Build 4
Network

IP Addiess: | 16.100.146.129

DHCP: | Enabled

rmamin DNS:

Aoy |

Mizabien

Cancel |

HF BladeSyvslern FC Blade Enclusure G2

% Enabled © Disabled

Tabela 4-5 Descrigdes do Campo Enclosure Information (Informagéo sobre o Gabinete) — Area Geral

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

Enclosure Type (Tipo de Gabinete)

Tipo de produto do gabinete.

Part Number (Numero de Pega)

Numero de pega para o gabinete.

Serial Number (Numero de Série)

Numero de série para o gabinete.

Asset Tag (Etiqueta de Equipamento)

Maximo de 31 caracteres incluindo todos
os caracteres alfanuméricos, trago e
sublinhado

Etiqueta do equipamento

Somente administradores de gabinete
podem ter acesso de gravagao para
esse campo.

Para obter o valor padréo da etiqueta de
equipamento, consulte Configuracdes
Padréo de Fabrica na pagina 177.

Interconnect Tray Type (Tipo de Bandeja
de Interconexao)

Interruptor de Interconexao de Gabinete
HP Blade PC

Painel de Ligagao de Interconexédo
RJ-45 do Gabinete Blade PC HP

Tipo de bandeja de interconexao.

Interconnect Tray Part Number (Numero
de Peca da Bandeja de Interconex&o)

Numero de pega da bandeja de
interconexao.

Interconnect Tray Spare Number
(Numero da Bandeja de Interconexéo
Sobressalente)

Numero da bandeja de interconexao
sobressalente.

Interconnect Tray Serial Number
(Ndmero de Série da Bandeja de
Interconexao)

Numero de série da bandeja de
interconexao.

Guia Gabinete
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Tabela 4-5 Descrigées do Campo Enclosure Information (Informagio sobre o Gabinete) — Area Geral

(continuagéao)

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

Blade Auto Power On Feature (Recurso Ativado ou Desativado
para Ligar Automaticamente o Blade)

Se estiver ativado, o gabinete do
Administrador Integrado liga
automaticamente os blades quando
inserido ou quando é aplicado um ciclo
de energia de CA no gabinete. Quando
desativado, os blades néo ligam
automaticamente quando inserido.

Ativado por padrao.

Auto Power On Delay (Atraso para Ligar

Automaticamente)

De 1 a 60 minutos

O recurso atrasa ligar automaticamente
e/ou a permisséo de ligar blades por um
periodo de tempo programavel apés um
gabinete ser ligado.

O padréao é de 4 minutos.
Esta é configuragao global que afeta a

ligagdo automatica inicial de todos os
blades.

Tabela 4-6 Descrigdes do Campo Enclosure Information (Informagio do Gabinete) — Area do

Administrador Integrado

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

Hardware Version (Versdo do Hardware)

Versdo do hardware do Administrador
Integrado do gabinete.

Software Version (Versdo do Software)

Versao do software do Administrador
Integrado do gabinete. Adicionalmente,
a versao da estrutura € exibida.

Tabela 4-7 Descrigdes do Campo Enclosure Information (Informagdo do Gabinete) — Area de Rede

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

IP Address (Endereco IP)

FHEH HHHE HHEAHE, onde ##Hf varia de 0 a

O endereco IP do Administrador
Integrado.

DHCP

Ativado ou Desativado.

Exibe o status do DNS Dinamico

Esse campo é exibido somente se o
DHCP estiver ativado.

MAC Address (Endereco MAC)

HHEHH A A onde ## variade 00 a

O enderego MAC do Administrador
Integrado.

Capitulo 4 Interface de Navegador da Web
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Figura 4-4 Enclosure Information (Informagao sobre o Gabinete) (Continuagéo)

m Enclosure Name: PHILBEMCHZ HP BladeSystem PC Blade Endlosure

Current User:  Adiminislralur INTEGRATED AMING RATUR

inveni

Enclosure | boys [ Administrotion | _tventist | interconncet |

Summary “View

Enclosure Information

Tray Part T | PHB30AW
Interconnect Tray Spare Number: | 209003-001
Interconnect Tray Serial Number: | PAAITHITDA 000K
Blade Auto Power On Feature: |  Enabled © Disabled

a Aulu Puweer On Delay: .-l |
Handweare Wersion: | 1.00
Software Version: | 4.40 Build 4
Network
IP Address: | 16.100.146.129
DHCP: | Enabled
Dynamic DNS: | Disabled
MAC Address: | 00:50:8B.EBAET2

Date and himpe

Time Zone: | | CSTECDT
pate: | | 06152008

Time: | 1547

Apphy I Cancel

Tabela 4-8 Descrigdes do Campo Enclosure Information (Informagao do Gabinete) — Area de Data e Hora

Campos Valores Possiveis Descrigao

Time Zone (Fuso Horario) Lista suspensa com uma lista dos fusos Fuso horario atribuido ao gabinete
horarios padréao
Para obter o fuso horario padrao,
consulte Configuracées Padréo de
Fabrica na pagina 177.

Para obter uma lista de fusos horarios
admitidos, consulte Configuracdes de
Fuso Horario na pagina 180.

Para obter uma descri¢cdo detalhada
sobre como configurar o fuso horario do
gabinete para um valor que néo esta
listado na lista suspensa, selecione
Other (Outro).

Para obter mais informacgdes, veja
Solugéo de Problemas na pagina 169.

Date (Data) mm/dd/aa A data definida para o gabinete

Time (Hora) hh:mm (formato de 24 horas) A hora definida para o gabinete

Somente administradores de gabinete podem ter acesso as informagdes de Data e Hora. Se esses
campos nao forem modificados, o Administrador Integrado os atualiza a cada 20 segundos. Se a
configuragcéo automéatica de tempo for ativada, os campos de data e hora serado desativados e nédo
poderao ser modificados.

PTWW Guia Gabinete



Se vocé selecionar Other (Outro) como fuso horario, utilize a janela a seguir para configurar um fuso
horario definido pelo usuario:

User Defined Time Zone x|

Enter time zone information helow:

Apply | Feset Cancel

Java Applet window

Séo exibidos trés botdes nesta janela:

e Apply (Aplicar)—Aplica o novo fuso horario.

e Reset (Reinicializar)—Limpa a caixa de texto do fuso horario.

e Cancel (Cancelar)—Cancela todas as alteragdes e fecha a janela.

Para obter mais informacdes sobre os fusos horarios aceitos, consulte Configuracées de Fuso
Horario na pagina 180.

Configuracao da Rede

B NOTA: Somente administradores de gabinete podem ter acesso a essas configuragdes.

A tela Network Configuration (Configuracado da rede) mostrada a seguir permite que o administrador
do gabinete modifique as respectivas configuragbes de rede. Essas definicdes sdo especificas para o
gabinete e ndo afetam as configuragdes de rede para blade PCs.
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L3 PC BL Enclosure Integrated Administrator [z E|E|

Emnclogura Name: PHILEEMCHZ HP Bledatvabarn PC Blods Ercimin
Current User: Administrator R ST L

Network Configuration G@a

Click the Apply bution for all changes 1o 1ake effect.

IP Adddress: | 10010029

MAC Address: | 0008 T9:B2E0:33

Web (HTTPHTTPS): | * Enabled © Dizshled
SHMP: | & Epabled © Disabled

Secure Shell: | = Enabled  © Disabled
Telnet: | & Enabled © Dizabled

SOAP: |  Enabled &+ Digabled

Seily| - Leanicel]

Warming: Applet Window

Aparecem dois botdes na parte inferior desta tela:
e Apply (Aplicar)—Salva as alteragées realizadas na tela.

e Cancel (Cancelar)—Restaura os valores originais de todos os campos na tela.

/\ CUIDADO: Os protocolos de Web e Secure Shell devem ser ativados para permitir acesso a interface
do usuario com base na Web.

A tabela seguinte descreve as informagdes exibidas nas areas da tela Network Configuration
(Configuracdo da Rede).

Tabela 4-9 Descrigdes do Campo Network Configuration (Configuragdo de Rede)—Area de Informagio

Campos Valores Possiveis Descrigao

IP Address (Endereco IP) O endereco IP do Administrador
Integrado.

MAC Address (Endereco MAC) O endereco MAC do Administrador
Integrado.

Tabela 4-10 Descrigoes do Campo Network Configuration (Configuragido da Rede)—Area de Protocolo

Campos Valores Possiveis Descrigao
Web (HTTP/HTTPS) Ativado ou Desativado. A configuragédo padrao é Enabled
(Ativado).
PTWW Guia Gabinete
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Tabela 4-10 Descrigdes do Campo Network Configuration (Configuragdo da Rede)—Area de Protocolo

(continuagéao)

Campos Valores Possiveis Descrigcao

SNMP Ativado ou Desativado. A configuragéo padrao é Enabled
(Ativado).

Secure Shell Ativado ou Desativado. A configuragéo padrao é Enabled
(Ativado).

Telnet Ativado ou Desativado. A configuracédo padréo é Enabled
(Ativado).

SOAP Ativado ou Desativado. A configuragéo padréo é Desativada.

Tabela 4-11 Descrigées do Campo Network Configuration (Configuragdo de Rede)—Area de Rede

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

DHCP

Obtém do DHCP o enderego IP do
Administrador Integrado.

Static IP (IP fixo)

Estabelece o endereco IP fixo do
Administrador Integrado.

Dynamic DNS (DNS dinamico)

Determina se o Administrador Integrado
utilizara DNS dinamico.

IP Address (Endereco IP)

FHE HHHE A AHE, onde ##Hf varia de 0 a
255.

Endereco IP fixo do Administrador
Integrado (obrigatdrio se IP fixo for
selecionado).

Subnet Mask (Mascara de Sub-rede)

HHH HHHE A, onde ##HE varia de 0 a
255.

Mascara de sub-rede do Administrador
Integrado (obrigatério se IP fixo for
selecionado).

Gateway Address (Endereco do
Gateway)

HHHE BHEHE BHHE #HHE, onde ##H# variade 0 a
255.

Endereco do gateway do Administrador
Integrado (campo opcional se IP fixo for
selecionado).

DNS Server 1 (Servidor DNS 1)

FHEH HHHE A, onde ##Hf varia de 0 a
255.

O endereco IP do servidor DNS primario
(campo opcional se IP fixo for
selecionado).

DNS Server 2 (Servidor DNS 2)

HHHE #HEHE #HHE #HHE, onde ##H# varia de 0 a
255.

O enderego IP do servidor DNS
secundario (campo opcional se IP fixo
for selecionado).
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&3 PC BL Enclosure Integrated Administrator

Enclosure Hame: PHILBENCHI
Current User;:  Administraior

MIEGRATEL AT

Rdministration Ewent List Inter conmect

Network Configuration
|

i Dinabled ™ Enabiled
E-Mail Address: |

Sender Domain: |

SMTP Server: J . oo

 Disabled I~ Enabled

Primary Sereerz | .0 0 .0
secondary Server: | .| 0 .

]

~

Java Applet Window

Tabela 4-12 Descrigdes do Campo de Network Configuration (Configuragdo da Rede)—Area de
Configuragao do Alertmail

Campos Valores Possiveis Descrigdo
Alertmail Ativado ou Desativado. A configuragdo padrao é Desativada.
E-mail Address (Enderecgo de E-mail) Maximo de 32 caracteres incluindo todos O enderego de E-mail do remetente.
os caracteres alfanuméricos, trago e
sublinhado.
Sender Domain (Dominio do Maximo de 32 caracteres incluindo todos O dominio do remetente.
Remetente) os caracteres alfanuméricos, traco e
sublinhado.
SMTP Server (Servidor SMTP) HiH HHHE HHE A, onde as faixas #i#H# O endereco IP para o servidor SMTP.

variam de 0 a 255.

B NOTA: O Alertmail ndo pode ser ativado:
* se um servidor SMTP ou enderego de e-mail invalido é fornecido

* se NTP é atrivado mas o servidor primario € invalido

Tabela 4-13 Descrigdes do Campo de Network Configuration (Configuragdo da Rede)—Area de
Configuragido do NTP

Campos Valores Possiveis Descrigao

NTP Ativado ou Desativado. A configuragéo padrao é Desativada.
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Tabela 4-13 Descrigdes do Campo de Network Configuration (Configuragdo da Rede)—Area de Configuragio

do NTP (continuagao)

Campos Valores Possiveis Descrigcao
Primary Server (Servidor Primario) H#HHE A HiHE B, onde as faixas ##H# O endereco IP para o servidor NTP
variam de 0 a 255. primario.

Secondary Server (Servidor Secundario) ### ##H #HH #H, onde as faixas ### O endereco IP para o servidor NTP

variam de 0 a 255. secundario.
Poll Interval (Intervalo de Sondagem) ###, onde ### varia entre 60 e 9999 O intervalo de tempo entre dados NTP
segundos. coletados do servidor.

Configuragao SNMP

A tela SNMP Configuration (Configuragdo SNMP), mostrada a seguir, permite que o administrador do
gabinete modifique as respectivas configuragdes de um gabinete. Essas definigbes sdo especificas

para o gabinete e ndo afetam as configuragdes de rede para blade PCs.
Aparecem dois botdes na parte inferior desta tela:
e Apply (Aplicar)—Salva as alteragdes realizadas na tela.

e Cancel (Cancelar)—Restaura os valores originais de todos os campos na tela.

¢ PC BL Enclosure Integrated Administrator =17

Enclosure Mame: FPHILBEMCHI HP BloelsSmiem PC Blods Ercionsms
Current User;  Administrator INTEGEATED ADMINISTRATCH
[ Bays | Administration | Event List | ntereannect
Samumary View | Logoul | |
SNMP Configuration o

Click the Apply button for all changes o take effect.

System nformathan

SHMP Status: | Enabied

Sysiem Mame: | PHILBEMCHI

System Location: | [unknown

System Contact: |unmuw:1

Comminity Strings & Trap Deslinabons

Read Community: |puallc

Write Community: |

Trap Destinations: l_l_l_l_ J

| g

Aooiy] [

Jwra Applst Window

A tabela seguinte descreve as informagdes apresentadas na tela SNMP Configuration (Configuragéo

SNMP):
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Tabela 4-14 Descrigdes do Campo SNMP Configuration (Configuragdo de SNMP)—Area de Informagéo do

Sistema

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

SNMP Status (Status do SNMP)

Ativado ou Desativado

Mostra se o SNMP esta ativado ou
desativado.

System Name (Nome do Sistema)

O nome do gabinete.

System Location (Localizagao do
Sistema)

Maximo de 20 caracteres incluindo todos
os caracteres alfanuméricos, trago,
sublinhado, @ e espagos

A localizagdo SNMP do gabinete

Para obter o contato SNMP padréao,
consulte Configuracdes Padrao de
Fabrica na pagina 177.

System Contact (Contato do Sistema)

Méximo de 20 caracteres incluindo todos
os caracteres alfanuméricos, trago,
sublinhado e caracteres de espaco

O contato SNMP do gabinete

Para obter o contato SNMP padréao,
consulte Configuragcbes Padréao de
Fabrica na pagina 177.

Tabela 4-15 Descrigdes do Campo SNMP Configuration (Configuragcdo de SNMP)—Area de Strings da

Comunidade e Destino de Capturas

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

Read Community (Comunidade de
Leitura)

Maximo de 20 caracteres incluindo todos
os caracteres alfanumeéricos, trago,
sublinhado e caracteres de espaco

Exibe a string da comunidade de leitura
do SNMP.

Se deixado em branco, sera atribuido
“publico”.

Para obter a string padrédo da
Comunidade de leitura, consulte
Configuracdes Padrao de Fabrica

na pagina 177.

Write Community (Comunidade de
Gravagéo)

Méaximo de 20 caracteres incluindo todos
os caracteres alfanuméricos, trago,
sublinhado e caracteres de espaco

Exibe a string da comunidade de
gravagao do SNMP.

Se deixado em branco, os comandos
SNMP SET séo desativados.

Para obter a string padrédo da
Comunidade de gravagao, consulte
Configuragbes Padréo de Fabrica
na pagina 177.

Add (Adicionar)

Adiciona um endereco IP a lista de
destino de captura.

Remove (Remover)

Remove os enderecos IP selecionados
da lista de destino de captura.
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Leitura de Energia

{3 PC BL Enclosure Integrated Administrator E @IEI

Enclosure Name: FHILEENMCHZ HP Blodafvaiem PC Alode Encienume
Current User:  Administrator e e

Estimated Power Readings (Watts AC)

Fower Consumption

Enclosure Aserage Supply Input Pawer: | 192

24 Hours Sample Intervals

Enclosure Average Supply Input Power: | 180

Enclosure Paak Supply Input Poweer: | 19359

Power Detalls Since Powered / Reset

Enclosime fserage Supply Input Power: | 176w

Enclosure Peak Supply Input Poweer: | 195

Refresh

Waiming: Applet Window

A tela Power Readings (Leitura de Energia) fornece o consumo estimado de energia para o gabinete.
Esta tela inclui os seguintes campos:

Bf NOTA: A tela Power Readings (Leitura de Energia) € mostrada somente se o gabinete estiver ciente
de um blade presente desligado. Este € um recurso somente dos Blade PCs HP BladeSystem bc2x00.

A tela pode ser diferente da imagem exibida aqui.

e Enclosure Average Supply Input Power (Média de Fornecimento de Entrada de Energia no
Gabinete)—A média imediata do consumo de energia determinada em relagéo aos 5 segundos
do intervalo de amostragem.

e Enclosure Average Supply Input Power 24-Hour Sample Intervals (Média de Fornecimento
de Entrada de Energia no Gabinete nas 24 Horas do Intervalo de Amostragem)—Esta é uma
média de rotagdo de consumo de energia sobre o trajeto do procedimento nas ultimas 24 Horas
de atividade.

e Enclosure Peak Supply Input Power 24-Hour Sample Intervals (Pico de Fornecimento de
Entrada de Energia no Gabinete nas 24 Horas do Intervalo de Amostragem)—Este € um pico
de consumo de energia sobre o trajeto do procedimento nas 24 horas de atividade.

e Enclosure Average Supply Input Power Time Averaged Since Powered (Média de
Fornecimento de Entrada de Energia no Gabinete no Tempo Determinado Desde que foi
Energizado)—Este é o consumo de energia determinado em relagéo ao tempo total em atividade
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para o Administrador Integrado. Este € o consumo desde que o ciclo de energia anterior ou
redefinicado do Administrador Integrado.

e Enclosure Peak Supply Input Power Time Averaged Since Powered (Pico de Fornecimento
de Entrada de Energia no Gabinete no Tempo Determinado Desde que foi Energizado)—
Este é o pico de consumo de energia em relagdo ao tempo total em atividade para o Administrador
Integrado. Este é o consumo desde que o ciclo de energia anterior ou redefinicdo do Administrador
Integrado.

B NOTA: Todas as estatisticas s&o calculadas com relagédo ao tempo da Ultima reinicializagdo, até 24
Horas.

Botoes Virtuais

Bf NOTA: Somente administradores de gabinete podem executar esses comandos.

A tela Virtual Buttons (Botdes Virtuais), ilustrada abaixo, permite ao administrador modificar o estado
de energia do gabinete e do Unit Identification LED (LED de Identificagdo de Unidade) a partir de um
local remoto, a fim de facilitar a solugao de problemas pelos técnicos no centro de dados.

€3 PC BL Enclosure Integrated Administrator [: E|E|

Enclosure Hame: FHILBERCHZ HF Bladafviem PC Blode Encimm
Curremt Wser:  Administrator MIEGRATED ADRAINISTRATOR

Bays Administration m Interconnedt

Virtual Buttons

Emclosire Lnit ldemiication

The Eseclosire Unit [dentification LED ks currenth: ON

Togale OFF

Enclosure Powed

Restart hegrated Administrator

Restaring the ntegrated Administrator will lerminate all open
sassions, Blades will continue to operate normally,

Rastarl

Power Off Enclosure

Poveering off the enclosure will gracelully shil down all blades
and turm off the legrated Administrator. The enclesure can snly be
poweled on using the povwer bafton on the back of the enclosure,

Powir Off

Wamng: Applet Window

O botéao Toggle On/Toggle Off (Alternar Ligado/Desligado) altera remotamente o estado do LED de
Identificagdo de Unidade do gabinete. A figura abaixo ilustra as informagbes apresentadas na area
Enclosure Power (Energia do Gabinete) da tela Virtual Buttons (Botbes Virtuais).
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E possivel selecionar a funcdo apropriada utilizando os seguintes botdes:

e Restart Integrated Administrator (Reiniciar O Administrador Integrado)—Reinicia o

Administrador Integrado e ndo afeta os blade PCs.

e Power Off Enclosure (Desligar Gabinete)—Tenta desligar normalmente o sistema por 5

minutos, e depois desse periodo o comando desliga todos os componentes do gabinete

imediatament

e.

/\ CUIDADO: A HP recomenda que vocé utilize os procedimentos de desligamento do sistema
operacional antes de desligar um blade PC ou gabinete. Apds o desligamento do gabinete, sé é
possivel liga-lo novamente através de acesso local ao sistema.

Log do sistema

A tela System Log (Log do Sistema), (mostrada a seguir), fornece ao administrador do gabinete uma
lista cronolégica de eventos e atualizagdes associados ao gabinete.

(D PC BL Enclosure Integrated Administrator

CEBX

Enclosure Name: TRIA1 HP BladeSy PC Blade Endosure

Current User: Administrator

Administration Event List m

System Log

INTEGRATED ADMINISTRATOR

15
z8
z8
z8
z8
z8
z8
z8
z8
z8
z8
z8
z8
3l
3l

:05
HE ]
05
HE
:16
17
t23
t25
:51
t20
t2l
: 58
Hc ]
HT
t2l

info GUI: Syslog cleared by Administrator

info login[23916]: Adwinistrator login on “ttyp0' from *10.0.100.52°
notice CLI: user Administrator is attempting a firmware update
notice em_flash: New firmware image flashed.

notice mgmt: Integrated Administrator was reset by software.

notice dhopod[147]: dheped: Got IP lease: address = 10.0.100.22
notice mgmt: Systenm Power Supplies are Redundant

info init: Entering runlewvel: 2

info login[282]: Adwinistrator login on “ttyp0' from *10.0.100.52°
info GUI: Adwinistrator login on 'ttypl' from '10.0.100.52°

info GUI: Adwinistrator login on 'thypl' from '10.0.100.52"

info GUI: Adwinistrator login on 'ttypl' from '10.0.100.52°

info GUI: Adwinistrator login on 'ttypl' from '10.0.100.52°

info login[3908]: Adwinistrator login on “ttyp0' from °10.0.100.52°
info GUI: Adwinistrator login on 'ttypl' from '10.0.100.52°

Refresh Clear

Aparecem dois botdes na parte inferior desta tela:

e Refresh (Atualizar)—Atualiza a tela.

e Clear (Limpar)—Limpa o log de sistema.

Politica de Log do Sistema

A tela System Log Policy (Politica do Log do Sistema) (mostrada a seguir) fornece uma conta do
administrador do gabinete com privilégios de administrador com exibi¢cao e controle durante o login de
algumas mensagens de eventos registradas no sistema.
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& PC BL Enclosure Integrated Administrator F._IFE[}?I

Enclosure Hame: PHILBENCHI HP BloclsSsniem PC Blods Erclonsrs
Currant User:  Administrator NIEGRATED ADMINISTEATON

Sy Wi Logoul

System Logging Policy

Click the Apply bution for all changes to take effect.

Enciosure Policy

Criccal: | oM
Major: | & on © OFF
Minor: | & oi ™ OFF

Wormal: | & on  OFF

Inlosma Gonal: = 0oM ™ OFF

Apply Cancal

Critical: | & qpy
Major: | & o OFF
MInor | & on © OFF
Hormal: | & on © OFF
Informational: | = g8 © OFF

Apply |  Cancel r

Java Apptet Windew

Existem dois botbes radio para cada evento correspondendo a classificagéo de gravidade pela politica

de log do sistema para gabinete e compartimento:

e  Critical (Critico)—LIGADO / DESLIGADO

Bf NOTA: Mensagem critica de log do sistema para gabinete e compartimento no pode ser

mascarada.

e  Major (Maior)—LIGADO / DESLIGADO

e  Minor (Menor)—LIGADO / DESLIGADO

e Normal—LIGADO / DESLIGADO

e Informational (Informativo)—LIGADO / DESLIGADO

O padréo Informational (Informativo) € OFF (DESATIVADO); todos os outros critérios de registro de
sistema do gabinete e do compartimentos sdo padronizados para ON (ATIVADO).

Para obter detalhes sobre as mensagens de registro especificas do sistema, consulte Mensagens de

Erro na pagina 154 para obter mensagens admitidas de registro do sistema e classificagéo de

gravidade.
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Guia Gerenciamento de Energia do Gabinete

43 PC BL Enclosure Integrated Administrator

Adinninistration

Enclosure Hame: PHILBENMCHI

HP BloceTnem PC Blods Ercionsms

Currant User:  Sdministraior

Bt T eanniect

Enclosure Power Management

MTEGRATED ADAIMISTRATOR

Enclosure Power Allocation

Power Subsystem Status:
Total Capacity:

B Redundant
2400 Watts
Redundant Capacity | 1200 Watts
Resillent Capacity | 1440 wWatis
SED Walls

G40 Walls

Aliocated Capacity
Available Capacity

Javva Appiet Yiindow

Esta guia mostra informagdes do subsistema de energia ja que esta relacionado ao gerenciamento de
energia. O status e valores de capacidade s&o:

Tabela 4-16 Valores de gerenciamento de energia

Informagoes Exibidas

Descrigao

Valores permitidos

Power Subsystem Status (Status do

Subsistema de Energia)

Status do subsistema de energia atual

Redundante, Resistente, Resistente
(regulagem), Ndo-redundante e Nao-
redundante (regulagem)

Total Capacity (Capacidade Total)

Em watts; somatério da capacidade
redundante do estado estacionario de
cada fonte de alimentagao

Gabinete G2 para PC Blade
e @220V =2400W
e @110V =1.800W
e @100V =1.600 W

Gabinete PC Blade

e 1.200W
Redundant Capacity (Capacidade Este valor é a capacidade nominal Gabinete G2 para PC Blade
Redundante) maxima entre as fontes de alimentagao
daquela fonte de alimentagdo com a e @220V=1200W
menor capacidade nominal no gabinete.
Assim, esta definicdo permite a melhor © @ 110V =900 W
heterogeneidade possivel de fontes de
alimentagéo. e @100V=800W
Gabinete PC Blade
e 600W
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Tabela 4-16 Valores de gerenciamento de energia (continuagio)

Informacgoes Exibidas Descrigao

Valores permitidos

Resilient Capacity (Capacidade
Resistente)

Este valor é a subscri¢do adicional
maxima sobre o valor limite de energia
redundante de qualquer fonte de
alimentagédo. Isto representa a
subscrigao adicional maxima segura
para o limite de energia do gabinete para
assegurar a operacao de todos os
dispositivos no gabinete.

Gabinete G2 para PC Blade
e @220V=1440W

e @110V=1.080W

e @100V =960W
Gabinete PC Blade

e 827TW

Allocated Capacity (Capacidade
Alocada)

O limite maximo possivel de energia
calculado com base na configuragéo
atual de blades e gabinete. Este numero
¢é utilizado pelo Administrador Integrado
para determinar as agdes possiveis, se
houver, para alterar a configuragao de
energia do gabinete.

Valor variavel em watts.

Available Capacity (Capacidade
Disponivel)

Capacidade Redundante - Capacidade
Alocada

Valor variavel em watts.

Para obter mais informacdes, consulte Gerenciamento de Energia e Fonte de Alimentacao

Redundante na pagina 174.

Guia Compartimentos

A guia Bays (Compartimentos) oferece acesso as seguintes telas:
e Bay List (Lista de Compartimentos)

e Bay Information (Informagdes do Compartimento)

e Remote Console (Console Remoto)

e Virtual Buttons (Botdes Virtuais)

e Console Log (Log do Console)

e  Bay Power Consumption (Consumo de Energia do Compartimento)

e Bay Temperature (Temperatura do Compartimento)

Lista de Compartimentos

A tela Bay List (Lista de Compartimentos), ilustrada abaixo, permite ao administrador do gabinete
observar e atualizar a designacao de grupos ao compartimento do blade PC, bem como monitorar o

status de cada blade PC instalado no gabinete.
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(D PC BL Enclosure Integrated Administrator

(&F] Enclosure Name: TRIAG HP BladeSy PC Blode Endosure
v Current User: Administrator INTEGRATED ADMINISTRATOR
[ _enclosure | Baye  [administration | _EventList [ interconnect |
Sumimary Yiewy | Logout I
Bay List EL
-
Select a bay from the list: =
Bay # JiD Blade Name Assigned to Group Status
1 ] BLADET |inane) W OK (0N
2 Blade2 [Mone] E 0K (0N
3 Blade3 [Mone] B 0K (0N
4 Bladed [Mone] M 0K (0N
5 Blades [Mone] § 0K (0N
5 Bladeh [Mone] & 0K (0N
7 Blade? [Mone] B 0K (0N
8 Bladed [Mone] B 0K (On)
9 [Empty Bay] [Mone]
10 Blade10 [Mone] B 0K (0N
il [Unknown] [Mone] M 0K (OFF) v
Bay Information Group Information
Wiewihodify | Remote Console | Refresh | Bay Assionment |
Virtual Buttons | Consaole Log |
|Java Applet Window

Administradores e membros de grupos com a devida permissdo podem visualizar os compartimentos
do blade PC atribuidos aos seus grupos. Uma conta de administrador de grupo € uma conta definida
pela conta de usuario Administrador para ter privilégios administrativos para administrar somente os
compartimentos que tiverem sido atribuidos a ele. Um administrador de grupo n&o tem os direitos de
administragdo do gabinete mas tem direitos de administragdo somente do compartimento.

A tabela seguinte descreve as informagdes apresentadas na tela Bay List (Lista de Compartimentos):

Tabela 4-17 Descrigoes do Campo Bay List (Lista de Compartimento)

Campos Valores Possiveis Descrigao
Bay # (N° do compartimento) 1-20 Numero do blade PC.
uiD Exibe um circulo azul se o LED de

identificacdo da unidade (UID) estiver
iluminado.

Blade PC Name (Nome do Blade PC)

Nome do blade PC no respectivo
compartimento conforme definido pelo
seu sistema operacional.

NOTA: O servigo de integridade do
blade PC deve ser instalado para o
Administrador Integrado para obter o
nome do blade PC e o tipo de sistema
operacional.

Assigned to Group (Atribuido ao Grupo)

Nome do grupo proprietario desse
compartimento.

Status

OK, Degradado ou Falhou.

O status e estado de alimentagéo do
blade PC.
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A tabela seguinte lista as permissodes relacionadas com os botdes de agéo da tela Bay List (Lista de

Compartimentos)

Tabela 4-18 Permissées e Botées de Acdo da Bay List (Lista de Compartimentos)

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

View/Modify (Visualizar/Modificar)

Abre a tela Blade Information
(Informagbes do Blade).

Administradores de gabinete,
administradores de grupo e membros de
grupo com permissao.

Remote Console (Console Remoto)

Abre a tela Remote Console (Console
Remoto).

Administradores de gabinete e
administradores de grupo com
permissao.

Console Log (Log do Console)

Abre a tela Console Log (Log do
Console).

Administradores de gabinete,
administradores de grupo e membros de
grupo com permissao.

View Group (Visualizar Grupo)

Abre a tela View/Modify Group
(Visualizar/Modificar Grupo).

Somente administradores de gabinete.

Bay Assignment (Atribuigédo de
Compartimento)

Abre a caixa de didlogo Atribuicdo de
Compartimento.

NOTA: Se um blade PC precisar ser
re-atribuido, é necessario primeiro
cancelar a atribui¢ao.

Somente administradores de gabinete.

Consumo de Energia do Compartimento

A tela Bay Power Consumption (Consumo de Energia do Compartimento) (mostrada abaixo) permite
que um administrador de gabinete observe o consumo de energia de todos os compartimentos

ocupados dentro do gabinete.
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D PC BL Enclosure Integrated Administrator

m Enclosure Hame: PHILBENCH3 HP BloelsSoism PC Blods Ercionsrs
Current User;  Administrator NTEGRATED ADMINISTRATCN

Aydministration Ewent List Interconmect

Bay Power Consumption

Bay # Bay Type Watts DC  Watts DC (24hr Avg) Watts DC (Overall Avg)

i [ABSENT] = = =
2 BC2500 253 .. X2
3 BL2500 264 25 253
4 BC2500 254 s 253
5 BL2500 254 25 5.2
5] BC2500 257 26 B
7 BC2500 1.9 12 118
a8 BL2500 257 5 pais]
] BC2500 251 % 20
10 BL2500 253 25 5.2
11 Br-2ErH e 3 % A o
Redresh

Java Aplst Window

A tabela comunica as seguintes informacgoes:
e Bay # (N° do Compartimento)

e Bay Type (Tipo do Compartimento)—Isto € necessario para saber, porque somente os blades
bc2x00 possuem o recurso de consumo de energia e relatam esse consumo ao Administrador
Integrado.

e WDC—Este é o consumo médio de energia em corrente continua (CC) em Watts do blade
calculado em relagdo ao ultimo segundo de intervalo de amostra.

e WDC (24hr Avg.) (Média de 24 horas)—Este é o consumo médio de energia em corrente continua
(CC) em Watts do blade calculado em relagéo as ultimas 24 horas de operagao no gabinete.

e WDC (Overall Avg.) (Média Geral)—Este é o consumo médio de energia em corrente continua
(CC) em Watts do blade calculado em relagao as ultimas 24 horas de operagao no gabinete.

NOTA: O relatério de energia € um recurso limitado para blades série bc2x00. Todos os outros ndo
relatam um valor em qualquer uma das colunas de voltagem.

Unknown (Desconhecido) indica que um blade nao finalizou a pés-transferéncia inicial.

Todas as estatisticas sao calculadas com relagdo ao tempo da ultima reinicializagcao, até 24 Horas.

Temperatura do Compartimento

A tela Bay Temperature (Temperatura do Compartimento) permite que um administrador verifique a
temperatura ambiente para um blade PC em um compartimento de blade PC especifico.
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Administradores de grupos e membros de grupos com direito de Visualizagdo da blade PC também
podem observar essas informacgoes.

€2 PC BL Enclosure Integrated Administrator

EFI Enclosure Hame: FHILBENCHI HP Bloncefyiem PC Blods Ercionms
Current User:  Adrmanistrator NTEGEATED ADAUNIETRATON

Suaramary Wiew

Bay Temperature

Bay Type CPUCF

Graphics CF Ambient CF

1 [ABSENT] = = =

2 BC2500 41.0/1058 430 /12072 2B0/824
3 BC2500 40071040 485/1193 28.0/824
[} BC2500 41.0/ 1058 S00/1220 235,/85.1
5 BC2500 40,0 /104.0 510/1234 2957851
b BC3500 41.0/1068 51671247 257851
T BC2500 X0/842 40/8332 220/77.0
A BC2500 43071004 E40/1292 305 /869
B BC2500 43.0/109.4 530 /127 4 30.0/86.0
10 BC2s00 435/110.3 53.0/127.4 057869
11 82500 40571049 52511265 305/869
12 BC2500 43571103 S40/1232 .5/88.7
13 82800 43571103 £45 /1301 31.0/5878
14 BC2500 43571103 S555/131.8 J15/88.7
15 BC2500 465/ 1167 ST0/ 1346 3207896 -

[Refresh |

e Appled Window

Tabela 4-19 Descrigdes do Campos de Bay Temperature (Temperatura do Compartimento)

Campos Valores Possiveis Descrigdo

Bay # (N° do Compartimento) Bay number (Numero do
Compartimento).

Bay Type (Tipo de Compartimento) Bay type (Tipo de Compartimento).

CPU C/F Temperatura da CPU em graus
Centigrados ou Fahrenheit.

Graphics C/F (Graficos C/F) Temperatura do controlador de graficos
do blade em graus Centigrados ou
Fahrenheit.

Ambient C/F (Ambiente C/F) Temperatura ambiente do

Compartimento em graus Centigrados
ou Fahrenheit.

Informagdes sobre o Compartimento

B NOTA: Assegure que o Administrador Integrado exiba informagdes atualizadas reinicializando o
blade PC apés instalar o servigo de integridade do blade PC. O blade PC pode precisar de ser
reinicializado uma segunda vez para atualizagdo completa do Administrador Integrado.

PTWW Guia Compartimentos

45



A tela Bay Information (Informag¢des do Compartimento), ilustrada abaixo, permite ao administrador do
gabinete observar o status e as informacdes gerais de um blade PC em um determinado compartimento.
Administradores e membros de grupos com direito de visualizagdo também podem observar essas

informacgdes.

B NOTA: Blades bc2x00 com BIOS 3.x fornecem campos informativos adicionais.

Warning: Applet Window

{'J' PC BL Enclosure Integrated Administrator

Enclosure Mame: PHILBEMCHZ
Current User: Adminisirator

Bays

Ewornl List

Bay #5 Information

==1:3

HP Bledafsniam PC Blods Erchoun

Bay Murmlsen;

Blvde Name:

Status:

Thermmal Condibor:

Enclosure Hame;

Rack Hame;

POST Status:

Diagnostic Adaplor Stalus:
Automated System Recovery (ASH) Mode Status:
Network (PXE) Booting Status:
Framt W Blanking Featur s

Blade Typa:
Elme Installed 05!

5

[reans]

H ox

| ox
FPHILBEMCH3
BEMCHI
Cormplated
Abgent

ALlive

Mat in Progress

Inaclivi

General

Péone]

Undetermined 05

Para assegurar que a tela Bay Information (Informag¢des do Compartimento) exiba um namero ideal de
possiveis valores, é necessario ter instalado driver de integridade do blade PC.

A tabela seguinte descreve as informagdes apresentadas na tela Bay Information (Informagdes do

Compartimento) para todos os administradores de gabinete, membros de grupo e grupo com direitos
no compartimento do blade PC.

Tabela 4-20 Descrigdes do Campo Bay Information (Informagdo sobre Compartimento)—Area de Status

Campos

Valores Possiveis

Descricao

Area de Status

Bay Number (NUmero do

Compartimento)

Numero do Compartimento.

Blade PC Name (Nome do Blade PC)

Nome do blade PC como especificado
no seu sistema operacional.
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Tabela 4-20 Descrigdes do Campo Bay Information (Informagéo sobre Compartimento)—Area de Status

(continuagéao)

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

Status

OK, Degradado ou Falhou.

Status do blade PC.

NOTA: No caso de uma falha ou
degradacao do blade bc2x00, uma
mensagem de diagnostico adicional
publicada entre parénteses.

Thermal Condition (Condigdo Térmica)

OK, Aquecido, Cuidado ou Critico

Condigao térmica do blade.

NOTA: No caso de uma condicédo
térmica critica ou de precaugéo, os
blades bc2x00 fornecem mensuragéo
térmica para a CPU, processador de
graficos e sensores de ambiente em
graus Celsius no momento da detecgéo
da falha.

Enclosure Name (Nome do Gabinete)

Nome do gabinete.

Para obter o nome padréo do gabinete,
consulte Configuragdes Padréo de
Fabrica na pagina 177.

Rack Name (Nome do Rack)

Nome do rack

POST Status (Status do POST)

Inicializado, Concluido, Desativado

O status do Autoteste de Ligagdo POST
do blade. Exibido somente para blades
bc2x00 com BIOS série 3.

Diagnostic Adaptor Status (Status do
Adaptador de Diagndstico)

Presente, Ausente, e N/D (Desligado)

Indica se o adaptador de diagnéstico do
blade foi inserido no conector frontal de
E/S do blade. Este indicador de status s6
é valido quando o blade estiver ligado.
Exibido somente para blades bc2x00
com BIOS série 3.

Automated System Recovery (ASR)
Mode Status (Status do Modo de
Recuperagéo Automatizada do Sistema)

Ativado, Desativado, e N/D (desligado)

Indica se 0 Modo de Recuperagéo
Automatizada do Sistema (ASR) esta
ativado ou desativado. O status s6 é
valido quando o blade estiver ligado.
Exibido somente para blades bc2x00
com BIOS série 3.

Network (PXE) Booting Status (Status de
Inicializagdo da Rede (PXE))

Em andamento, Interrompido, e N/D
(Desligado)

Indica se o blade esta atualmente no
modo de Execugédo antes da
Inicializagdo (PXE) de rede. Isto s6 &
valido quando o blade estiver ligado.
Exibido somente para blades bc2x00
com BIOS série 3.

Front IO Blanking Feature Status (Status
do Recurso de Desativagao de E/S
Frontal)

Ativado, Desativado, e N/D (Desligado)

Este status indica se o blade tem sua E/
S frontal desativada para permitir a
privacidade de sessao quando um
usuario estiver usando esse blade. Isto
s6 é valido quando o blade estiver ligado.
Exibido somente para blades bc2x00
com BIOS série 3.
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Tabela 4-21 Descrigdes do Campo Bay Information (Informagdo sobre o Compartimento)—Area Geral

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

Area Geral

Blade PC Type (Tipo do Blade PC)

Nome de produto do blade PC.

Blade PC Installed OS (Sistema
Operacional Instalado no Blade PC)

Sistema operacional instalado no blade
PC.

Spare Number (Numero de
Sobressalente)

Numero de sobressalente do blade PC.

Serial Number (Nimero de Série)

Numero de série do blade PC.

Asset Tag (Etiqueta de Equipamento)

Numero da etiqueta de equipamento do
blade PC.

BIOS Version (Versao do BIOS)

mm/dd/aa

Versdo da ROM do blade PC.

CPU # Type (Tipo da CPU)

Tipo de processador do blade PC.

CPU # Max Speed (Velocidade Maxima
da CPU)

Velocidade associada ao processador
do blade PC.

Installed RAM (Memdria RAM Instalada)

Quantidade de memdria instalada no
blade PC.

NIC #1 and #2 MAC Addresses
(Enderecos MAC das NIC 1 e 2)

HHEHHEBHE A, onde ## varia de 00
a FF.

Enderecos MAC das interfaces de rede
NIC 1 e NIC 2.

BMC Revision (Revisdo BMC)

00 aFF

Revisdo BMC: Para blades bc2x00, a
revisdo do Controlador de
Gerenciamento do Blade (BMC) sera
publicada aqui. As versdes anteriores do
BMC para versdo 23 nao relatam este
valor. N/D sera mostrado entre
parénteses. Futuras versées do BMC
fornecerao esta informagao.

Universal Unique Identifier (UUID)
(Identificador Exclusivo Universal)

Identificador Exclusivo Universal
(UUID). Exibido somente para blades
bc2x00 com BIOS série 3.

Pending Boot Order Changes
(Alteragdes da Sequéncia de
Inicializagdo Pendentes)

{HDD, PXE, PXE} ={Primeiro, Uma vez,
Sempre}

Exibe o dispositivo de inicializagdo a ser
utilizado na préxima inicializagéo do(s)
compartimento(s) especificado(s). Essa
configuragéo so é valida para os blades
presentes e sera apagada se um blade
for removido.

Console Remoto

Administradores de gabinete e administradores de grupos com acesso ao compartimento podem clicar
em Remote Console (Console Remoto) para abrir um console remoto com base em texto (ilustrado
abaixo) para o blade PC no compartimento.

comandos podem ser digitados.

Bf NOTA: Clique na janela de comandos para garantir que a tenha focada, do contrario nenhum dos
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L3 PC BL Enclosure Integrated Administrator [z E|E|

Emnclogura Name: PHILEEMCHZ HP Bledatvabarn PC Blods Ercimin
Current User: Administrator R ST L

T pr———— gree—

Bay #5 Remote Console

This buften will open a new window thal can be
used o comnect to the kay lenminal imeface
through the serial port,

Remate Console _J

Warming: Applet Window

Para obter informacdes sobre estabelecimento de conectividade do console remoto, consulte Ativacéo
de Sessbes de Console Remoto para Blade PCs na pagina 110.

Botoes Virtuais

Administradores de gabinete e administradores de grupos com permissdo podem utilizar a tela Botdes
Virtuais (Virtual Buttons), ilustrada abaixo, para modificar o estado de alimentagéo e o LED de
Identificacdo de Unidade de um blade PC, a fim de facilitar a solugado de problemas a partir de um local
remoto.
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L5 PC BL Enclosure Integrated Administrator E Elfgl

Enclosure Mamea: FPHILBEMCHZ HP Bledatvatarn PC flods Erciniun
Current User:  Adminisirator IAIDGRATED ADAMNIITRAILH

Bays | Administration | _Event List [ mtercannect |

Bay #5 Virtual Buttons

The Blade Unit Identification LED in bay #5 is currenthy: OFF

Termparalung
-
Topghe 0N

The Blade in bay 55 s currenthy: ON

Wamning: This process may lake several minubes 1o complele

Waming: Applst Window

A tela Virtual Buttons (Botdes virtuais) permite que administradores de gabinete e administradores de
grupos reinicializem, desliguem ou identifiquem o blade PC de acordo com os seguintes itens:

e O botdo Toggle On/Off (Alternar Ligado/Desligado) altera remotamente o estado do LED de
Identificagdo de Unidade do blade PC.

e E possivel selecionar a fungéo apropriada na area de Energia do Blade PC utilizando os seguintes
botbes de opgao:

° Reset (Reinicializar) reinicializa o blade PC.

o Power Off (Desligar) tenta um desligamento suave do blade PC por 5 minutos, depois desse
periodo este comando desliga o blade PC imediatamente. Isto é equivalente a pressionar o
botéo Liga/Desliga por menos de 3 segundos em um desktop padréao.

° Power Off Imnmediately (Desligar Imediatamente) forca o desligamento do blade PC
imediatamente. Isto é equivalente a pressionar o botéo Liga/Desliga por uns 5 segundos em
um desktop padréo.

/A CUIDADO: Sem um servigo, um sistema operacional em conformidade com ACPI, o Administrador
Integrado n&o pode desligar adequadamente um blade PC. Essa condi¢do pode resultar na perda
permanente de dados.

Ef NOTA: Clique em Apply (Aplicar) para que essas configuragdes entrem em vigor.

Sempre que possivel, a HP recomenda utilizar os procedimentos do sistema operacional antes de
desligar um blade PC ou gabinete. Apés o desligamento do gabinete, s6 é possivel liga-lo novamente
através de acesso local ao sistema.
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Log do Console

Bf NOTA: Somente membros de grupo, administradores de grupo e administradores de gabinete podem
visualizar o log de console de um blade PC.

A tela Console Log (Log de Console) exibe o log do console do compartimento especificado. O log do
console do compartimento ndo é armazenado entre as reinicializacdes do Administrador Integrado, e
assim as informacgdes sé incluirdo o que ocorreu na ultima vez que o Administrador Integrado
reinicializou.

Os dados capturados no log do console sado todos aqueles saidos do console serial do blade PC quando
nao havia ninguém conectado ao console. Por razbes de seguranga, a saida do console durante uma
sessao de conexao de um usuario nao é registrada.

O botao Atualizar atualiza o log do console do blade PC atual.

Guia Administracao

Para obter uma explanagao sobre direitos do usuario associados ao Administrador Integrado, consulte
Ativacéo de Sessbes de Console Remoto para Blade PCs na pagina 110.

A guia Administragéo oferece acesso as seguintes telas:

e  User List (Lista de Usuarios)

e  Group List (Lista de Grupos)

e Add User (Adicionar Usuario)

e Add Group (Adicionar Grupo)

e View/Modify User (Visualizar/Modificar Usuario)

e View/Modify Group (Visualizar/Modificar Grupo)

e Update IA FW (Atualizagdo do Administrador Integrado FW)

e Config Scripts (Scripts de Configuragéo)

Lista de Usuarios

A tela User List (Lista de usuarios), ilustrada abaixo, permite ao administrador de grupo ou de gabinete
apropriado observar e atualizar o acesso de usuarios a grupos e compartimentos de blade PC.
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Emclogure Mama: PHILEEMCHZ
Current User: Adminizsirator

imwveni

Bays | Adinirdstr atican Ewani List

User List

HP Bladafsatam PC Blods Erchoiun

HATCE

Select a user from the list:

User Name Full Name Account Type Account Status Group Membership
SAM SAM User Adnanistrator Diganled Mone)

Gioip swilch Swilch Access Llsiar Enabled Mane]
Admmistrator | System Administrator | Administrator Enabled Maone]

Update

Firrriaimi

|

Warmenag: Applet Window

A tabela seguinte lista as permissoes relacionadas com os botdes de agéo da tela User List (Lista de

usuarios).

Tabela 4-22 Permissées e Botoes de Acdo da User List (Lista de Usuario

Botao Fungao

Permissoes

View/Modify User (Visualizar/Modificar

Usuario) Modificar Usuario).

Abre a tela View/Modify User (Visualizar/

Administradores de gabinete podem
acessar e modificar as informagdes de
qualquer usuario.

Os usuarios podem acessar e modificar
as informagdes da proépria conta.

Remove User (Remover Usuario)
se for sua proépria conta).

Remove o usuario selecionado (exceto

Somente administradores de gabinete
podem executar esse comando.

A tabela seguinte descreve as informagdes apresentadas na tela User List (Lista de Usuario).

Tabela 4-23 Descrigdoes do Campo Lista de Usuario

Botao Fungao

Permissoes

User Name (Nome de Usuario)

Nome de login de usuario.

Full Name (Nome Completo)

Nome completo do usuario.

Account Type (Tipo de Conta) Administrador ou Usuéario

Mostra se o usuario € um administrador
de gabinete.

Account Status (Status da Conta) Ativado ou Desativado

Mostra se a conta do usuario esta
ativada.

Group Membership (Associagédo de
Grupo)

Mostra os grupos aos quais o usuario
estd associado.
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Lista de Grupos

A tela Group List (Lista de grupos), ilustrada abaixo, permite ao administrador de gabinete observar e
atualizar a atribuigdo de grupos e usuarios a compartimentos de blade PC.

Bf NOTA: Administradores de gabinete podem acessar e modificar as informagdes de todos os grupos.
Administradores e membros de grupos podem visualizar as informagdes dos grupos dos quais séo

L3 PC BL Enclosure Integrated Administrator [._|[E| El

Enclosure Name: FPHILEENCHS HF Bladafyem P Blods Erciors
Cusrem Usess Adminisiratos WIEGEATED ADMMETRATCE

Admanistration Fwent Lisi Inter campe el

Group List ﬂ'@?

Group Name Assigned Bays Group Membars

ABCGoup Bay List _'J Bember List ;|
i N -

Select a group from the list:

Sao exibidos dois botbes nesta janela:

View/Modify Group (Visualizar/Modificar Grupo)—Abre a tela View/Modify Group screen
(Visualizar/Modificar Grupo).

Remove Group (Remover Grupo)—Remove o grupo selecionado.

membros.

Tabela 4-24 Descrigdoes do Campo Lista de Grupo

Campos Descrigao

Group Name (Nome do Grupo) Nome do grupo

Assigned Bays (Compartimentos Atribuidos)

Compartimentos de blade PC de propriedade do grupo

Group Members (Membros do Grupo) Usuarios membros do grupo

Adicionar Usuario

B NOTA: Somente administradores de gabinete dispdem de acesso a essa area do Administrador

PTWW

Integrado.
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A tela Add User (Adicionar Usuario), ilustrada abaixo, permite ao administrador de gabinete criar um
perfil de usuario, incluindo a atribuicdo de grupos e compartimentos de blade PC.

L3 PC BL Enclosure Integrated Administrator

imvantk

By

Enclosure Mame: FHILBEMCHZ

| dministration

Current User: Adminisirator Ll

Ewani List

Add User

HP Blodafviem PC Blods Encenume

FORATED ADANISTRAT S

Click the Apply butian for all changes 1o take effect.

User Accoumt

User Hame: |

Password: [

Confinm Password: |

Accourd Type: | ™ administralor & User
Account Status: | & Epabled  © Disabled

Full Hame: |

{oplianall

Tl il Bl ver e cl i T

Sao exibidos dois botbes nesta janela:

e Apply (Aplicar)—Salva as alteragdes realizadas nessa tela.

e Cancel (Cancelar)—Restaura os valores originais de todos os campos nessa tela.

A tabela seguinte descreve os campos da tela Adicionar Usudrio.

Tabela 4-25 Descrigoes do Campo Add User (Adicionar Usuario)

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

User Name (Nome de Usuario)

1 a 13 caracteres incluindo caracteres
alfanuméricos, trago e sublinhado.

O nome de usuario deve iniciar com uma
letra. Podem ser criados no maximo 25
usuarios além das contas de reserva.

Nome de login do usuario.

NOTA: “Administrator”, switch,”
switcha, "switchb,” “SAM,” e “all” sdo
nomes reservados e ndo podem ser
utilizados. Essa restrigdo néo é sensivel
a maiusculas e minusculas.

Password (Senha)

3 a 8 caracteres, incluindo todos os
caracteres que podem ser impressos

Senha do Usuario.

Confirm Password (Confirmar Senha)

3 a 8 caracteres, incluindo todos os
caracteres que podem ser impressos

Senha do Usuério.

Account Type (Tipo de Conta)

Botdes Radio (Administrador e Usuério)

Determina se o usuario possui direitos
de administrador de gabinete.

Account Status (Status da Conta)

Botdes Radio (ativada e desativada).

Determina se a conta do usuario esta
ativada.
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Tabela 4-25 Descrigoes do Campo Add User (Adicionar Usuario) (continuagéo)

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

Full Name (optional) (Nome Completo
(opcional))

1 a 20 caracteres

Aceita somente caracteres
alfanumeéricos, trago, sublinhado e
espago.

Nome completo do usuario.

Contact Information (optional)
(Informagdes para Contato (opcional))

1 a 20 caracteres

Aceita somente caracteres
alfanumeéricos, trago, sublinhado e
espaco.

Informagdes opcionais para contato com
0 usuario.

Group Names (Nomes de Grupos)

Todos os grupos séao listados

Uma lista de todos os grupos possiveis.

Group Membership (Associagao de
Grupo)

Numero x de grupos (todos os grupos
aos quais o usuario esta associado)

Uma lista de todos os grupos dos quais
0 usuario € membro.

Add User [View] (Adicionar Usuario
[Visualizar])>>>

Adiciona o usuario nos grupos
selecionados na caixa de texto Group
Names (Nomes de Grupos) com
direitos de Visualizagao para seus
membros

Esses grupos aparecem na caixa de
texto Membership (Membros do
Grupo). O usuario perdera os direitos de
Visualizar/Modificar se os tiver.

Add User [View/Modify] (Adicionar
Usuario [Visualizar/Modificar])>>>

Inclui o usuario nos grupos selecionados
na caixa de texto Group Names
(Nomes de Grupos) com direitos de
Visualizar/Modificar para
administradores de grupo ou direitos de
visualizar para membros de grupos.

<<<Remove User (Remover Usuario)

Remove o usuario dos grupos
selecionados na caixa de texto Group
Membership (Membro do Grupo).

Adicionar Grupo

Bf NOTA: Somente administradores de gabinete dispdem de acesso a essa area do Administrador

PTWW

Integrado.

A tela Add Group (Adicionar Grupo), ilustrada abaixo, permite ao administrador de gabinete criar um
perfil de grupo, incluindo a atribuicao de usuario e compartimentos de blade PC.
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€5 PC BL Enclosure Integrated Administrator [Z [Elrg|

Enclosure Mame: FPHILBEMCHZ HP Bladatvatam PC Blods Erchriing
Current User:  Adminisirator PIEGRATEL AMSHISTRATC

Bays | Administration | Event List m

Add Group D‘%’

Click the Apply button for all changes to take effect.

Goresiapy Infarmstion

Bay Assigmmnenl

Select the bays to add to this group,

Salect Al IE |
™ Bay #1 [~ Bay#5 I Bayed [ Bay #13 I Bay 817
[~ Bay =2 [~ Bay#6 I~ Bay =10 [~ Bay#14 I~ Bay =18
[~ Bay#3 [~ Bay#7 I By #11 [~ Bay #15 I~ Bay#19 =

ey - Gareet]

Ef NOTA: As caixas de selecio acinzentadas estéo indisponiveis porque ja estdo atribuidas para outro
grupo.

Sao exibidos dois botbes nesta janela:
e Apply (Aplicar)—Salva as alteragdes realizadas nessa tela.
e Cancel (Cancelar)—Restaura os valores originais de todos os campos nessa tela.

Tabela 4-26 Descrigdo do Campo Add Group (Adicionar Grupo) — Area Group Information (Informagéo do
Grupo)

Campos Valores Possiveis Descrigao

Area de Informagées do Grupo

Group Name (Nome do Grupo) 1 a 13 caracteres incluindo caracteres Nome do grupo.
alfanumeéricos, trago e sublinhado.

O nome do grupo deve iniciar com uma
letra. E possivel criar o maximo de 20
usuarios.

Group Description (optional) (Descricdo 1 a 20 caracteres Descrigao do grupo.
do Grupo (opcional))

Aceita somente caracteres

alfanumeéricos, traco e sublinhado.
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Tabela 4-27 Descrigdo do Campo Add Group (Adicionar Grupo) — Area Bay Assignment (Atribuigédo de

Compartimento)

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

Area de Atribuigdo de Compartimento

Bay 1 - Bay 20 (Compartimento 1 -
Compartimento 20)

Determina quais os compartimentos de
propriedade do grupo.

Somente um grupo pode ser proprietario
de um compartimento em particular. Se
a caixa de selecao estiver desativada, o
compartimente ja de propriedade de
outro grupo.

Select All (Selecionar Tudo)

Marca todas as caixas de selegao dos
compartimentos.

Clear All (Limpar Tudo)

Desmarca todas as caixas de selegao
dos compartimentos.

Tabela 4-28 Descrigdo do Campo Add Group (Adicionar Grupo) — Area Group Membership (Membros do

Grupo)

Campos

Valores Possiveis

Descrigao

Area de Membros do Grupo

User Names (Nomes de Usuario)

Sao listados todos os usuarios e
administradores de gabinete.

Uma lista de todos os usuarios
possiveis.

Group Members (Membros do Grupo)

numero x de usuarios (todos os usuarios
que sdo membros do grupo).

Uma lista de todos os grupos dos quais
0 usuério € membro.

Add User [View] (Adicionar Usuario
[Visualizar])>>>

Inclui usuarios selecionados na caixa de
texto Nomes de Usuarios com direitos de
Visualizagdo para membros de grupo.

Os usuarios perderao os direitos de
Visualizar/Modificar de administradores
de grupos se os tiverem.

Add User [View/Modify] (Adicionar
Usuario [Visualizar/Modificar])>>>

Inclui usuarios selecionados na caixa de
texto Nomes de Usuarios com direitos de
Visualizar/Modificar para
administradores de grupo.

<<<Remove User (Remover Usuario)

Remove do grupo os usuarios
selecionados na caixa de texto Group
Members (Membros do Grupo).

Vocé pode acessar a tela View/Modify User (Visualizar/Modificar Usuario) clicando em qualquer linha
da User List (Lista de Usuarios), em seguida, clicando em View/Modify User (Visualizar/Modificar

Usuario). A tela Visualizar/Modificar Usuario (View/Modify User) oferece as mesmas fungbes e acesso

que a tela Add User (Adicionar Usuario). Consulte a segao “Adicionar Usuario” neste capitulo.

Guia Administracéo
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Visualizar/Modificar Grupo

Vocé pode acessar a tela View/Modify Group (Visualizar/Modificar Grupo) clicando em qualquer linha
de Group List (Lista de Grupos), em seguida, clicando em View/Modify User (Visualizar/Modificar
Usuario). A tela Visualizar/Modificar Grupo (View/Modify Group) oferece as mesmas fungdes e acesso
que a tela Add Group (Adicionar Grupo). Consulte Adicionar Grupo na pagina 55 neste capitulo.

Atualizacao de Firmware do Administrador Integrado

A tela Atualizagdo de Firmware do Administrador Integrado fornece informagdes sobre o firmware.

&2 PC BL Enclosure Integrated Administrator f__|Ef_§|

ﬂf] Enclosure Mames FPHILBEENCHZ HP BloclsSiem PC Blods Encionuns
g Curvend Usar;  Administrator NTEGRATED ADMUNITRATCH

| Adbministr ation Eeeni List Inferennmmet

Update |IA Firmware

Current Firmware Status

Firmwane Wersion:|4.30 Devbulld 10

Update Firmware

Hew Firmware Location URL®;

*Mole: Supportad pralacals are hitp, fp, and Mp. The url $hould be farmatied as
protocalihostpatufitan ama

Iryaur FTP aroer dogs nol Suppon anarmemous agins, you can

spicify & ugemame and password wilhin the url farmatted as

Mpiugemama password@hostipathiilaname

JEvs Ppplet Window
Tabela 4-29 Descrigées dos Campos Update IA Firmware (Atualizagdo de Firmware do Administrador
Integrado)

Campos Valores Possiveis Descrigao

Current Firmware Status Area (Area de Status do Firmware Atual)

Firmware Version (Versao do Firmware) Versao do firmware.

Update Firmware (Atualizar Firmware)

New Firmware Location URL (Local URL A URL do novo firmware.
de Novo Firmware)

Ef NOTA: O IIS manager pode precisar ser atualizado para gerenciar tipos MIME especificos de
extenséo de arquivos (por exemplo, .rom) como "application/octet-stream."”
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Scripts de Configuragao

PTWW

A tela Scripts de Configuragdo mostra as URLs a partir da qual e para a qual os scripts de configuragao

serdo carregados.

f.'} PL BL Enchosure Integrated Administrator

Epl Enclosure Mame: PHILEENCHS HP Bleclafvaiam PC Blods Erciiurs
Current User:  Adminiztrator MIEGRAIED ADAMNISTRATON

tnvantf

| Administration | Event List

Configuration Scripts

Download Config Script

URL to download the configuration scripk frome

Upload Config Script

URL to upload the conflguration script to:

Tabela 4-30 Descrig6es dos Campos Configuration Scripts (Scripts de Configuragao)

Campos Valores Possiveis Descrigao

Download de Scripts de Configuragao

URL to download the configuration script URL para fazer download dos scripts de

from (URL para fazer download dos configuragéo de
scripts de configuragédo de)

Upload Config Script (Upload de Scripts de Configuragao)

URL to upload the configuration script to URL para fazer upload dos scripts de

(URL para fazer upload dos scripts de configuragdo para
configuracéo para)

Guia Administracao
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Guia Lista de Eventos

A guia Event List (Lista de Eventos) oferece acesso as seguintes telas:
e Event List (Lista de Eventos)
e Event Log Policy (Politica de Log de Eventos)

A Event List (Lista de Eventos) apresenta as seguintes diferencas em relagao ao System Log (Log do
Sistema):

e Qualquer usuario pode visualizar a Event List (Lista de Eventos). Somente administradores de
gabinete podem acessar o System Log (Log de Sistema).

e As mensagens na Event List (Lista de Eventos) estéo limitadas a avisos de precaugao e falhas
criticas. Consulte o System Log (Log do Sistema) do gabinete para obter informagdes sobre falhas
e consertos.

e Eventos menores, informativos, e normais também sao relatados e sdo exibidos com base em
configuragdes de critérios de registro de eventos. Eventos informativos e normais sdo desativados
por padrao.

e A Event List (Lista de Eventos) s6 exibe mensagens recebidas desde quando o usuario fez login
no Administrador Integrado. O System Log (Log do Sistema) exibe todas as mensagens geradas
pelos diagndsticos do gabinete. Um maximo de 50 mensagens de registro de eventos € exibido.
Mensagens antigas séo excluidos da lista quando atingir esse limite.

A tela Event List (Lista de Eventos) mostrada abaixo fornece as seguintes informagdes para cada
evento:

e Severidade

e Origem
e Data
e Hora

e Detalhes do Evento (o exemplo abaixo indica que um dissipador de calor ndo esta conectado
adequadamente)
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L3 PC BL Enclosure Integrated Administrator

Enclosura Name: PHILEENCHZ

HP Bledatvabam PC Blocks Erchanisr

Currend User:  Asminiztrator TR

By Adminisiration | Ewent Liat | Interconnec
V] caumon Event List cAUTION

Sumemary View | Logou

STRATCR

This list contains events received since this session began based on the settings
in Ewent Log Policy.

Select an event from the list:

Event Details

v Bay #19 | 1062008 | 131304 |Bay #19 iz in 5 dagradad state.
v Bay #19 | 101672008 | 131242 |Bay #19 is in a degraded stale
W Bay 19 | 10010200 | 131237 [Bay #1915 i a degraded state
v Bay #19 10AB2008 | 131237 |Bay #19 is in a dagraded state
‘? Bay #19 101 62008 1312:16 |Bay #19 iz in a dagraded state

] GClear All Events J

Este exemplo acima mostra um compartimento em um estado degradado. Vocé pode clicar no evento
para exibir a lista de compartimentos que contém detalhes adicionais relativos a falha.
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L7 PC BL Enclosure Integrated Adminisirator

EEX

Emclogure Mama: PHILEEMCHZ2
Current User: Adminisirator

HP Bledatvabarn PC flods Erciniung

Adbmibnistn ailon Ewani List

By

Siamenary Yidee | Logoud

Bay #5 Information

Network (PXE) Booting Status:

Bay Mumbas: | 5
Bilade Mame: | [Mong]
sStatus: | Bl Ok
Thermal Condtior: | Bl Ok
Enclosure Hame: | FHILBENCH3
Rack Hame: | BEMCHZ
POST Status: | Completed |
Diagnostic Adaplor Status: | Abzent
Automated Systemn Recovery (ASR) Mode Status: | Active

Fromt 10 Blanking Feature: | inactive
Gier al
Blade Type: | [aneg]
Blade nstalled 05: | Undetermined 05 -

Mot in Frogress

Waming: Applst Window

O Administrador Integrado fornece notificagdes de eventos no gabinete em tempo real, de acordo com
quatro categorias de gravidade (normal, menor, precaugao, e critica) descritas na tabela seguinte. Para
obter informagdes detalhadas sobre a Event List (Lista de Eventos), incluindo uma lista abrangente de
mensagens de evento, consulte icones e Detalhes de Eventos na pagina 171.

Tabela 4-31 icones de Notificagdo de Eventos

icone Descrigio

ﬁ} Informativo—Uma mensagem que tem o objetivo de informagéo.

Mensagens informativas que ndo tenham impacto na capacidade de operagao continua.

{:} Normal—Um evento que € uma ocorréncia normal na operacgédo do gabinete.

Quando ocorre um evento normal, existe uma expectativa razoavel na capacidade de operagéo continua.

& Precaugdo—Menor—Um evento que ndo impede o gabinete de operar, manter a alimentagéo ou servir a
sua comunidade de usuarios

Quando ocorre um evento menor, existe uma garantia razoavel de que a capacidade de operagéo
persistira.

i Precaucdo—Maior—Um evento que ndo impede o gabinete de operar, manter a alimentacao ou servir a
sua comunidade de usuarios

Quando ocorre um evento "cuidado”, ndo existe mais uma garantia razoavel de que a capacidade de
operacao persistira.

1] Critico—Um evento que impede a continuagao da operagao do gabinete.

Quando ocorre um evento critico, a incapacidade de operagao do gabinete é iminente.
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Politica de Log de Eventos

€3 PC BL Enclosure Integrated Administrator [: E|E|

Enclosure Hame: FHILBERCHZ HF Bledafviem PC Blode Encimum
Current Wser:  Administrator A e LM

mm Administration | BeerlList | Inferconmeed

Event Logging Policy

Click the Apply button for all changes to take effect. =
Critical: | & oM OFF
Maojor: | & ON OFF
Minor: | & op © OFF
Normal: | & oM OFF

nformational; | & oM OFF

Apply Cancel

Critical: | & oM ™ OFF

Warmang: Applet Window

e  Critical (Critico)—LIGADO / DESLIGADO

e Caution—Major (Precaugao—Maior)—LIGADO / DESLIGADO
e Caution-Major (Precaugao—-Minor)—LIGADO / DESLIGADO
e Normal (Normal)—LIGADO / DESLIGADO

e Informational (Informativo)—LIGADO / DESLIGADO

O padrao € ON (LIGADO) para todas as politicas de log de evento de Gabinete. O padrdo ¢ ON
(LIGADO) para todas as politicas de log de Compartimento, exceto Normal (Normal) e Informational
(Informativo).

Para detalhes sobre mensagens especificas de registro de eventos, consulte Mensagens de Erro
na pagina 154 para obter mensagens admitidas de registro de eventos e classificagcdo de gravidade.

Guia Interconexao

A tela Interconnect Tray (Bandeja de Interconex&o) mostrada abaixo permite a qualquer um visualizar
informacgdes sobre a bandeja de interconexao. Ela permite que administradores de gabinete se
conectem ao console remoto de um dos interruptores de interconexao, se instalados.
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Administr ation Evend List

Enclosime Mame: =cil-lesi-09
Current Lser:  Administralos

| Interconnect

Interconnect Tray

CCI FC Blode Enclcaesa
INTEGRATED ADWENISTRATE

Stalus:

Temnperature:

Switch Status:

Manafaciures:

Product Hame:

Interconmect Trang Part Murmbern:
Interconnect Tray Spode Nurmbes
Interconnact Tray Serial Mumiber:

Swedich Terrminal Consobe

Inter conmect Tray Information

These bstons will open new windows thal can be used
to open a terminal session to the Switch,

Swich | )

|

H ok

H ox

B ox

WP

PC BL Switch
PREI0AW
139083-001

PARITHITDEMAT

[T Apgiet window

A tabela seguinte descreve as informagdes exibidas nas areas da tela Interconnect Tray (Bandeja de

Interconexao).

Tabela 4-32 Descrigdes do Campo Interconnect Tray (Bandeja de Interconexdo)—Area de Informagéo da

Interconnect Tray (Bandeja de Interconexao)

Campos Valores Possiveis

Descricao

Interconnect Tray Information Area (Area de Informagdes da Bandeja de Interconexao)

Status

OK, Degradado ou Falhou.

Status da bandeja de interconexao.

Temperature (Temperatura)

OK, Aquecido, Cuidado ou Critico

Status térmico da bandeja de
interconexao.

Switch A Status (Status do Interruptor A) OK, Degradado ou Falhou.

Status do Interruptor A. Isso sé é exibido
se um interruptor de interconexao estiver
instalado.

Switch B Status (Status do Interruptor B) OK, Degradado ou Falhou.

Status do Interruptor B. Isso s6 é exibido
se um interruptor de interconexao estiver
instalado.

Manufacturer (Fabricante)

Fabricante da bandeja de interconexao.

Product Name (Nome do Produto)

Nome de produto da bandeja de
interconexao.

Interconnect Tray Part Number (NUmero
de Pecga da Bandeja de Interconexao)

Numero de sobressalente da bandeja de
interconexao.

Interface de Navegador da Web
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Tabela 4-32 Descrigdes do Campo Interconnect Tray (Bandeja de Interconexido)—Area de Informagao da
Interconnect Tray (Bandeja de Interconexao) (continuagao)

Campos Valores Possiveis Descrigdo

Interconnect Tray Serial Number Numero de série da bandeja de
(Numero de Série da Bandeja de interconexao.

Interconexao)

* Somente interruptores Proliant C-GbE e-Class.

Tabela 4-33 Campo da Tela da Interconnect Tray (Bandeja de Interconexido)—Area do Switch Terminal
Console (Console do Terminal do Interruptor) (somente presente se um interruptor de interconexao estiver
instalado)

Campos Valores Possiveis Descrigao

Area de Switch Terminal Console (Console do Terminal do Interruptor) (somente presente se um interruptor de
interconexao estiver instalado)

Switch A button (Botao do Interruptor A) Abre uma nova janela para o console
remoto do interruptor A.

Switch B button (Bot&o do Interruptor B) Abre uma nova janela para o console
* remoto do interruptor B.

* Somente interruptores Proliant C-GbE e-Class.
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5 Interface de Linha de Comando

Este capitulo fornece material de referéncia para a operagao da Interface de Linha de Comando do
Administrador Integrado (CLI). Este capitulo fornece informagdes relacionadas com linha de comando
através das seguintes secoes:

e Acesso a Interface de Linha de Comando

e Operacao da Interface da Linha de Comando

o

o

Comandos gerais

Comandos de gerenciamento geral

Comandos de conta de usuario

Comandos de configuragéo de rede em gabinetes
Comandos de gerenciamento de gabinete

Comandos de gerenciamento de blade PC

° Recursos exclusivos da interface de linha de comando

Para obter uma explanacao detalhada das convengdes de linha de comando utilizadas nesse
documento, consulte Convencgdes de Linha de Comando na pagina 153.

Para facilitar a consulta, o indice deste livro também oferece uma listagem abrangente dos
comandos aceitos pelo Administrador Integrado.
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Acesso a Interface de Linha de Comando

E possivel acessar remotamente a CLI (Interface de linha de comando) através do conector de
gerenciamento (Ethernet 10/100), localmente através do conector de console (serial) no painel traseiro
do gabinete, ou através de qualquer uplink dependendo da configuragdo da VLAN.

Acesso Remoto Através do Conector de Gerenciamento

Para acessar remotamente a interface de linha de comando do Administrador Integrado através do
conector de gerenciamento (Ethernet 10/100):

1.  Obtenha o nome padrao do host na etiqueta de configuragao que se encontra afixada na bandeja
de interconexao.

2. Abraum aplicativo Telnet ou Secure Shell e digite 0 enderego IP ou 0 nome do DNS para o gabinete
que deseja acessar.

/A CUIDADO: A utilizagéo do Telnet em vez do Secure Shell faz com que a sess&o remota,
incluindo a senha, aparega em texto claro nessa rede.

3. Digite seu nome de usuario e senha na solicitagdo de Login.

Acesso Local através do Conector do Console
Para acessar localmente o Administrador Integrado através do conector serial:

1. Instale um dispositivo cliente local, como um notebook, no conector serial utilizando um cabo de
modem nulo.

B NOTA: Dispositivos Client devem atender os requisitos fornecidos em Requisitos para
Dispositivos de Clientes Locais na pagina 12.

2. Abra o emulador de terminal e pressione uma ou mais vezes a tecla Enter para obter a solicitagao
de login.

3. Digite o nome de usuario e a senha.

PTWW Acesso a Interface de Linha de Comando
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Operacao da Interface da Linha de Comando

Comandos Gerais

A tabela seguinte descreve as informagdes exibidas nas areas que compreendem a tela Enclosure
Information (Informagdes sobre o Gabinete).

Tabela 5-1 Comandos Gerais

Comando Descrigao Restricoes
CLEAR SCREEN Limpa a tela do terminal Nenhum
EXIT Sai do interpretador de linha de comando Nenhum
HELP {<comando>} |Arvore  Se for apresentado um comando, o uso e o texto de ajuda Nenhum

correspondentes serdo mostrados em formato de arvore. Se

nenhum argumento for fornecido, todos os comandos basicos

séo exibidos.
LOGOUT Sai do interpretador de linha de comando Nenhum
QUIT Sai do interpretador de linha de comando
SLEEP (Suspenséo) Faz uma pausa ha sessdo por um periodo fixo de tempo. Util Nenhum
<segundos> para a adigdo de intervalos em scripts. O campo <segundos>

pode conter qualquer nimero inteiro entre 1 e 86.400

segundos. Apds iniciar uma pausa, ndo existe como continuar

a sessao antes do tempo transcorrer, mas é possivel terminar

a sessao e iniciar uma outra.
?ouH Fornece texto de ajuda para comandos CLI. Nenhum

Comandos de Gerenciamento Geral

A tabela seguinte descreve as informagdes exibidas nas areas que compreendem a tela Enclosure
Information (Informagdes sobre o Gabinete).

Tabela 5-2 Comandos de Gerenciamento Geral

Comando Descricao

Restriges

CLEAR SESSION SWITCH  Encerra uma sessao de terminal a partir do gabinete.

Os administradores de grupo

[A]|B] s6 podem executar este
Esse ndo é um encerramento normal. O usuario conectado comando nos compartimentos
perdera os trabalhos que porventura ndo foram salvos. de blade PC aos quais tém
acesso.
CLEAR SSHKEY Remove o conteddo do arquivo de chaves autorizadas do Somente administradores de

Secure Shell. Apds executar esse comando, ndo sera possivel
fazer login utilizando a autenticagdo com base em chave
publica.

gabinete podem executar
esse comando.
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Tabela 5-2 Comandos de Gerenciamento Geral (continuagao)

Comando

Descrigao

Restrigoes

CONNECT SWITCH [A | B]

Abre uma conexao de console remoto para o interruptor A ou
B.

Um Unico conector ndo pode oferecer suporte para sessdes
de console remoto multiplas e simultaneas.

NOTA: Uma vez que vocé tenha conectado uma sequéncia
de teclas para um comutador CTRL + SHIFT + _ (sublinhado)
ird originar um pequeno menu de comandos para aparecer.
Esses comandos sé&o:

Disconnect (Desconectar)

Change Settings (Alterar Configuragoes)

Reboot Switch (Reiniciar Interruptor) - quando conectado
através do console RS232

Break (Interromper) - quando conectado através de telnet

Exit (Sair)

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

DOWNLOAD CERTIFICATE

<URL>

Realiza o download de um arquivo PKCS#7 fornecido por CA
para substituir o atual certificado de seguranca no sistema.

Os protocolos admitidos sao http, ftp e tftp. A URL deve ser
formatada como protocolo://host/caminho/arquivo.

Se o seu servidor ftp ndo aceitar conexdes andnimas, é
possivel especificar um nome de usuario e senha aumentando
a parte do host no formato mostrado acima com nome de
usuario:senha@host.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

DOWNLOAD SSHKEY

Realiza o download de um arquivo de chave autorizada para
utilizagdo com o Secure Shell v2, que pode conter as chaves
publicas de qualquer administrador de gabinete. Os protocolos
admitidos sao http, ftp e tftp. A URL deve ser formatada como
protocolo://host/caminho/arquivo. Se 0 seu
servidor ftp ndo aceitar conexdes anénimas, é possivel
especificar um nome de usuario e senha substituindo a parte
do host no formato anterior com nome de
usudrio:senha@host.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

GENERATE CERTIFICATE
REQUEST

Gera uma solicitagao de certificado PKCS#10.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

GENERATE CERTIFICATE

Gera um certificado auto-assinado.

Somente administradores de

SELFSIGNED gabinete podem executar
esse comando.

PING Envia mensagens de eco ICMP para um dispositivo IP remoto. O <enderego IP> deve estar
no formato “##H# H#iHE H#iHE

{<numero>} Se o <numero> é omitido, sdo enviados apenas 5 pacotes. Os onde ### varia de 0 a 255.

pacotes sdo enviados em intervalos de 1 segundo.

{<enderecgo IP>} | <nome do

servidor>}

SET DISPLAY EVENTS Liga ou desliga a notificagdo de eventos. O Administrador Nenhum

[ ON | OFF | ENCLOSURE |
BAY]*

Integrado preserva esta configuragdo em todos os logins
somente para o LIGADO/DESLIGADO global.
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Tabela 5-2 Comandos de Gerenciamento Geral (continuagao)

Comando Descrigao Restrigoes

SET EXPERT {MODO} Liga ou desliga o EXPERT MODE. Quando EXPERT MODE  Nenhum
esta ligado, o sistema nao pede ao usuario para confirmar

[ON|OFF] agdes. Os usuarios devem ter cautela ao trabalhar em

EXPERT MODE, pois muitas agdes ndo sao reversiveis.

SET FACTORY

Restaura o Administrador Integrado de volta a configuragao
padréo de fabrica.

A senha da conta do Administrador ndo se altera. O
Administrador Integrado é reinicializado ap6s terem sido
realizadas todas as alteragoes.

NOTA: Esse comando remove todos os grupos, usuarios e
outras personalizagbes da memoria do gabinete, e as
informagodes se tornam irrecuperaveis.

Este comando é uma excegédo para o comando SET EXPERT.
Quando executar um comando SET FACTORY com o
comando EXPERT MODE ativado, o comando ainda requer
acgao de confirmagado. Para excluir essa confirmagao, vocé
deve ter o comando SCRIPT MODE ativado.

A execugao do comando SET FACTORY padroniza a etiqueta
de equipamentos para torna-la igual ao numero de série.

Este comando n&o pode ser
executado se alguns blades
estiverem ligados. Desligue
todos os blades antes de
executar este comando.

SET POWERON DELAY
<valor>

Define o atraso em ligar o compartimento global para todos os
blades apds o gabinete ser ligado em uma inicializagao a frio
ou ciclo de CA em unidades de minutos.

A faixa de valor permitida é de
1 a 60 minutos. O padréo é 4
minutos.

SET SCRIPT MODE

[ ON | OFF ]

Quando SCRIPT MODE (Modo script) esta ATIVADO, os
seguintes comandos exigem argumento de senha: ADD
USER <nome do usuario> <senha>, SET USER <nome do
usuario> <senha>, e SET PASSWORD <senha>. Quando
SCRIPT MODE (Modo script) esta DESATIVADO, os
seguintes comandos ndo exigem argumento de senha: ADD
USER, SET USER PASSWORD e SET PASSWORD.

Os valores padrado exigem a interagédo do usuario.

Nenhum

SHOW SESSIONS

Exibe a conexdo com cada compartimento e interruptor se
alguma existir.

Somente um usuario pode se conectar em cada
compartimento e interruptor de cada vez. Esse comando
também mostra cada usuario que esta conectado, seus
respectivos nimeros de porta, tempo de conexado e nome do
sistema.

Usuarios nao podem executar
esse comando.
Administradores e membros
de grupos podem visualizar
apenas as sessodes de
compartimentos atribuidos
aos grupos aos quais
pertencem. Administradores
de gabinetes visualizam todas
as sessoes.

SHOW SSHFINGERPRINT

Exibe a impresséo digital chave da chave publica do host SSH
do Administrador Integrado. Isso pode ser utilizado a partir do
console serial para validar a identidade do Administrador

Integrado antes de inicializar uma conexdo SSH em uma rede.

Nenhum

SHOW SSHKEY

Exibe o conteudo do arquivo de chaves autorizadas Secure
Shell existente que esta sendo utilizado para autenticagéo por
chave do administrador do gabinete.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.
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Tabela 5-2 Comandos de Gerenciamento Geral (continuagao)

Comando Descrigao

Restrigoes

SHOW ENCLOSURE
POWER

Exibe o consumo estimado de energia para o gabinete,
incluindo todos os sub-componentes. Esta informagao inclui
consumo de energia em geral do gabinete, o pico de energia
e tempo determinado de energia entre umas 24 horas e desde
que foi energizado / redefinir intervalo.

Este comendo fornece
somente uso de energia
estimado com base em
medic¢oes relatadas de blades
ligados e estimados de
componentes do sub-sistema
do gabinete. Use esta
informagéo apenas como
referéncia.

NOTA: Isto é exibido
somente quando todos os
blades estao ligados (por
exemplo, bc2x00) somente.
Uma nota é exibida indicando
que o gabinete ndo pode
estimar de maneira precisa o
consumo de energia.

ENABLE AUTOPOWERON  Se estiver ativado, o gabinete do Administrador Integrado liga
automaticamente os blades quando inserido ou quando é

aplicado um ciclo de energia de CA no gabinete.

Nenhum

DISABLE AUTOPOWERON  Se estiver desativado, os blades devem ser ligados através de
acesso local ou utilizando o Administrador Integrado para ligar

remotamente os blades.

Nenhum

* Para exibir eventos configurados com politica de gravidade especifica, essas sdo sessdes especificas somente e quando
forem adicionados para fornecer controle refinado sobre uma especifica classificagdo de tipos de gravidade de evento.

e SET DISPLAY EVENTS ENCLOSURE
° SET DISPLAY EVENTS ENCLOSURE ALL [ ON | OFF ]
0 SET DISPLAY EVENTS ENCLOSURE CRITICAL [ ON | OFF ]
0 SET DISPLAY EVENTS ENCLOSURE INFORMATIONAL [ ON | OFF ]
o SET DISPLAY EVENTS ENCLOSURE MAJOR [ ON | OFF ]
° SET DISPLAY EVENTS ENCLOSURE MINOR [ ON | OFF ]
° SET DISPLAY EVENTS ENCLOSURE NORMAL [ ON | OFF ]
e  SET DISPLAY EVENTS BAY
0 SET DISPLAY EVENTS BAY ALL [ ON | OFF ]
0 SET DISPLAY EVENTS BAY CRITICAL [ ON | OFF ]
o SET DISPLAY EVENTS BAY INFORMATIONAL [ ON | OFF ]
° SET DISPLAY EVENTS BAY MAJOR [ ON | OFF ]
° SET DISPLAY EVENTS BAY MINOR [ ON | OFF ]

° SET DISPLAY EVENTS BAY NORMAL [ ON | OFF ]

Para obter detalhes referentes a classificagdo de eventos, consulte icones e Detalhes de Eventos na pagina 171.
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Comandos de Conta de Usuario

Tabela 5-3 Comandos de Conta de Usuario

Comando Descrigao Restrigcoes

ADD GROUP Inclui um grupo no sistema Somente administradores de
gabinete podem executar

<nome do grupo> A descricdo do grupo é, por padrao, em branco. esse comando. E possivel

incluir no maximo 20 grupos
no sistema.

O <nome do grupo> deve ser
exclusivo em relagéo a outros
nomes de grupos e nomes de
usuarios e diferencia
mailsculas e minusculas. Ele
deve ser formado de 1 a 13
caracteres incluindo
caracteres alfanumeéricos,
trago e sublinhado. Ele deve
iniciar com uma letra.

NOTA: “Administrator”,
switch,” switcha, "switchb,”
“SAM,” e “all” sdo nomes
reservados e ndo podem ser
utilizados. Essa restrigdo nao
é sensivel a mailsculas e
minusculas.

Consulte Configuracdes
Padréo de Fabrica

na pagina 177 para conhecer
as contas de grupos padrao
de fabrica.
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Tabela 5-3 Comandos de Conta de Usuario (continuagéo)

Comando

Descrigao

Restrigoes

ADD USER
<nome do usuario>

{<senha>}

Inclui um usuario no sistema

Se uma senha nao for apresentada, o sistema solicitara uma
senha ao usuario. Se SCRIPTED MODE estiver ativado, a
senha ndo sera opcional e precisara ser fornecida.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando. Podem ser
adicionados no maximo de 25
usuarios além das contas de
reserva.

O <nome do usuario> deve
ser exclusivo em relagéo a
outros nomes de grupos e
nomes de usuarios e
diferencia maiusculas e
minusculas. Ele deve ser
formado de 1 a 13 caracteres
incluindo caracteres
alfanumeéricos, trago e
sublinhado. Ele deve iniciar
com uma letra.

A <senha> deve ser formada
de 3 a 8 caracteres e inclui
todos os caracteres
imprimiveis. Se uma senha
néo for digitada, o sistema
solicitara uma senha ao
usuario.

NOTA: “Administrator”,
switch,” switcha, "switchb,”
“SAM,” e “all” sdo nomes
reservados e nao podem ser
utilizados. Essa restricdo nao
é sensivel a mailsculas e
minusculas.

Consulte Configuracoes
Padréo de Fabrica

na pagina 177 para conhecer
as contas de usuarios padrao
de fabrica.

ASSIGN ADMINISTRATOR
(RIGHTS)

<nome do usuario>

Promove um usuario para que tenha permissdes de
administrador de gabinete.

A afiliagdo a um grupo néo é detectada no caso da remogao
dos direitos de administrador de gabinete mais tarde.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

O <nome do usuario>
diferencia mailsculas e
minusculas.

ASSIGN BAY

[ALL | <nimero do
compartimento> {[ , | -]
<ndmero do
compartimento>}] <nome do
grupo>

Atribui um ou mais compartimentos a um grupo.

Se um compartimento ja estiver atribuido a um grupo, é
necessario cancelar a atribuicdo antes de executar esse
comando.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

O <nome do grupo>
diferencia maiusculas e
minusculas.

ASSIGNS USER
<nome do usuario>
<nome do grupo>

{IVIEW | MODIFYT}

Atribui o usuario a um grupo com direitos de Visualizar (para
membros do grupo) ou direitos de Visualizar/Modificar (para
administradores de grupo)

Se Visualizar ou Visualizar/Modificar ndo for especificado,
Visualizar é escolhido por padrao.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

O <nome do usuario>
diferencia mailsculas e
minusculas.
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Tabela 5-3 Comandos de Conta de Usuario (continuagéo)

Comando Descrigao Restrigcoes

DISABLE USER Desativa uma conta de usuario. Somente administradores de
gabinete podem executar

<nome do usuario> O usuario é imediatamente desconectado do sistema e esse comando.

impedido de fazer login até que a conta seja reativada.

O <nome do usuario>
diferencia maiusculas e
minusculas. A conta do
administrador ndo pode ser
desativada.

ENABLE USER Ativa uma conta de usuario que foi anteriormente desativada
com o comando DISABLE USER
<nome do usuario>

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

O <nome do usuario>
diferencia mailsculas e
minusculas.

NOTA: O padrado da conta
de administrador ‘SAM’ esta
desativada por padrao. Esta
foi fornecida para suporte de
HP Session Allocation
Manager (SAM) - Gerenciador
de Alocagao de Sessdo HP. E
altamente recomendados que
a senha da conta SAM seja
alterada antes ou
imediatamente apds ser
ativada, assim todos os
Administradores Integrados
terdo a mesma senha de
conta SAM do SamUser123.

REMOVE GROUP Remove um grupo e automaticamente cancela a atribuigcao de
todos os compartimentos do grupo.
[ ALL | <nome do grupo> ]

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

O <nome do grupo>
diferencia maiusculas e
minusculas.

REMOVE USER Remove um usuario do sistema.

[ALL | <nome do usuario>] Se Todos for especificado, o comando sera executado para
todos os usuarios exceto para as contas padrao do sistema.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

O <nome do usuario>
diferencia mailsculas e
minusculas.

NOTA: Administrador,
“switch”, “SAM”, “switcha,” e
“switchb,” ndo pode ser
removida.
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Tabela 5-3 Comandos de Conta de Usuario (continuagéo)

Comando

Descrigao

Restrigoes

SET GROUP

{DESCRIPTION} <nome do

grupo> <descrigao>

Estabelece a descrigdo de um grupo.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando. A <descrigao>
deve ter de 1 a 20 caracteres
e pode incluir caracteres
alfanumeéricos, trago e
sublinhado. A descrigédo do
grupo &, por padrao, em
branco. Se as informagdes do
contato contiverem espacgos,
coloque-a entre aspas.

SET PASSWORD

Estabelece a senha do usuario atualmente conectado ao
Administrador Integrado. Se uma senha néo for digitada na

A <senha> deve ser formada
de 3 a 8 caracteres e pode

{<senha>} linha de comando, o sistema solicitara uma senha ao usuario. incluir todos os caracteres
imprimiveis.
NOTA: Esse comando ndo sera valido em SCRIPT MODE
(Modo de script) se a senha nao for especificada.
SET USER CONTACT Se nao existir <nome de usuario> o comando modificard as  Somente administradores de

{<nome do usuario>}
<informagdes de contato>

informagdes de contato do usuario que executou o comando.

gabinete podem modificar as
informagdes de contato de
outro usuario.

O <nome do usuario>
diferencia mailsculas e
minudsculas. As <informagdes
do contato> devem terde 1 a
20 caracteres e podem incluir
caracteres alfanuméricos,
trago, simbolo @, sublinhado
e espaco. As informacgdes de
contato padrao estdo em
branco. Se as informagdes do
contato contiverem espagos,
coloque-a entre aspas.

SET USER FULL NAME

{<nome do usuario>} <nome

completo>

Estabelece o nome completo do usuario.

Se nao existir <nome do usuario> o comando modificara o
nome completo do usuario atualmente conectado.

Somente administradores de
gabinete podem modificar o
nome completo de outro
usuario.

O <nome do usuario>
diferencia maiusculas e
minusculas. As <informagdes
do contato> devem ter de 1 a
20 caracteres e podem incluir
caracteres alfanuméricos,
trago, sublinhado e espago. O
nome completo €, por padrao,
em branco. Se as
informagdes contiverem
espagos, coloque-as entre
aspas.
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Tabela 5-3 Comandos de Conta de Usuario (continuagéo)

Comando Descrigao Restrigcoes
SET USER PASSWORD Estabelece a senha do usuario. Somente administradores de
gabinete podem modificar a
<nome do usuario> Se uma senha nao for digitada na linha de comando, o sistema senha de outro usuario.
solicitara uma senha ao usuario. Somente a conta

Administrador pode modificar
NOTA: Esse comando ndo sera valido em SCRIPT MODE 3 genha dessa conta.

(Modo de script) se a senha nao for especificada.
O <nome do usuario>
diferencia maiusculas e
minusculas. A <nova senha>
deve ser formadade 3a 8
caracteres e pode incluir
todos os caracteres

imprimiveis.
SHOW GROUP Exibe a descrigdo do grupo, uma lista de membros com Administradores e membros
permissao de Visualizar, uma lista de membros com de grupos s6 podem
[<nome do grupo> | ALL] permisséo de Visualizar/Modificar, nimero de visualizar as informagdes dos
compartimentos e uma lista com todos os compartimentos grupos dos quais sédo
gerenciados pelo grupo. membros. Usuarios ndo
podem executar esse
comando.

O <nome do grupo>
diferencia mailsculas e
minusculas.

Se as informagdes contiverem
espagos, coloque-as entre
aspas.

SHOW USER Exibe o nome completo do usuario, o contato, se o usuario Somente administradores de
dispde de direitos de administrador, se a conta esta ativada e gabinete podem visualizar as
[<nome do usuario> | ALL] 0S grupos nos quais o usuario tem permissao para Visualizar/ informagdes de outro usuério.
Modificar.
O <nome do usuario>
Se for selecionado ALL (Todos), serdo exibidas as diferencia maiusculas e
informacgdes de todos os usuarios, € um asterisco antes do minusculas. Os usuarios que
nome indica o usuario atual. nao dispdem de permissdes
de administrador de gabinete
s6 visualizam suas proprias
informagoes.

UNASSIGN Tira de um usudrios os direitos de administrador de gabinete. Somente administradores de

ADMINISTRATOR (RIGHTS) gabinete podem executar
esse comando. Nao é

<nome do usuario> possivel retirar os direitos de
administrador de gabinete da
conta Administrador.

O <nome do usuario>
diferencia mailsculas e
minusculas.

UNASSIGN USER Remove um usuario do grupo especificado. Somente administradores de
gabinete podem executar

<nome do usuario> <nome do esse comando.

grupo>
O <nome do usuario> e
<nome do grupo> diferenciam
maiusculas e minusculas.
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Comandos de Configuragao de Rede em Gabinetes

Tabela 5-4 Comandos de Configuragdao de Rede em Gabinetes

Comando

Descrigao

Restrigoes

ADD SNMP TRAPRECEIVER Adiciona um enderecgo IP para receber capturas SNMP.

<Endereco IP>

So existe suporte para capturas v1. As capturas sédo
direcionadas para a porta SNMP padréo 162.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

DISABLE SECURESH

Desativa a conta Secure Shell para o Administrador Integrado.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

DISABLE SNMP

Desativa o suporte SNMP para o Administrador Integrado.

Nao limpa os receptores de capturas SNMP que foram
configurados. Os receptores de capturas SNMP podem ainda
ser incluidos e removidos. Se o SNMP estiver desativado, os
agentes do Systems Insight Manager nao funcionaréao
corretamente.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

DISABLE TELNET Desativa o acesso Telnet para o Administrador Integrado. Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

DISABLE WEB Desativa o acesso HTTP e HTTPS para o Administrador Somente administradores de

Integrado.

Esse comando impede o acesso a interface do usuario com
base na web.

gabinete podem executar
esse comando.

DOWNLOAD CONFIG

<URL>

Os arquivos sao auto-executados em modo script. Nao é
permitido ao arquivo alterar a senha da conta Administrador.
Os protocolos admitidos sao http, ftp e tftp. A URL deve ser
formatada como protocolo: //host/caminho/
arquivoSe o seu servidor ftp ndo admite conexdes
anonimas, é possivel especificar um nome de usuario e senha
substituindo a parte do host no formato anterior com nome de
usuario:senha@host.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

O enderego IP deve estar no
formato ###.#HHE #HHE #HE,
onde ### varia de 0 a 255.

ENABLE SECURESH

Ativa a conta Secure Shell para o Administrador Integrado.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

ENABLE SOAP

Ativa o suporte SOAP para o Administrador Integrado para
todas as contas de administrador.

Isso ndo afeta a conta de
usuario do SAM integrado.
Consulte icones e Detalhes
de Eventos na pagina 171
para obter comandos SOAP
admitidos.

DESABLE SOAP

Desativa o suporte SOAP para o Administrador Integrado para
todas as contas de administrador.

Isso ndo afeta a conta de
usuario do SAM integrado.
Consulte icones e Detalhes
de Eventos na pagina 171
para obter comandos SOAP
admitidos.

ENABLE SNMP

Ativa o suporte SNMP para o Administrador Integrado.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

ENABLE TELNET

Ativa o acesso Telnet para o Administrador Integrado.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.
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Tabela 5-4 Comandos de Configuragdo de Rede em Gabinetes (continuagao)

Comando

Descrigao

Restrigoes

ENABLE WEB

Ativa o acesso HTTP e HTTPS para o administrador
integrado.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

REMOVE SNMP
TRAPRECEIVER

<Endereco IP>

Remove um endereco IP da lista de sistemas para receber
capturas SNMP

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

O enderego IP deve estar no
formato ##H HHE HHHE HiHE,
onde #### varia de 0 a 255.

SET DNS

<enderego principal>
{<enderego secundario>}

Estabelece os enderecos principal e secundario do servidor
DNS

Esses servidores somente sdo empregados se o sistema
estiver presentemente configurado para utilizar um enderego
IP fixo.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

O enderego IP deve estar no
formato ##Ht HiHE HHHE HiHE,
onde #### varia de 0 a 255.

SET GATEWAY

<Enderego IP>

Estabelece o gateway padréo da rede

Esse gateway somente € empregado se o sistema estiver
presentemente configurado para utilizar um endereco IP fixo.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

O enderego IP deve estar no
formato ##Ht HiHE HHHE HHE,
onde ### varia de 0 a 255.

SET IPCONFIG DHCP
{DYNAMICDNS}

Define se o Administrador Integrado esta no modo de
enderegamento de IP dinamico.

Quaisquer enderegos do gateway e do DNS estabelecidos
sdo apagados. O argumento opcional DYNAMICDNS ativa o
DNS dinamico.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

SET IPCONFIG STATIC
<enderego IP> <mascara de
rede> {<gateway>
{<enderego DNS1>
{<endereco DNS2>}}}

Estabelece a configuragdo do Administrador Integrado em
modo de enderegamento fixo.

Nesse modo o enderego IP e Mascara de Rede serédo
definidos para <enderecgo |IP> e <mascara de rede>
respectivamente. Isso tera efeito imediatamente. O enderego
do gateway e/ou enderegos DNS serdo apagados se eles
forem omitidos.

NOTA: O enderego do Gateway e DNS também podem ser
definidos usando os comandos SET GATEWAY e SET DNS.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

O enderego IP deve estar no
formato ##H HiHE HHHE HiHE,
onde #### varia de 0 a 255.

78 Capitulo 5

SET SNMP COMMUNITY

[READ | WRITE] <nome da
comunidade>

Estabelece o nome da comunidade de leitura ou gravagéo
SNMP

Os nomes padrao para a comunidade de leitura e gravagéo
séo public e em branco, respectivamente. Se for atribuido um
nome em branco para a comunidade de gravagéo, os
comandos de atribuicdo SNMP ficardo desativados até ser
definido um nome para a comunidade que nao esteja em
branco.

Somente administradores de
gabinete podem modificar as
informagdes de contato de
outro usuario.

O <nome da comunidade> e
gravagao deve ter de 1 a 20
caracteres, e o <nome da
comunidade> de leitura de 1
a 20 caracteres. Ambos
podem incluir caracteres
alfanuméricos, trago e
sublinhado. O nome padrao
da comunidade de leitura é
public. O nome padréo da
comunidade de gravagéo &
em branco.
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Tabela 5-4 Comandos de Configuragdo de Rede em Gabinetes (continuagao)

Comando

Descrigao

Restrigoes

SET SNMP CONTACT
<contato>

Configura o nome do contato do sistema. Pode utilizar todos
os caracteres ASCII com capacidade de impressado como o
simbolo @ para contato e localizago.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

O <contato> deve terde 1 a
20 caracteres e podem incluir
caracteres alfanumeéricos,
trago, simbolo @, sublinhado
e espago. Se as informagdes
contiverem espacos,
coloque-as entre aspas. A
Unica maneira de apagar este
campo é com o comando SET
FACTORY.

SET SNMP LOCATION
<localizagéo>

Configura a localizagdo SNMP do gabinete. As sequéncias
vazias nao sao permitidas.

O local padréo é em branco.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

A <localizagao> deve ter de 1
a 20 caracteres e pode incluir
caracteres alfanuméricos,
trago, simbolo @, sublinhado
e espago. Se as informagdes
contiverem espacos,
coloque-as entre aspas. A
Unica maneira de apagar este
campo é com o comando SET
FACTORY.

SHOW NETWORK

Exibe estado do DHCP, estado do DNS dinamico, endereco
IP, mascara de sub-rede, enderego do gateway, enderegos
principal e secundario do servidor DNS, status dos servidores
HTTP e HTTPS, status do SNMP, status do Secure Shell ,
status do Telnet, enderego MAC, status do SOAP, status de
Seguranga IP, status da configuragdo de Seguranga IP e
AlertMail do gabinete.

Nenhum

SHOW SNMP

Exibe o nome do sistema do SNMP, local, contato, nome da
comunidade de leitura, nome da comunidade de gravagéo e
uma lista de destino de capturas.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

SET TRAP POLICY

Isto configura o agente SNMP do gabinete para enviar
capturas como selecionado nas configuragdes do critério de
capturas. Consulte a descrigdo de capturas no arquivo
CPQRACK.MIB da Base de Gerenciamento de Informagdes
(MIB) para obter mais detalhes.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

SHOW TRAP POLICY

Isto exibe a lista de capturas SNMP do gabinete que o
gabinete ira gerar. A captura sera selecionada se um 'X'
estiver exibido entre colchetes. Consulte a descrigéo de
capturas no arquivo CPQRACK.MIB da Base de
Gerenciamento de Informagdes (MIB) para obter a
funcionalidade especifica da captura.

Nenhum
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Comandos de Gerenciamento de Gabinete

Tabela 5-5 Comandos de Gerenciamento de Gabinete

Comando Descrigao Restrigoes
CLEAR SYSLOG Limpa o log de sistema do gabinete. Somente administradores de
ENCLOSURE gabinete podem executar

esse comando. Quando
removida, essa informacgao
nao pode ser restaurada.

DISABLE ALERTMAIL Desativa o envio de e-mail para alertas do Administrador Somente administradores de
Integrado. gabinete podem executar
esse comando.

DISABLE NTP Desativa a atualizagdo automatica de data e hora para o Alguns parametros de
Administrador Integrado. ativacao ou desativagéo de
rede sdo exclusivos.

ENABLE ALERTMAIL Ativa o envio de e-mail para alertas do Administrador Somente administradores de
Integrado. gabinete podem executar
esse comando.

ENABLE NTP Ativa a atualizagédo automatica de data e hora para o Somente administradores de
Administrador Integrado. gabinete podem executar
esse comando.

SET SYSLOG POLICY Estes comandos liga a posigao log de mensagens do sistema Nenhum
[ENCLOSURE | BAY ] para ligar ou desligar por tipo de gravidade. O Administrador

Integrado preserva essa configuragdo em todos os logins/

usuarios.

POWEROFF ENCLOSURE Desliga o gabinete normalmente. Cada blade é primeiramente  Somente administradores de
desligado de maneira normal. Se for atribuido o argumento  gabinete podem executar

{FORCE} FORCE, o gabinete e todos os blades s&o imediatamente esse comando.
desligados.

RESTART Reinicia o Administrador Integrado. Isso ndo afeta a operagdo Somente administradores de
dos compartimentos no sistema. gabinete podem executar

esse comando.

SET ALERTMAIL [MAILBOX | Estabelece o enderego de e-mail do destinatario do alerta, 0 Nenhum

SENDERDOMAIN | nome do dominio e o endereco do servidor de e-mail.
SMTPSERVER]
SET DATE MMDDhhmm Estabelece a data do gabinete com as seguintes definicdes: Somente administradores de
{{CC}YYY} {TZ} gabinete podem executar
e MM: més esse comando.
e DD:dia e MMéuminteirode 1a

12
e hh: hora (formato de 24 horas)

e DDéuminteirode1a31
° mm: minuto

e hhéuminteirode 0a23
° CC: século

° mm é um inteiro de 0 a
e AA:ano 59

e  FH: fuso horario (diferencia maiusculas e minisculas)  pPara obter uma lista de fusos

horarios, consulte
Se o fuso horario for deixado em branco, a hora atual é Configuracées de Fuso
deixada em vigor. Horario na pagina 180. NTP
deve ser desativado antes da
configuragdo manual de data
e hora.

NOTA: Apos configurar o fuso horario, vocé deve executar
um comando de reinicializagdo do Administrador Integrado.
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Tabela 5-5 Comandos de Gerenciamento de Gabinete (continuagéo)

Comando Descrigao Restrigoes
SET NTP [PRIMARY | Estabelece os enderecos IP dos servidores NTP principale  Nenhum
SECONDARY | POLL] secundario. Também estabelece a frequéncia das
atualizagoes.
SET TIME MMDDhhmm{{CC} Altera a hora do gabinete com as seguintes defini¢bes: Somente administradores de
YY}{TZ} gabinete podem executar
e MM: més esse comando.
e DD:dia e MMéuminteirode 1a
12

e  hh: hora (formato de 24 horas)

e DDéuminteirode1a31
° mm: minuto

e hhéuminteirode 0a23
° CC: século

° mm é um inteiro de 0 a
e AA:ano 59

° FH: fuso horario (diferencia maiusculas e minusculas) Para obter uma lista de fusos
horarios, consulte
Configuragdes de Fuso
Horario na pagina 180. NTP
deve ser desativado antes da
configuragdo manual de data

Se o fuso horario for deixado em branco, a hora atual
permanece em vigor.

NOTA: Apos configurar o horario, vocé deve executar um
comando de reinicializagdo do Administrador Integrado.

e hora.
SET ENCLOSURE ASSET Altera a etiqueta de equipamento do gabinete Somente administradores de
{TAG} gabinete podem executar

esse comando.

<etiqueta de equipamento>
A <etiqueta de equipamento>
deve ter de 1 a 32 caracteres
e pode incluir caracteres
alfanuméricos, traco e
sublinhado.

A etiqueta de equipamento do
gabinete é, por padrao, em
branco. Para estabeleceruma
etiqueta de equipamento em
branco, especifique o valor
em branco utilizando aspas.

SET ENCLOSURE NAME Altera o nome do gabinete Somente administradores de
gabinete podem executar
<nome do gabinete> esse comando.

O <nome do gabinete> deve
ter de 1 a 32 caracteres e
pode incluir caracteres
alfanuméricos, trago e
sublinhado.

O nome de gabinete padrao é
IA-MAC, onde MAC é
substituido pelo endereco

MAC real.
SET ENCLOSURE UID [ON | Liga ou desliga o LED de Identificagdo da Unidade Somente administradores de
OFF] gabinete podem executar

esse comando.
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Tabela 5-5 Comandos de Gerenciamento de Gabinete (continuagao)

Comando

Descrigao

Restrigoes

SET RACK NAME

<nome do rack>

Estabelece o nome do rack onde o gabinete reside

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

O <nome do rack> deve ter de
1 a 32 caracteres e pode
incluir caracteres
alfanumeéricos, traco e
sublinhado.

O nome padrédo do rack &
UnnamedRack.

SET POWER HISTORY

Somente administradores de

INTERVAL [BLADE | Define os critérios para o intervalo de coleta de dados do gabinete podem executar
ENCLOSURE] relatério de energia para ambos, um blade individual e parao esse comando.
gabinete
As configuragdes permitidas
sdode 1, 5, 10, 30 60 minutos
respectivamente e o tamanho
maximo de buffer é de 24
horas.
SHOW CONFIG Exibe o script necessario para recriar as configuragdes do Somente administradores de
gabinete gabinete podem executar
esse comando.
N&o s&o incluidas as senhas para nenhum usuario.
SHOW DATE Exibe data, hora e fuso horario atuais do reldgio interno do Nenhum
gabinete.
SHOW TIME Exibe a hora atual e fuso horario do relégio interno do Nenhum
gabinete.
SHOW DISPLAY EVENTS Exibe se a notificagdo de eventos estiver ativada ou Nenhum
desativada.
SHOW ENCLOSURE FAN Exibe o status, redundéancia, parceria, velocidade, localizagdo Nenhum
e numero de peca do ventilador solicitado.
[<nimero do ventilador> |
ALL]< Se for definido como All (Todos), essas informagdes sédo
mostradas para todos os ventiladores.
NOTA: Esse comando também pode ser utilizado para
exibir informacdes para os ventiladores N° 5 e N° 6, os
ventiladores ndo removiveis da fonte de alimentagao. Os
ventiladores N° 5 e N° 6 somente estao disponiveis para os
gabinetes do Gabinete G2 HP BladeSystem PC Blade.
SHOW ENCLOSURE INFO Exibe o nome, tipo, niUmero de peca, niUmero de série e Nenhum

etiqueta de equipamento do gabinete; a versao do hardware
e do software do Administrador Integrado (incluindo n°® de
fabricagdo); o enderego MAC do Administrador Integrado e
informagdes do recurso autopoweron, o valor do atraso para
ligar o compartimento, o tipo da bandeja de interconexéo,
UUID, nimero de peca e numero de série.
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Tabela 5-5 Comandos de Gerenciamento de Gabinete (continuagéo)

Comando

Descrigao

Restrigoes

SHOW ENCLOSURE
POWERSUPPLY

[<nUmero da fonte de
alimentagéo> | ALL]

Exibe a verséo do gabinete, status da fonte de alimentagéo,
status da entrada de CA, capacidade, faixa de entrada de
tensdo N° 1 (medida em Volts), faixa de entrada de tensdo N°
2 (se necessario, medida em Volts), faixa de frequéncia de
entrada (medida em Hertz), nimero de pec¢a, numero de série,
numero de pega sobressalente da fonte de alimentacéo e
revisdo do hardware para a fonte de alimentagao especificada
ou para todas as fontes de alimentacdo se TODAS estédo
especificadas.

Para o Gabinete G2 do PC Blade, um valor adicional, Faixa
de Entrada de Tensdo N° 3 é exibido.

Nenhum

SHOW ENCLOSURE
STATUS

Exibe o status do gabinete, integridade do Administrador
Integrado, status do LED de identificagcdo da unidade do
gabinete, junto com os seguintes valores para o subsistema
de energia: status, estado de redundancia, capacidade total,
capacidade de redundancia, capacidade de resisténcia,
energia alocada e energia disponivel.

Nenhum

SHOW ENCLOSURE TEMP

Exibe o local, status (OK, aquecido, degradado ou falhou),
temperatura em graus Fahrenheit, limites e sensores de
temperatura.

Para o Gabinete G2 HP BladeSystem PC Blade, também
exibe as temperaturas da fonte de alimentacédo de sensores
internos e de entrada

Nenhum

SHOW ENCLOSURE TEMP
LIST

Exibe sensores no formato tabular

Nenhum

SHOW RACK NAME

<nome do rack>

Exibe o nome para o rack onde o gabinete reside

O nome padrao do rack € UnnamedRack.

Nenhum

SHOW POWER SUMMARY

Este comando exibe o estado da redundancia, a capacidade
maxima total, a capacidade de resisténcia e a capacidade de
redundancia da energia do subsistema. Ele indica a
capacidade disponivel e alocada atualmente como
comparada com a capacidade redundante e seraindicada, em
Watts, se a capacidade de redundancia tiver sido excedida.
Além disso, o consumo de energia instantaneo atual é
indicado assim como nesta se¢éo. Consulte a segéo H
‘Gerenciamento de Energia e Fonte de Alimentagéo
Redundante’ para obter detalhes adicionais.

Adicionalmente, o gabinete e a alocagéo por compartimento
& exibido em formato tabular para indicar como o gabinete do
Administrador Integrado tem alocado energia para o gabinete.

Nenhum

SHOW POWER HISTORY
BLADE

<numero do compartimento>

Exibe as ultimas 24 horas de pontos de dados para obter a
média de consumo de energia para o compartimento
especificado como determinado pela configuragédo de
intervalo e o nimero de amostras.

NOTA: Estas amostras ndo sdo preservadas através do
ciclo de energia ou restauragao.

Nenhum

SHOW POWER HISTORY
ENCLOSURE

Exibe as ultimas 24 horas de pontos de dados para obter a
média de consumo de energia como determinado pela
configuragéo de intervalo e o numero de amostras.

NOTA: Estas amostras ndo sao preservadas através do
ciclo de energia ou restauragao.

Nenhum
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Tabela 5-5 Comandos de Gerenciamento de Gabinete (continuagao)

Comando

Descrigao

Restrigoes

SHOW POWER HISTORY
INTERVAL

[BLADE | ENCLOSURE |
<numero do compartimento> |
ALL]

Exibe o intervalo para o histérico de energia do blade ou
gabinete. Se BLADE ¢é selecionado, pode mostrar intervalo
para TODOS.

Nenhum

SHOW SYSLOG
ENCLOSURE

[CRIT | WARN | NOTICE |
INFO]

Exibe o syslog do gabinete com 22 linhas por tela.

Exibe o syslog para o gabinete e utiliza parametros opcionais
para filtrar a exibi¢do se for necessario.

e O Tipo SYSLOG: As conversdes IML séo as seguintes:
o CRIT: Critico
° WARN: Maior
° WARN: Menor
° NOTICE: Normal
° INFO: Informativo
Pressione a tecla q para terminar o comando; pressionar
qualquer outra tecla exibe a tela seguinte se houver mais

informagoes.

Pressionar ¢ continuamente exibe o Log de Sistema sem
quebras de pagina.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

SHOW TRAY INFO

Exibe fabricante, nome do produto, nimero de pega, nimero
de série e numero do sobressalente da bandeja de
interconexao.

Nenhum

UPDATE IMAGE

<URL>

Faz o download de uma nova imagem existente em um blade
na rede, e utiliza a imagem para atualizar o firmware do
gabinete.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

A URL pode ser qualquer uma
das seguintes:

e  http://host/caminho
e ftftp://host/caminho

e ftp://nome de
usuario:senha

e  @host/caminho

e ftp://host/caminho onde
host € um nome de
dominio totalmente
qualificado ou um
endereco IP, e caminho
corresponde ao nome de
caminho da imagem
flash para fazer
download
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Tabela 5-5 Comandos de Gerenciamento de Gabinete (continuagéo)

Comando Descrigao Restrigoes

UPLOAD CONFIG Faz upload da configuragéo runtime atual para o servidor FTP  Somente administradores de
ou TFTP especificado. gabinete podem executar

<URL> esse comando.

Para configuragdes especificas da politica de gravidade do log do sistema, essas séo globais e definidas somente pela conta
do administrador. Eles foram adicionados para fornecer controle refinado sobre uma especifica classificagdo dos tipos de
gravidade da mensagem de log do sistema.
e SET SYSLOG POLICY ENCLOSURE

o SET SYSLOG POLICY ENCLOSURE ALL [ ON | OFF ]

o SET SYSLOG POLICY ENCLOSURE INFORMATIONAL [ ON | OFF ]

o SET SYSLOG POLICY ENCLOSURE MAJOR [ ON | OFF ]

o SET SYSLOG POLICY ENCLOSURE MINOR [ ON | OFF ]

o SET SYSLOG POLICY ENCLOSURE NORMAL [ ON | OFF ]
e SET SYSLOG POLICY BAY

o SET SYSLOG POLICY BAY ALL [ ON | OFF ]

o SET SYSLOG POLICY BAY INFORMATIONAL [ ON | OFF ]

NOTA: O padréo é DESATIVADO.
o SET SYSLOG POLICY BAY MAJOR [ ON | OFF ]
o SET SYSLOG POLICY BAY MINOR [ ON | OFF ]

° SET SYSLOG POLICY BAY NORMAL [ ON | OFF ]

Comandos de Gerenciamento de Compartimento de Blade PC

PTWW

Tabela 5-6 Comandos de Gerenciamento de Compartimento de Blade PC

Comando Descrigao Restrigoes

CLEAR BAY BOOQOT [FIRST | Limpa a configuragdo do IPL a ser passada para o blade na  Somente administradores de

ONCE | ALWAYS] [ALL | proxima inicializagédo. O argumento FIRST reinicializa o IPL  gabinete e de grupo podem
<numero do compartimento> em todas as subsequentes reinicializagdes do computador. O executar esse comando.
{[,]-]<numero do argumento ONCE reinicializa o IPL apenas na préxima

compartimento>}] reinicializagdo do computador. O argumento Always

reinicializa o IPL em todas as reinicializagbes do computador.
Esse comando so6 é valido para os blades presentes.

Esse comando podera exigir uma atualizagéo de firmware do
BIOS ROM de determinados blade PCs HP.

CLEAR SESSION BAY Encerra uma sessdo de Terminal a partir do gabinete. Administradores de gabinete
podem executar esse
<numero do compartimento> Esse ndo € um encerramento normal. O usuario conectado  comando para
perdera os trabalhos que porventura ndo foram salvos. compartimentos de blade PC e
switch de interconexao.

CONNECT BAY Abre uma sessao de console remoto para o blade PC com Somente administradores de
esse numero de compartimento. gabinete e de grupo podem
<numero do compartimento> executar esse comando.

O blade PC s6 oferece suporte para uma sessao de console
remoto de cada vez.
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Tabela 5-6 Comandos de Gerenciamento de Compartimento de Blade PC (continuagao)

Comando

Descrigao

Restrigoes

GENERATE NMI

<numero do compartimento>

Gera um NMI no blade especificado.

As consequéncias de um NMI sdo especificas do sistema
operacional.

Somente administradores de
gabinete e de grupo podem
executar esse comando.

NOTA: O sistema
operacional especifico para
blades deve admitir o recurso
NMI ‘despejo de memoéria’ ou
resultados imprevisiveis
poderédo ocorrer no blade.
Consulte a documentagao
especifica de seu Sistema
Operacional ou fornecedor
para obter detalhes.

POWEROFF BAY

<numero do compartimento>
{[,]-1<numero do
compartimento>} {FORCE}

Desliga o blade PC no compartimento especificado
normalmente.

Se for atribuido o argumento FORCE, o blade PC é
imediatamente desligado. Isso significa que o blade PC
podera perder dados ou se tornar instavel. Se ndo houver um
blade PC no compartimento especificado, o usuario sera
informado que o compartimento esta vazio.

Somente administradores de
gabinete e de grupo podem
executar esse comando.

POWERON BAY

<numero do compartimento>
{[,|-]<ntmero do
compartimento>} {[PXE |
HDD | RBSU]}

Liga o blade PC especificado.

Se ndo houver um blade PC no compartimento especificado,
o usuario sera informado que o compartimento esta vazio.

Os argumentos opcionais de inicializagdo podem exigir uma
atualizacdo de firmware para o BIOS ROM de determinados
HP blade PCs.

Adicionar um argumento de inicializagédo opcional for¢a o
blade a abandonar a seqiiéncia normal de inicializagao e forga
a utilizagdo do método especificado.

Somente administradores de
gabinete e de grupo podem
executar esse comando.

REBOOT BAY <numero do
compartimento> {[ , | - ]
<numero do
compartimento>} {FORCE}
{[PXE | HDD | RBSU]}

Envia uma solicitagédo para o blade PC realizar um
desligamento normal.

O blade PC é em seguida ligado. Se ndo houver um blade PC
no compartimento especificado, o usuario sera informado que
o compartimento esta vazio.

Os argumentos opcionais de inicializagdo podem exigir uma
atualizacdo de firmware para o BIOS ROM de determinados
HP blade PCs.

Adicionar um argumento de inicializagdo opcional forga o
blade a abandonar a seqiiéncia normal de inicializagao e forga
a utilizagdo do método especificado.

Somente administradores de
gabinete e de grupo podem
executar esse comando.
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SET BAY BOOT FIRST
[HDD | PXE] <nimero do
compartimento>{[ , | - ]
<numero do
compartimento>}

Estabelece o IPL para cada reinicializagéo subsequlente. Essa
configuragdo é valida somente para os blades presentes e
sera apagada se um blade for removido.

Esse comando podera exigir uma atualizagéo de firmware do
BIOS ROM de determinados blade PCs HP.

Somente administradores de
gabinete e de grupo podem
executar esse comando.

Interface de Linha de Comando

PTWW



Tabela 5-6 Comandos de Gerenciamento de Compartimento de Blade PC (continuagao)

Comando

Descrigao

Restrigoes

SET BAY BOOT ONCE
[HDD | PXE | RBSU]
<numero do compartimento>
{[,]-]<numero do
compartimento>}

Estabelece o dispositivo de inicializagéo a ser utilizado na
préxima inicializagao do(s) compartimento(s) especificado(s).
Essa configuragao so é valida para os blades presentes e sera
apagada se um blade for removido.

Esse comando podera exigir uma atualizagéo de firmware do
BIOS ROM de determinados blade PCs HP.

Somente administradores de
gabinete e de grupo podem
executar esse comando.

SET BAY UID <ndmero do
compartimento> {[ , | -]
<numero do
compartimento>} [ON | OFF]

Liga ou desliga o LED de Identificagdo da Unidade no blade
PC.

Somente administradores de
gabinete e de grupo podem
executar esse comando.

SHOW BAY INFO [ALL |
<numero do compartimento>
{[,]-1<ndmero do
compartimento>}]

Exibe os seguintes campos: Atribuido ao grupo, tipo, nome,
sistema operacional instalado, niUmero de peca, nimero de
série, etiqueta de equipamento, verséo do BIOS, todos os
tipos de CPU e velocidades maximas associadas, memoria,
MAC da NIC N° 1 e MAC da NIC N° 2. Para blades bc2x00, a
revisdo BMC também ¢ exibida. A versao 22 do BMC ou
anterior ndo fornece esta informagéo, de modo que é
considerada verséo 22h ou anterior e indicada como tal.
Quando disponivel, versées futuras irdo admitir esse recurso.
Versdes anteriores sdo indicadas por (N/D).

Para blades com BIOS série 3.x, também exibe o Identificador
Exclusivo Universal (UUID) do blade.

Se nao houver um blade PC no compartimento, € mostrado
ao usuario o grupo atribuido e o tipo de blade PC.

Administradores e membros
de grupos so visualizam
informagdes dos
compartimentos em seus
grupos.

SHOW BAY INFO LIST

[ALL | <nimero do
compartimento> {[ , | -]
<numero do
compartimento>}]

Exibe a revisdo do Controlador de Gerenciamento de Blade
(BMC), revisao do BIOS, e ordem de inicializagdo pendente
para blades no formato tabular.

Administradores e membros
de grupo so visualizam
informagdes dos
compartimentos em seus
grupos.

SHOW BAY LIST [ALL |
<nome do grupo>]

Exibe a atribuicdo de grupo, o usuario de console remoto e o
nome do blade PC de cada compartimento do grupo cujo
nome foi especificado, ou todos os compartimentos se ALL for
selecionado.

Administradores e membros
de grupos so visualizam
informagdes dos
compartimentos em seus
grupos.

SHOW BAY STATUS [ALL |
<numero do compartimento>
{[,]-]<numero do
compartimento>}]

Exibe se o blade PC se esta (ligado ou desligado), atribuicao
de grupo, usuario de console remoto, integridade, condigdo
térmica (OK, aquecido, degradado ou falhou), LED de
Identificacdo da Unidade do blade PC (ligado ou desligado) e
o estado de energia.

Para blades bc2x00 com BIOS série 3.x, também exibe o
adaptador de diagnéstico, staus POST do BIOS do sistema,
status de inicializagéo de rede (PXE), status do recurso de
desativacgao de E/S frontal, e status do modo de recuperagao
automatica do sistema (ASR).

Administradores e membros
de grupos so visualizam
informacgdes dos
compartimentos em seus
grupos.

SHOW BAY STATUS LIST

[ALL | <nimero do
compartimento> {[ , | -]
<ndmero do
compartimento>}]

Exibe informagdes e status da temperatura do compartimento
no formato tabular.

Administradores e membros
de grupo so visualizam
informagdes dos
compartimentos em seus
grupos.
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Tabela 5-6 Comandos de Gerenciamento de Compartimento de Blade PC (continuagao)

Comando

Descrigao

Restrigoes

SHOW BAY POWER [ ALL |
<numero do compartimento>
{[,]-1]<ntmero do
compartimento>}]

Exibe o consumo de energia de CC medido, consumo de
energia de CA estimado, média de energia em relagédo ao
Ultimo periodo de 24 horas, e tempo determinado de energia
desde que o blade foi inserido.

Administradores e membros
de grupos so6 visualizam
informacgdes dos
compartimentos em seus
grupos.

NOTA: A alimentacdo de CA
estimada é igual a alimentacao
de CC mensurada no blade
dividida pela economia
estimada da fonte de
alimentagéo do gabinete.
Versdes anteriores séo
indicadas por (N/D).

SHOW BAY POWER LIST
[ ALL | <nimero do
compartimento> {[ , | -]
<numero do
compartimento>}]

Exibe todos os consumos métricos de energia no blade como
mencionado acima, exceto para o consumo de energia de CA
estimada em um formato tabular para facilitar a visualizagéo.

Administradores e membros
de grupos so6 visualizam
informacgdes dos
compartimentos em seus
grupos.

NOTA: Somente blades
bc2x00 fornecem
mensuragdes de energia.
Todos os blades nédo
energizados relatam um (N/
D).

SHOW BAY TEMP [ ALL |
<numero do compartimento>
{[,]-1]<ntmero do
compartimento>}]

Exibe a temperatura atual medida para a CPU, processador
de graficos e sensores ambientes.

Administradores e membros
de grupos so6 visualizam
informacgdes dos
compartimentos em seus
grupos.

SHOW BAY TEMP LIST

[ ALL | <nimero do
compartimento> {[ , | - ]
<numero do
compartimento>}]

Exibe informagoes e status da temperatura do compartimento
no formato tabular.

Administradores e membros
de grupo so visualizam
informacgdes dos
compartimentos em seus
grupos.

SHOW SYSLOG BAY

<numero do compartimento>

Exibe o syslog do blade especificado com 22 linhas por tela.

Pressione a tecla q para terminar o comando; pressionar
qualquer outra tecla exibe a tela seguinte se houver mais
informagoes. O log de sistema do blade PC ndo é armazenado
entre as reinicializagdes, e assim as informagdes so6 incluirdo
0 gque ocorreu na ultima vez que o Administrador Integrado foi
ligado.

Pressionar ¢ continuamente exibe o Log de Sistema sem
quebras de pagina.

Administradores e membros
de grupos so6 visualizam
informacgdes dos
compartimentos em seus
grupos.

UNASSIGN BAY [ALL |
<numero do compartimento>
{[,]-1<nUumero do
compartimento>}]

Remove o(s) compartimento(s) do grupo atribuido.

Somente administradores de
gabinete podem executar esse
comando.
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Mensagens de Evento de Linha de Comando

Tabela 5-7 Mensagens de Evento de Linha de Comando

Mensagem

Causa Provavel

Mensagens de Evento de Usuario

Alteracédo de Permissao de Usuario

Ocorreu uma das seguintes situagdes:
° Um usuario foi incluido, removido ou modificado.
e A afiliagdo de um usuario a um grupo foi modificada.

A afiliagdo do compartimento do blade PC foi alterada para
um grupo com pelo menos um usuario.

Mensagens de Evento de Gabinete

Desligamento do Gabinete

O gabinete esta sendo desligado

Alteracéo de Status do Gabinete

O Administrador Integrado detectou uma mudanga no status
devido a uma alteragéo no estado de um ou mais
componentes de hardware ou leituras de blade PC.

Ventilador Inserido

Foi inserido um ventilador.

Ventilador Removido

Foi removido um ventilador.

Alteracdo de Status de Ventilador

O status de um ventilador foi alterado.

Fonte de Alimentagéo Inserida

Foi inserida uma fonte de alimentagéo.

Sobrecarga da fonte de alimentagao

O sistema de energia esta sobrecarregado. Verifique os
status de cada fonte de alimentagao para determinar a causa.

Alteragdo na Redundancia da Fonte de Alimentagao

As fontes de alimentagdo agora sdo redundantes ou ndo sdo
mais redundantes.

O subsistema de energia alterou para status redundante,
resistente, ou ndo redundante.

Fonte de Alimentagdo Removida

Foi removida uma fonte de alimentacao.

Alteracéo no Status da Fonte de Alimentacédo

O status de uma fonte de alimentacao foi alterado.

Evento de Reinicializacao

O Administrador Integrado esta prestes a reiniciar.

Alteracédo no Status Térmico

O status de um sensor térmico foi alterado.

NOTA: Para blades bc2x00, eventos térmicos relatados
pelo sensor do compartimento inclui a temperatura do valor
relatado do compartimento pelo sensor do sub-componente
mais quente.

Mensagens de Evento de Compartimento

Evento de Compartimento

Um compartimento de blade PC foi atribuido a um grupo, ou
a atribui¢ao foi cancelada.

Blade Inserido

Um blade PC foi inserido no gabinete.

Blade Removido

Um blade PC foi removido do gabinete.
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Tabela 5-7 Mensagens de Evento de Linha de Comando (continuagéo)

Mensagem Causa Provavel

Alteracéo de Status de Blade O servigo de integridade ou Blade Management Controller
(BMC) - Controlador de Gerenciamento de Blade detectado
no status devido para uma alteragéo no status de um ou mais
componentes de hardware ou devido a um bloqueio do
software do sistema operacional se Automatic System
Recovery (ASR) - Recuperagao Automatica do Sistema
estiver ativada no blade.

Para blades bc2x00, uma string de diagnéstico acompanha
a mensagem do evento. Consulte Mensagens de Erro

na pagina 154 para obter possiveis strings de diagnéstico e
suas descrigdes.

e Blade no compartimento n° foi desligado.
e Blade no compartimento n° foi ligado.

e  Blade no compartimento n° foi inicializado no modo
flash.

NOTA: Somente blades que admitem BMC exibem
esta mensagem. Além disso, uma vez que o modo flash
é concluido aparece uma mensagem do evento um
COMPARTIMENTO REMOVIDO, um
COMPARTIMENTO INSERIDO. Isto é uma parte
normal do processo flash e pode ser ignorada com
seguranga.

Blade BMC no compartimento N° saiu do modo flash e
inicializara um ciclo de energia automatico em 10 segundos.

Blade BMC no compartimento N° inicializara agora o ciclo de
energia automatico para DESATIVADO em seguida volta para
ATIVADO.

POST concluida do Blade no compartimento N°.

Ocorreu desligamento inesperado do Blade no compartimento
Ne.

O Blade no compartimento N° entrou no modo de inicializagéo
PXE.

O Blade no compartimento N° saiu do modo de inicializagéo
PXE.

Ocorreu uma restauragéo a quente no compartimento N° do
Blade.

O status do adaptador de Diagnéstico do Blade no
compartimento N° mudou para [Presente | Ausente].

O status do Recurso de Desativagao de E/S Frontal do Blade
no compartimento N° mudou para [Ativo | desativo].

Flash do BIOS do sistema concluido no Blade do
compartimento N°.

Flash do BIOS do sistema inicializado no Blade do
compartimento N°.

Atraso em Ativar

Os Blades terdo permisséo para ativar em # segundos
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Tabela 5-7 Mensagens de Evento de Linha de Comando (continuagao)

Mensagem Causa Provavel

Os blades serdo ativados automaticamente agora (é permitido
controle de energia manual)

E permitido ativar os blades agora (& permitido controle de
energia manual)

PTWW Operacgao da Interface da Linha de Comando 91



Recursos Exclusivos da Interface de Linha de Comando

A tabela seguinte identifica fun¢des ou recursos disponiveis na interface de linha de comando (CLI) e

indisponiveis quando utilizando a interface com base na Web.

Tabela 5-8 Fungodes Exclusivas da Interface de Linha de Comando — Geral e Comandos de Gerenciamento

Geral

Fungao Descrigao

Recurso Exclusivo para CLI

Comandos Gerais

Suspensao Faz uma pausa na sessdo por um periodo fixo de tempo. Util  Nenhum
para a adigao de intervalos em scripts. O campo<segundos>
<segundos> pode conter qualquer namero inteiro entre 1 e 86.400. Apds
iniciar uma pausa, n&o existe como continuar a sesséo antes
do tempo transcorrer, mas vocé pode terminar a sessao e
iniciar uma outra.
Comandos de Gerenciamento Geral
CLEAR SESSION SWITCH  Encerra uma sessao de Terminal a partir do gabinete Todos
[A]B]
Esse ndo é um encerramento normal. O usuario conectado
perdera os trabalhos que porventura ndo foram salvos.
CLEAR SSHKEY Remove o conteudo do arquivo de chaves autorizadas do Somente administradores de

Secure Shell. Apds executar esse comando, ndo sera possivel
fazer login utilizando a autenticagdo com base em chave
publica.

gabinete podem executar
esse comando.

DOWNLOAD CERTIFICATE Realiza o download de um arquivo PKCS#7 fornecido por CA
para substituir o atual certificado de seguranga no sistema.

<URL>
Os protocolos admitidos sao http, ftp e tftp. A URL deve ser
formatada como protocolo://host/caminho/arquivo. Se o
seu servidor ftp ndo aceitar conexdes anénimas, é possivel
especificar um nome de usuario e senha aumentando a parte
do host no formato mostrado acima com nome de
usuario:senha@host.

Todos

DOWNLOAD SSHKEY Realiza o download de um arquivo de chave autorizada para
utilizagdo com o Secure Shell v2, que pode conter as chaves
publicas de qualquer administrador de gabinete. Os protocolos
admitidos sao http, ftp e tftp. A URL deve ser formatada como
protocol://host/path/file. Se o seu servidor ftp ndo aceitar
conexdes andénimas, € possivel especificar um nome de
usuario e senha substituindo a parte do host no formato
anterior com nome de usuario:senha@host.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

GENERATE CERTIFICATE  Gera uma solicitagéo de certificado PKCS#10 Todos
REQUEST
GENERATE CERTIFICATE  Gera um certificado auto-assinado Todos
SELFSIGNED
PING {<numero>} Envia mensagens de eco ICMP para um dispositivo IP remoto  Todos
[<enderego IP> | <nome do
servidor>] Se o0 <numero> é omitido, sdo enviados apenas 5 pacotes. Os

pacotes sédo enviados em intervalos de 1 segundo.
SET DISPLAY EVENTS [ON Liga ou desliga a notificacdo de eventos Todos

| OFF]
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Tabela 5-8 Fung¢odes Exclusivas da Interface de Linha de Comando — Geral e Comandos de Gerenciamento

Geral (continuagao)

Fungao

Descrigdo Recurso Exclusivo para CLI

SET EXPERT {MODE} [ON |
OFF]

Liga ou desliga o EXPERT MODE. Quando EXPERT MODE  Nenhum
esta ligado, o sistema nao pede ao usuario para confirmar

acoes. Os usuarios devem ter cautela ao trabalhar em

EXPERT MODE, pois muitas agdes ndo sao reversiveis.

SET FACTORY

Restaura o Administrador Integrado de volta a configuragdo  Todos
padréo de fabrica

A senha da conta do Administrador ndo se altera. O
Administrador Integrado é reinicializado apos terem sido
realizadas todas as alteragdes.

NOTA: Esse comando remove todos 0s grupos, usuarios e
outras personalizagbes da memoria do gabinete, e as
informagdes se tornam irrecuperaveis.

Este comando é uma excegdo para o comando SET EXPERT.
Quando executar um comando SET FACTORY com o
comando EXPERT MODE ativado, o comando ainda requer
agao de confirmagao. Para excluir essa confirmagao, vocé
deve ter o comando SCRIPT MODE ativado.

A execugdo do comando SET FACTORY padroniza a etiqueta
de equipamentos para torna-la igual ao numero de série.

SET SCRIPT MODE [ON |
OFF]

Quando o SCRIPT MODE esta ligado, cessam todas as Todos
solicitagdes e verificagdes de entradas.

Se 0 MODO SCRIPT estiver ativado, os seguintes comandos
exigem um argumento de senha ou uma senha em branco sera
registrada. ADD USER, SET USER PASSWORD, or SET
PASSWORD.

O administrador do gabinete deve alterar a senha para que o
usuario possa fazer login no sistema. Os valores padrado sao
utilizados em qualquer pardmetro que normalmente exigiria a
interacdo do usuario.

SHOW EXPERT {MODE}:

Exibe a configuragdo atual do EXPERT MODE para o usuario Nenhum
atual.

SHOW SESSIONS

Exibe a conexdo com cada compartimento e interruptor se Todos
alguma existir.

Somente um usuario pode se conectar em cada
compartimento e interruptor de cada vez. Esse comando
também mostra todos os usuarios que estdo conectados, seus
respectivos nimeros de porta, tempo de conexao e hora do
sistema remoto.

SHOW SSHFINGERPRINT

Exibe a impresséao digital chave da chave publica do host SSH Nenhum
do Administrador Integrado. Isso pode ser utilizado a partir do

console serial para validar a identidade do Administrador

Integrado antes de inicializar uma conexdo SSH em uma rede.

SHOW SSHKEY

Exibe o contelido do arquivo de chaves autorizadas Secure Somente administradores de
Shell existente que esta sendo utilizado para autenticagao por gabinete podem executar
chave do administrador do gabinete. esse comando.
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Tabela 5-9 Fungodes Exclusivas da Interface de Linha de Comando—Comandos de Gerenciamento do

Gabinete

Fungao

Descrigao

Recurso Exclusivo para CLI

Comandos de Gerenciamento de Gabinete

SHOW CONFIG

Exibe o script necessario para recriar as configuragdes do
gabinete.

Nao sao incluidas as senhas para nenhum usuario.

Todos

SHOW ENCLOSURE FAN
[<ndmero do ventilador> |
ALL]

Exibe status, redundancia, parceria, velocidade e numero de
peca do ventilador selecionado.

A linha de comando inclui a
parceria do ventilador.

SHOW ENCLOSURE
POWERSUPPLY [<nUmero
da fonte de alimentagao> |
ALL]

Exibe status da fonte de alimentagao, status da entrada de CA,
capacidade, faixa de entrada de tensdo #1 (medida em Volts),
faixa de entrada de tenséo #2 (medida em Volts), faixa de
frequéncia de entrada (medida em Hertz), nimero de pega,
numero de série e revisdo do hardware da fonte de
alimentacgao especificada, ou de todas as fontes se for definido
ALL.

Alinha de comando inclui faixa
de entrada de tenséo, faixa de
freqiiéncia de entrada,
numero de série e revisao do
hardware.

SHOW ENCLOSURE
STATUS

Esse comando exibe, sob o cabegalho do status do gabinete,
a integridade do Administrador Integrado e o LED de
identificagdo de unidade do gabinete.

Esse comando exibe, sob o cabecalho do status da energia, o
status da energia e a capacidade.

A linha de comando inclui a
integridade do Administrador
Integrado.

CLEAR SESSION BAY

<nUmero do
compartimento>

Encerra uma sessao de Terminal a partir do gabinete.

Todos

CLEAR BAY BOOT [FIRST |
ONCE] [ALL | <nimero do
compartimento> {[ , | - ]
<numero do
compartimento>}]

Limpa a configuragédo do IPL a ser passada para o blade na
proxima inicializagdo. O argumento “FIRST” reinicializa o IPL
em todas as subseqlientes reinicializagdes do computador. O
argumento “ONCE” reinicializa o IPL apenas na préxima
reinicializagdo do computador. Esse comando s6 é valido para
os blades presentes.

Esse comando podera exigir uma atualizacédo de firmware do
BIOS ROM de determinados blade PCs HP.

Somente administradores de
gabinete e de grupo podem
executar esse comando.

GENERATE NMI <nUmero
do compartimento>

POWERON BAY <numero
do compartimento> {[, | -]
<numero do
compartimento>} {[PXE |
HDD | RBSUJ}

Liga o blade PC especificado.

Se nao houver um blade PC no compartimento especificado,
o usuario sera informado que o compartimento esta vazio.

Os argumentos opcionais de inicializagdo podem exigir uma
atualizacdo de firmware do BIOS ROM de determinados blade
PCs HP.

Adicionar um argumento de inicializagéo opcional forga o blade
a abandonar a seqliéncia normal de inicializagao e forga a
utilizagdo do método especificado.

Permite um argumento de
inicializagao opcional

Interface de Linha de Comando
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Tabela 5-9 Fung¢odes Exclusivas da Interface de Linha de Comando—Comandos de Gerenciamento do Gabinete

(continuagéao)

Fungao

Descrigao

Recurso Exclusivo para CLI

REBOOT BAY <numero do
compartimento> {[ , | -]
<numero do
compartimento>} {FORCE}
{[PXE | HDD | RBSUJ}

Envia uma solicitagéo para o blade PC realizar um
desligamento normal.

O blade PC é em seguida ligado. Se ndo houver um blade PC
no compartimento especificado, o usuario sera informado que
0 compartimento esta vazio.

Os argumentos opcionais de inicializagdo podem exigir uma
atualizacdo de firmware do BIOS ROM de determinados blade
PCs HP.

Adicionar um argumento de inicializagéo opcional forga o blade
a abandonar a sequiéncia normal de inicializagao e forga a
utilizagdo do método especificado.

Permite um argumento de
inicializagéo opcional

SET BAY BOOT FIRST
[HDD | PXE] <niimero do
compartimento> {[ , | -]
<numero do
compartimento>}

Estabelece o IPL para cada reinicializagéo subsequente. Essa
configuragao é valida somente para os blades presentes e sera
apagada se um blade for removido.

Esse comando podera exigir uma atualizagdo de firmware do
BIOS.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando

SET BAY BOOT ONCE
[HDD | PXE | RBSU]
<ndmero do
compartimento> {[ , | -]
<numero do
compartimento>}

Estabelece o dispositivo de inicializagéo a ser utilizado na
proxima inicializagao do(s) compartimento(s) especificado(s).
Essa configuragéo so é valida para os blades presentes e sera
apagada se um blade for removido.

Esse comando podera exigir uma atualizagdo de firmware do
BIOS ROM de determinados blade PCs HP.

Somente administradores de
grupos e de gabinete podem
executar esse comando.

SHOW BAY LIST [ALL |
<nome do grupo>]

Exibe a atribuigdo de grupo, o usuario de console remoto e o
nome do blade PC de cada compartimento do grupo cujo nome
foi especificado, ou todos os compartimentos se ALL for
selecionado.

A linha de comando exibe o
usuario de console remoto.

ADD IPMANAGER
<enderego IP>

Adiciona um endereco IP a lista de clientes com permissao
para se conectarem ao Administrador Integrado.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

DISABLE IPSECURITY

Permite que todos os clientes se conectem ao Administrador
Integrado.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

ENABLE IPSECURITY

Restringe a conexéao de clientes ao Administrador Integrado.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.

REMOVE IPMANAGER
<enderego IP>

Remove o endereco IP da lista de clientes com permissao para
se conectarem ao Administrador Integrado.

Somente administradores de
gabinete podem executar
esse comando.
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Tabela 5-9 Fung¢des Exclusivas daInterface de Linha de Comando—Comandos de Gerenciamento do Gabinete
(continuagéao)

Fungao Descrigao Recurso Exclusivo para CLI

SHOW NETWORK Exibe estado do DHCP, estado do DNS dinamico, enderego ~ Somente administradores de
IP, mascara de sub-rede, endereco do gateway, enderegos gabinete podem executar
principal e secundario do servidor DNS, endereco MAC, status esse comando.
dos servidores HTTP e HTTPS, status do SNMP, status do
Secure Shell, status do Telnet, status do NTP, enderegos dos
servidores NTP principal e secundario, intervalo de pesquisa
do NTP, hora da ultima atualizagdo do NTP, configuragdo de
seguranga IP, status do AlertMail, caixa de correio do AlertMail,
enderecgo do servidor SMTP e dominio do remetente do

gabinete.
SET ENCLOSURE SERIAL Permite a modificagdo do nimero de série relatado pelas Somente administradores de
{NUMBER} <numero de informagdes do gabinete. gabinete podem executar
série> esse comando. O numero de
série pode terde 1 a 14
caracteres
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6 Configuracao do Sistema

Este capitulo explica os niveis de direitos do usuario que sao reconhecidos pelo Administrador
Integrado e apresenta procedimentos detalhados para configurar as fun¢des de gerenciamento
oferecidas pelo Administrador Integrado.

e Personalizar as configuragbes do gabinete
° Alterar a senha do Administrador
° Modificar nomes de gabinete e de rack
° Modificar o niumero da etiqueta de equipamento
° Modificar a data e hora
° Ativacao ou Desativacdo do Recurso Auto-poweron do Blade
e Configurar contas de usuarios
° Adicionar um grupo
o Adicionar um usuério
e Ativacado de sessbes de console remoto para blade PCs
e Configurar o AlertMail
° Adicionar enderegos de caixa de correio
° Adicionar enderecos de servidor SMTP
o Adicionar o dominio do remetente
° Ativar o AlertMail
o Desativar o AlertMail
e Configurar IP Security
° Adicionar endereco IP
° Ativar IP Security
° Desativar IP Security
e Estabelecer a Configuragdo Automatica de Tempo (NTP)
° Adicionar servidor NTP principal

° Adicionar servidor NTP secundario
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o

Configurar o intervalo de pesquisa
Ativar NTP
Desativar NTP

Definicao de configuragdes de critérios de capturas

e Configurar suporte a SNMP

o

o

Para obter uma explanacao detalhada das convengdes de linha de comando utilizadas nesse
documento, consulte Convencées de Linha de Comando na pagina 153.

Digitar uma string de comunidade

Modificar a localizagédo do sistema

Modificar as informagdes de contato do sistema
Adicionar alvos de capturas

Remover alvos de capturas

Configuragao de SOAP

Ativagéo da Interface SOAP

Ativagao da Conta SAM

Esses procedimentos dispdem de suporte na interface do usuario com base na web e na interface de

linha de comando (CLI), exceto quando indicado em contrario.

199,

B NOTA: A maioria dessas tarefas esta limitada a um subconjunto de usuarios. Para obter mais

informacgdes sobre quem pode realizar cada tarefa, consulte Permissées de Usuario na pagina 98 e
a secgao descrevendo a tarefa neste capitulo.

Permissoes de Usuario

A abordagem empregada pelo Administrador Integrado para permissdes de usuario, centralizada no
grupo, facilita a manutengao de grupos de usuarios e de grupos de compartimentos de blade PC. Essa
abordagem funciona de acordo com os seguintes principios:

e Um compartimento de blade PC ¢ atribuido exclusivamente a um grupo.
e Um grupo pode receber a atribuicdo de muitos compartimentos de blade PC.
e Um usuario pode ter diversos niveis de permissédo dentro de qualquer nimero de grupos.

e O acesso de usuarios ou de grupos a um blade PC depende dos direitos atribuidos ao

compartimento no qual o blade PC esta instalado.

Utilize a tabela seguinte para distinguir os varios niveis de permisséo disponiveis no administrador
integrado para HP blade PC.
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Tabela 6-1 Niveis de permissées do Administrador Integrado do Gabinete HP blade PC

Titulo Account Type (Tipo de Permissoes Descrigao
Conta)
Administrador de Administrador Visualizar/Modificar Administradores de gabinete podem manter
Gabinete para todos os grupos no  privilégios de compartimento de blade PC,
gabinete administrar o gabinete, gerenciar
compartimentos de blade PC, criar e manter
grupos.

Um tipo especial de conta de administrador de
gabinete (denominada Administrador) néo
pode ser excluido, desativada ou ter redugao
nas permissdes de administrador de gabinete.
Nenhum outro administrador de gabinete
podera alterar a senha dessa conta.

Administradores de gabinete ndo podem
desativar ou excluir suas proprias contas.

Administrador de Grupo Usuario Visualizar/Modificar Administradores de grupo podem gerenciar
dados de compartimentos de blade PC para
os grupos que administram.

Administradores de grupo podem visualizar
dados de compartimentos de blade PC para
0s grupos dos quais sdo membros.

Administradores de grupo podem modificar
seus perfis (ndo seus privilégios) e visualizar
dados de gabinete.

Membro do grupo Usuario Exibir Membros de grupo podem visualizar dados de
compartimentos de blade PC em grupos dos
quais sdo membros.

Membros de grupo podem modificar seus
perfis (ndo seus privilégios) e visualizar dados
de gabinete.

Membro do grupo Usuario Membro do grupo

Personalizacao das Configuracoes do Gabinete

Bf NOTA: Somente administradores de gabinete podem executar esses comandos.

Para alterar a senha padrao do Administrador utilizando a interface do usuario com base na Web:
1. Clique em guia Administration (Administragao).

2. Cliqgue em User List (Lista de Usuarios) no painel lateral.

3. Clique no nome do usuario do Administrator (Administrador) na lista de usuarios.

4

Clique em View/Modify User (Visualizar/Modificar Usuario). Sera exibida a tela View/Modify User
(Visualizar/Modificar Usuario).

5. Clique em Change Password (Alterar Senha).
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6. Digite a nova senha do Administrador nos campos Password (Senha) e Confirm password
(Confirmar Senha).

7. Cliqgue em OK.

Para alterar a senha padrao do Administrador utilizando a CLI, digite:

SET USER PASSWORD Administrator <nova senha>

B NOTA: O nome do usuario (Administrador) diferencia maitsculas e mintsculas. A <nova senha> deve
ser formada de 3 a 8 caracteres e pode incluir todos os caracteres imprimiveis.

Modificacao de Nomes do Gabinete e Rack
Para modificar o nome do gabinete ou do rack utilizando a interface de usuario com base na Web:
1. Clique em guia Enclosure (Gabinete).
2. Cliqgue em Enclosure Information (Informagdes do Gabinete) no painel esquerdo.
3. Clique no campo Enclosure Name (Nome do Gabinete) na area Status.
4. Digite o nome do gabinete.
5

Cliqgue no campo Rack Name (Nome do Rack) na area Status.
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6.

Digite o nome do rack.

2 PC BL Enclosure Integrated Administrator

Enclosure Hame: FHILBENCHI
Current User;  Administrator

EEX

Enclosure Information

HP Binels®iem PC Blocks Ercioasms
NTEGEA Al

TED ADAAINISTRATEN

Susmemary Virer | Logout

Enclosure Namss:

Rack Nama:

Enclosure Status:

Fan Status:

Click the Apply bution for all changes o take effect.

Status

[PHILBENCHZ

[UnnamedRack

B ox

B Redundant Fans

Fan Cage Fans:
Fan#i: | @l O (58%)

Fana@: | @l Standby
Fan®3: (0 O (58%)

Fan#d: | [l Standby
Power Supply Fana:
Fan®5: | @l O (58%)

Fan#6: | [l O (58%)

Fan Spare Number: | £17425-001 =
Apply Cancel

Java Appiet Yindow

7. Clique em Apply (Aplicar).

Para modificar o nome do gabinete ou do rack utilizando a CLI, digite os seguintes comandos
sequencialmente: SET ENCLOSURE NAME <nome do gabinetes

Bf NOTA: O nome do gabinete deve ter de 1 a 32 caracteres e pode incluir todos os caracteres
alfanuméricos, traco e sublinhado.

O nome de gabinete padrao é |A- XXXXXXXXXXXX, onde XXXXXXXXXXXX é substituido pelo
enderego MAC fisico do dispositivo: SET RACK NAME <nome do racks

Bf NOTA: O nome do rack deve ter no maximo 32 caracteres e pode incluir todos os caracteres
alfanumeéricos, traco e sublinhado. O nome padréo do rack € UnnamedRack.

NOTA: A unica maneira de apagar completamente os nomes do gabinete e/ou rack € com o comando
SET FACTORY
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Modificacao do Numero da Etiqueta de Equipamento

Para modificar o numero da etiqueta de equipamento utilizando a interface do usuario com base na
Web:

1.

2
3.
4,
5

6.

Clique em guia Enclosure (Gabinete).
Clique em Enclosure Information (Informagdes do Gabinete) no painel esquerdo.
Role para baixo para exibir a area General (Geral).

Clique no campo Asset Tag (Etiqueta de Equipamento).

Digite o numero da etiqueta de equipamento.

€3 PC BL Enclosure Integrated Administrator [: E|rz|

ml Enclosure Name: FHILBEMNCHI HF Bledafviiem PC Blode Encmum
Current Wser:  Adminiztrator MIEIMANED ADRMNIS TRATCR

imvantk

Enclosure Information

Enclosure Type: | HP BladeSysiem PC Blade Enclosune G2
Enclosure Part Mumber; | PROD0
Serial Mumber; | ozpdgl 2345
Asset Tag: | [3vwo0Ls
Interconmect Tray Type: | HP PCBL Swilch
Imterconnect Tray Part Mumber: | FREI0AY
Interconnect Tray Spare Mumber: | 122083-001
Ierconnect Tray Sedial Mumbes: | PASITIUEZDZ0BG J
Bl Ao Power On Feature; | ™ Ensbled 7 Dissbled

It i e Addrriiastn ol or

Hardwan e Wersion: | 3,00 =]

i
|

Clique em Apply (Aplicar).

Para modificar o numero da etiqueta de equipamento utilizando a CLI, digite:

SET ENCLOSURE ASSET {TAG} <etiqueta de equipamento>

Bf NOTA: A etiqueta de equipamento deve ter de 1 a 32 caracteres e inclui caracteres alfanuméricos,
traco e sublinhado. A etiqueta de equipamento do gabinete é, por padréo, em branco.

Modificagao da Data e Hora

Para modificar as configuragdes de data e hora utilizando a interface do usuario com base na Web:

1.
2.

Cliqgue em guia Enclosure (Gabinete).

Cligue em Enclosure Information (Informagées do Gabinete) no painel esquerdo.
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o g M v

Role para baixo para exibir a area Date and Time (Data e Hora).

Selecione o fuso horario apropriado na lista suspensa.

Clique no campo Date or Time (Data ou Hora).

Digite a data ou a hora.

— . =

LD PC BL Enclosure Integrated Administrator

Enclosure Name: TRIA1

Current User: Administrator

Administration Event List m

Enclosure Information

HP BladeSystem PC Blade Endlosure

INTEGRATED ADMINISTRATOR

Hardware Version:

Software Version:

IP Address:
DHCP:
Dynamic DNS:
MAC Address:

-
Integrated Administrator i

3.00

4.30 Build 11

10.0.100.22
Enabled

Disabled
00:01:6C:80:02:00

Date and Time
CSTECDT vi

10/31/2008
13:44 Ld

Cancel

Time Zone:
Date:

Time:

Apply

7. Clique em Apply (Aplicar).

Para modificar as configuragbes de data e hora utilizando a CLI, digite:
SET DATE MMDDhhmm{{cCC}YY} {TZ}

onde:

e MM: més

e DD:dia

e hh: hora (modo de 24 horas, um inteiro de 0 a 23)

e mm: minuto

e CC: século

e AA:ano

° FH: fuso horario

Bf NOTA: Se o fuso horario for deixado em branco, o fuso atual é deixado em vigor. Para obter uma lista
de fusos horarios admitidos, consulte Configuracdes de Fuso Horario na pagina 180
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Configuracao das contas de usuarios

149,

B NOTA: Somente administradores de gabinete podem executar essa tarefa.

O Administrador Integrado permite administrar compartimentos de blade PC e administrar usuarios
através da organizacao desses compartimentos e usuarios em grupos.

Essa abordagem permite aos administradores de gabinete, por exemplo, reatribuir permissées em
massa para grupos de blade PCs, em vez de modificar as permissées de um usuario de cada vez.

Administradores de gabinete atribuem direitos de acesso a compartimentos de blade PC através das
seguintes tarefas:

e Inclusdo de grupos com acesso a compartimentos especificos de blade PC em um gabinete

e Inclusdo de usuarios com determinadas permissdes dentro de grupos especificos

Inclusao de um Grupo

149,

B NOTA: Os nomes restritos padrao de contas de grupo e usuario (Administrador, switch, switcha,
switchb, e SAM) nao diferenciam maiusculas e minusculas. O nome do grupo diferencia mailusculas e
minudsculas.

Para obter mais informacdes sobre as telas da interface de usuario com base na Web para essa fungéo,
consulte Lista de Grupos na pagina 53. Para obter informagdes sobre como utilizar a CLI, consulte
Comandos de Conta de Usuario na pagina 72.

Para criar um grupo utilizando a interface do usuario com base na Web:
1. Clique em guia Administration (Administragdo).
2. Cliqgue em Add Group (Adicionar Grupo) no painel esquerdo.

3. Digite o nome e a descrigdo do grupo nos campos.
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4. Selecione os compartimentos do grupo marcando as caixas de selegdo apropriadas.

Bf NOTA: Se um compartimento de blade PC esta cinza, isso significa que ele se encontra
inacessivel por ja pertencer a outro grupo.

& PC BL Enclosure Integrated Administrator r._|E[)_<|

Enclosure Hame:  FHILBENCHI HP Bloclsfaiem PC Blodks Erclonums
Curront User:  Administralor MTEGREATED ADMINITIRATS
Enclosurs Bay= ] Administration Ewent List It erconmect
= ) Sugrwrery Wiew | Logoul
Add Group 1@9
=

Click the Apply button for all changes to take effect.

Group Informaton

[#BCGrup

[+BC|DEparment

Bay Assaprirment

Select the bays 1o add 1o this group.

Seectha| Clear |

[~ Bay #5 [~ Bay#9 ™ Bay#13 W Bay#17

I~ Bay #5 T Bay#i0 [ Bay#ld |~ Bay#1B
I Bay #7 I Bay #11 ™ Baym15 W Bay #19
I Bay #2 I~ Bay #12 I~ Bay #16 W Bay #20

Apply Cancel

L)

Javra Applet Window
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5.

Para incluir usuarios existentes a esse grupo:

a. Selecione os usuarios na area User Names (Nomes de Usuarios).
&3 PC BL Enclosure Integrated Administrator f?|rE [f|
Enclosure Hame:  PHILBENCHI HP BloclaSytam PC Blods Ercicacs
Currant User:  Admanistrator NIEGRATED ADMINISTRATON
Bays Adimiristr atiam Ewenil Liat m
i SUETHTIMY e Logou I

Add Group e, 2
‘Salect one of mlipla user names amnl use the butions 10 set the permission level b
Tor each user. The righis Tor each permission kel are as follows:
[Wiews] - Al bay information and settings are readable it cannot be modified.
[viewtdodity] - All bay informeation is readable and the hay settings can ha
modifiedl. This permission level also allows remote console access 1o sach
of the group’s bays.,

User Maris Group Members
Sl swilch [View]
switch
Add Uses [Vigw] ===
Add User [ViewMadity >> |
W
Apply | Cancel
Java Spplet Window
b. Clique em Add User [View] ou Add User [View/Modify] (Adicionar Usuario [Visualizar] ou

Adicionar Usuario [Visualizar/Modificar]). Para obter mais informagées sobre os niveis de
permissao, consulte Permissdes de Usuario na pagina 98 neste capitulo.

6. Cliqgue em Apply (Aplicar).

Para criar um grupo utilizando a CLI, digite os seguintes comandos sequencialmente:

ADD GROUP <nome do grupo>

NOTA: O nome do grupo deve ser exclusivo em relagédo a outros nomes de grupos e nomes de

usuarios e diferencia maiusculas e minusculas. Ele deve ser formado de 1 a 13 caracteres incluindo
caracteres alfanuméricos, trago e sublinhado.

SET GROUP {DESCRIPTION} <nome do grupos><descricio>

trago, sublinhado e espagos.

NOTA: A descrigcao deve ter de 1 a 20 caracteres e pode incluir todos os caracteres alfanuméricos,

ASSIGN BAY [ALL | <nimero do compartimento> {[ , | - J<nimero do compartimento>}] <nome do

grupo>

ASSIGN USER <nome do usuario> <nome
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B NOTA: O nome do usuario e nome do grupo diferenciam maitsculas e minusculas. A conta
Administrador nao pode ser incluida em um grupo. A configuragdo padrao é View (Visualizar).

Inclusao de um Usuario

Bf NOTA: Os nomes restritos padrio de grupos e de contas de usuarios n&o diferenciam maidsculas e
mindsculas. O nome do grupo diferencia maiusculas e mindsculas.

Para obter mais informagdes sobre os niveis de permissao, consulte Permissdes de Usuario
na pagina 98 neste capitulo.

Para criar um usuario utilizando a interface com base na Web:
1. Clique em guia Administration (Administragao).
2. Clique em Add Group (Adicionar Grupo) no painel esquerdo.

3. Digite as informagbes do usuario no campo apropriado. Para obter informacgdes sobre “Tipo de
Conta,” consulte Permissoes de Usuario na pagina 98 neste capitulo.

€2 PC BL Enclosure Integrated Administrator [__|E[§|

Enclosure Hame: FPHILBENCHI HP Blodefem PC Blods Ercoure
Current User:  Administraior NIEGRATED ACAINIZTRATCN
Enclosure Bay= | Administration Ewent Lisi It e conmecl
- = ) Summary Visw | Eogout ||
Add User l

Graup

List Bl

Click the Apply butten for all changes to take effect.
B

Usod Accoun

User Hame: | [REusoe

Password: |

Confirm Password: ||
Account Type: | ¢ Admintsirator = User

Account Siatus: |  Enabled ¢ Disablad

Full Hame: | | {optional)
Contact Informatior: | | {optional)
w
Appty | Cancel

Jeva Applet Window

Bf NOTA: O Account Type (Tipo de conta) determina se o usuario possui permissdes de
gerenciamento. Os campos opcionais Full Name (Nome Completo) e Contact Information
(Informagdes de Contato) fornecem o nome do possuidor da conta e meios prontamente
acessiveis de contato em caso de emergéncia.
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4. Para atribuir o usuario a um grupo existente:

a. Selecione grupos na area Group Names (Nomes de Grupos) .

L3 PC BL Enclosure Integrated Administrator |'-_I|.EE|

Enclosure Name: FHILEEMCHI HF BladaSyiam PC Blods Ercierius
Current User: Adminisirator Rl L
Baye I Acimanistration Ewant List eyt e aivisn el
1 R i g B
Add User e
Select one or multiple groups and use the bultons 1o set the permission level ;J

for the user, Tiwe rights for each permission level are as follows:
[View] - All hay infarmation and Setlings are readable i cannot be modified.

[ViewMaodify] - Al bay infonmation is readable and the bay settings can be
madified. This permission level also allows remote console access to each

of the group's bays.
Groap Mames Group Member ship
ARCGroug
YVEGroup

Aot 5> ]
L
s
Fol| EeeE)
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b. Clique em Add User [View] ou Add User [View/Modify] (Adicionar Usuario [Visualizar] ou
Adicionar Usuario [Visualizar/Modificar]). Para obter mais informagdes sobre os niveis de
permissao, consulte Permissdes de Usuario na pagina 98 neste capitulo.

L3 PC BL Enclosure Integrated Administrator [:_IE||§|

Enclosure Name: FHILBENGHI HF BlelaStem PC Blocls Enclowrs
Cimrent User: Adminisiraios WTEGEATEL ADMINETRATCY

Bays: Acdrmanistration Ewent List Fevted & i el
......... d | FUSERLEE | SRR gy g M
Add User e, 2
Select ane or maltiple gromps and use the butlans 1o s#t the permission lewel _:]

for the user. The rights for each permission level are as follows:

[Wiew] - Al iy infarmation and Seflings are readable bt cannol be madified.

[Wiew Modify] - All bay information is readable and tha bhay settings can be
madified. This permission level also allows remole console access to each
of the group's bays.

Group HNumes Group Member ship
RECGroup ABCGraup [View]

WVIGroup
Add [aw] =5=
Add [viewiidodify) ==e

Apply|  cancal |

5. Clique em Aplicar.
Para incluir um usuario utilizando a CLI, digite os seguintes comandos sequencialmente:

ADD USER <nome do usudrio> {<senha>}

= NOTA: O nome do usuario deve ser exclusivo em relagdo a outros nomes de usuarios € nomes de
grupos e diferencia mailusculas e minusculas. Ele deve ser formado de 1 a 13 caracteres incluindo
caracteres alfanuméricos, traco e sublinhado. A senha deve ser formada de 3 a 8 caracteres e inclui
todos os caracteres imprimiveis.

ASSIGN ADMINISTRATOR {RIGHTS} <nome do usudrios>

SET USER FULLNAME {<nome do usudrio>} <nome completos>

Bf NOTA: O nome completo deve ter de 1 a 20 caracteres e pode incluir todos os caracteres
alfanumeéricos, trago, sublinhado e espagos.

SET USER CONTACT {<nome do usudrio>} <informag¢do para contato>

Bf NOTA: Asinformagdes para contato devem ter de 1 a 20 caracteres e podem incluir todos os
caracteres alfanuméricos, traco, sublinhado e espacos.

ASSIGN USER <nome do usudrio> <nome do grupo> {[VIEW | MODIFY]}
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Ativacao de Sessoes de Console Remoto para Blade PCs

O recurso de console remoto do Administrador Integrado permite ao usuario se conectar no conector
de console (serial) do blade PC para acessar o Utilitario de Configuragdo com Base na Memoéria ROM
(RBSU). Acessar o RBSU do blade PC nao exige nada além da conexao para o blade PC.

Configuragao do AlertMail

O AlertMail permite que usuarios recebam eventos de sistema por e-mail em vez de utilizar capturas
SNMP. O AlertMail € completamente independente do SNMP e ambos podem ser ativados ao mesmo
tempo. O AlertMail utiliza comandos padrdo do SMTP para se comunicar com qualquer servidor de e-
mail com SMTP.

Para configurar AlertMail utilizando a interface do usuario com base na Web:
1. Clique no guia Enclosure (Gabinete).
Clique em Network Administration (Gerenciamento da Rede) no painel esquerdo.
Role para baixo para exibir a area Alertmail Configuration (Configuragao de Alertmail).

Clique no botéo Enabled (Ativado).

2
3
4
5. Digite o enderego de e-mail no campo E-Mail Address (Endereco de E-mail).
6. Digite o dominio do remetente no campo Sender Domain (Dominio do Remetente).
7. Digite o enderecgo do servidor SMTP no campo SMTP Server (Servidor SMTP).

8. Cliqgue em Apply (Aplicar).

Tabela 6-2 Comandos CLI de AlertMail

Fungao Comando

Incluir um enderego de e-mail utilizando a interface de linha de comando SET ALERTMAIL MAILBOX <enderecgo
de e-mail>

Adicionar o endereco do servidor SMTP SET ALERTMAIL
SMTPSERVER

<Enderego IP>

Estabelecer o dominio do remetente SET ALERTMAIL

SENDERDOMAIN

<nome do dominio>

Ativar Alertmail ENABLE ALERTMAIL

Desativar Alertmail DISABLE ALERTMAIL

* Por razdes de segurancga, alguns servidores SMTP sé encaminham correspondéncia se o dominio
do remetente estiver estabelecido corretamente. Pode ser necessario definir esse parametro para
coincidir com o dominio da rede.
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Alertas de e-mail

PTWW

O AlertMail, se ativado, envia alertas por e-mail para os seguintes eventos:
e Mensagem de inicializagdo do gabinete

e Mensagem de reinicializagéo do |IA

e Alteracao de status de ventilador

e Ventilador inserido

e Ventilador removido

e Alteragao de status do gabinete

e Alteragado no status da fonte de alimentagéo

e Fonte de alimentagao inserida

e Fonte de alimentagao removida

e Alteracdo na redundancia da fonte de alimentagao
e Blade inserido

e Blade removido

e Alteracao de status de blade

e Alteracao térmica de blade

e Falhano blade

e  String de diagndstico do blade (somente bc2x00). (Consulte Mensagens de Erro na pagina 154
para obter uma lista de strings especificas para diagnéstico do blade).

NOTA: Se o gabinete contiver um interruptor instalado, podera levar até 60 segundos antes de o
sistema enviar um AlertMail apds sua inicializagéo. Os eventos gerados nesse periodo serdo enviados
quando o interruptor estiver online.

Todos os e-mails apresentam o seguinte cabegalho:

Assunto: HP AlertMail-SEQ: <SEVERITY> SUBJECT

Data: Data em formato padrdo

De: Gabinete ENCLOSURE-NAME <gabinete-nome@dominios
Para: RECEIVER MAILBOX

Quando GRAVIDADE é um dos seguintes (do mais alto para o mais baixo):
e #CRITICAL

e #WARNING

e #NOTICE

e #INFO

Exemplo de e-mail:
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----INICIO DO EXEMPLO----

Assunto: HP AlertMail-010: (CRITICO) Fonte de alimentacdo #1: Falhou
Data: Quarta-feira, 23 de abril de 2003 15:02:22 +0200

De: Gabinete IA-00508BEBA571 <IA-00508BEBA571@hp.com>

Para: usudrio@dominio do usuario

X-0S: Administrador Integrado HP

X-Prioridade: 1

Tipo de ContelGdo: text/plain; charset=us-ascii

EVENTO (26 de maio 07:09): Status da Fonte de Alimentag¢do #1 alterado para:
Falhou

Gabinete, IA-00508BEBA571, detectou que uma fonte de alimentac¢do no
compartimento 1 alterou o status de OK para Falhou.

A fonte de alimentacdo deve ser substituida pelo sobressalente apropriado.
E possivel assegurar que o conjunto da parede central estd operando
corretamente através da troca das duas fontes de alimentag¢do entre si.
Assegure-se de que ndo haja pinos empenados nos conectores, e que cada fonte
de alimentagdo esteja totalmente encaixada.

Um LED ambar na fonte de alimentacdo indica que ocorreu um evento de excesso
de tensdo, excesso de temperatura ou perda de energia de CA. Um LED piscando
na fonte de alimentacdo indica uma condigdo de limite de corrente.

Status do Gabinete: Degradado
URL de Gerenciamento do Gabinete: <https://192.168.0.100/>
- NAO RESPONDA A ESTA MENSAGEM -

----FINAL DO EXEMPLO----

Configuracao da Seguranca de IP

B NOTA: Este ndo ¢ IP Seguro.

O IP Security (Segurancga de IP) permite ao administrador definir um conjunto de enderecos IP que
serdo os Unicos com permissao para conectar aos servicos fornecidos (SSH, HTTP, TELNET, SNMP).
Isso significa que o administrador pode assegurar que apenas um determinado conjunto de maquinas
tera acesso ao Administrador Integrado. Vocé pode inserir o maximo de cinco enderecos IP.

Tabela 6-3 Comandos de Segurancga de IP

Funcao Comando

Incluir um endereco IP ADD IPMANAGER <endereco IP>
Remover um enderego IP REMOVE IPMANAGER <endereco IP>
Ativar IP Security ENABLE IPSECURITY

Desativar IP Security DISABLE IPSECURITY
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Definicao da Configuragao Automatica do Protocolo de
Tempo de Rede (NTP)

A configuragdo automatica de tempo permite ao Administrador Integrado sincronizar sua data e hora
com um dispositivo com recurso NTP que admite o NTP.

Para configurar NTP utilizando a interface do usuario com base na Web:

1.
2
3
4,
5

6.
7.

Clique no guia Enclosure (Gabinete).

Clique em Network Administration (Gerenciamento da Rede) no painel esquerdo.
Role para baixo para exibir a area NTP Configuration (Configuragao de NTP).
Clique no botdo Enabled (Ativado).

Digite os enderecgos do servidor nos campos Primary Server (Servidor Priméario) e Secondary
Server (Servidor Secundario).

Digite o intervalo de sondagem no campo Poll Interval (Intervalo de Sondagem).

Cliqgue em Apply (Aplicar).

Tabela 6-4 Comandos CLI de Configuragdo Automatica de Tempo

Fungao Comando

Estabelecer o intervalo de pesquisa NTP* SET NTP POLL
<segundos>

Estabelecer o servidor NTP principal SET NTP PRIMARY

<Endereco IP>

Estabelecer o servidor NTP secundario SET NTP SECONDARY <enderego IP>
Desativar o servidor NTP secundario SET NTP SECONDARY NONE

Ativar NTP ENABLE NTP

Desativar NTP DISABLE NTP

* Se ointervalo de pesquisa NTP nao for estabelecido, o padrao sera de 720 segundos. O tempo minimo
€ 60 segundos e 0 maximo é 9999 segundos.
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Configuracao de Suporte a SNMP

Bf NOTA: Somente administradores de gabinete podem executar essas tarefas.

(2 PC BL Enclosure Integrated Administrator r__||'E[§|

Enclogsure Hame: FHILBENCHI HP Binelsfmiem PC Blodks Ercionsm
Current User;  Admnistrator TIECRATED ATMANSTRATON

m Adiministration m It T et

SNMP Configuration ﬂ%’

Click the Apply button for all changes to take effect.

System information

SHMP Status: | Enabled

Sysiem Mame: | PHILBEMCHI

System Location; | |unknown

System Contack: |unkn|:|-.w1

Comminity Strings & Trap Destinations

Read Communiiy: |pu$|lc

Wirite Community; |
Trap Destinations: l_l_l_l_ J —I

| 3

| - e |

Javra Applet Window

Digitacao de uma String de Comunidade

Para digitar uma string de comunidade de leitura ou comunidade de gravacao utilizando a interface do
usuario com base na Web:

1.  Clique em guia Enclosure (Gabinete).
2. Cliqgue em SNMP Configuration (Configuragdo SNMP) no painel esquerdo.

3. Clique no campo Read Community (Comunidade de Leitura) ou Write Community (Comunidade
de Gravagao).

4. Digite a string.

Bf NOTA: Digitar uma string de comunidade em branco no campo Read Community (Comunidade
de leitura) define a comunidade como “public” (publica). Digitar uma string de comunidade em
branco no campo Write Community (Comunidade de gravagao) desativa os comandos de
configuragdo SNMP.

5. Clique em Apply (Aplicar).

Para inserir uma string de comunidade de leitura ou gravagao utilizando a CLI, digite:
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SET SNMP COMMUNITY [READ | WRITE] <nome da comunidades

O <nome da comunidade> de gravagao deve ter de 1 a 20 caracteres, € o <nome da comunidade> de
leitura de 1 a 20 caracteres. Ambos os nomes das comunidades admitem todos os caracteres
alfanumeéricos, trago e sublinhado.

O nome padrao da comunidade de leitura é “public” (publico) e o da comunidade de gravagédo é em
branco.

Modificacao da Localizacao do Sistema

Bf NOTA: O protocolo SNMP pode ser desativado na area Network Configuration (Configuragéo da
rede) da interface do usuario com base na Web.

Para modificar as informacdes de localizagao do sistema utilizando a interface do usuario com base na
Web:

1. Clique em guia Enclosure (Gabinete).
2. Cligue em SNMP Configuration (Configuragao SNMP) no painel esquerdo.

3. Posicione o cursor no campo System Location (Localizagdo do Sistema) e digite as informagdes
apropriadas.

4. Cliqgue em Apply (Aplicar).
Para modificar as informacgdes de localizagdo do sistema utilizando a CLI, digite:
SET SNMP LOCATION <localizacdo>

A localizagdo deve ter de 1 a 20 caracteres. Os caracteres aceitos incluem alfanuméricos, trago e
sublinhado, simbolo @ e espacos. Vocé deve usar aspas duplas no contato se ele incluir espagos

Bf NOTA: A Unica maneira de apagar a <localizagdo> é com o comendo SET FACTORY

Modificacao das Informagoes de Contato do Sistema

Para modificar as informacdes de contato do sistema utilizando a interface do usuario com base na
Web:

1. Clique em guia Enclosure (Gabinete).

2. Cligue em SNMP Configuration (Configuragdo SNMP) no painel esquerdo.

3. Posicione o cursor no campo Contato do Sistema e digite as informagées apropriadas.
4. Clique em Apply (Aplicar).

Para modificar as informagdes de contato do sistema utilizando a CLlI, digite:

SET SNMP CONTACT <contatos

O campo contato deve ter de 1 a 20 caracteres e pode incluir todos os caracteres alfanuméricos, trago,
sublinhado e espacos entre aspas.

Bf NOTA: A Unica maneira de apagar a informagé&o sobre <contato> & com o comendo SET FACTORY.
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Inclusao de Alvos de Capturas
Para incluir um alvo de captura utilizando a interface do usuario com base na Web:
1.  Clique em guia Enclosure (Gabinete).
2. Cliqgue em SNMP Configuration (Configuragdo SNMP) no painel esquerdo.
3. Digite o endereco IP no campo apropriado da area SNMP.
4. Clique em Add (Adicionar).
5. Clique em Apply (Aplicar).
Para incluir um alvo de captura utilizando a CLI, digite:
ADD SNMP TRAPRECEIVER <enderego IP>
O endereco IP deve estar no formato ###.#H ### ###, onde ### varia de 0 a 255.

O Administrador Integrado somente oferece suporte para capturas v1 e as direciona para a porta SNMP
162 por padrdo. Vocé pode incluir o maximo de oito enderecos IP para receber capturas SNMP.

Remocao de Alvos de Capturas
Para remover uma lista de alvos de captura utilizando a interface do usuario com base na Web:
1. Clique em guia Enclosure (Gabinete).
2. Cliqgue em SNMP Configuration (Configuragdo SNMP) no painel esquerdo.
3. Digite 0 nome da lista no campo apropriado da area SNMP.
4. Clique em Remove (Remover).
5. Clique em Apply (Aplicar).
Para incluir ou remover uma lista de alvos de captura utilizando a CLI, digite:
REMOVE SNMP TRAPRECEIVER <enderego IP>

O endereco IP deve estar no formato ##H.#HH ### ###, onde ### varia de 0 a 255.

Modificacao do Critério de Capturas
Para modificar o critério de capturas utilizando a CLI:
Para o gabinete:

SET TRAP POLICY ENCLOSURE [ALL | CRITICAL | MAJOR | MINOR | INFORMATIONAL]
[ON | OFF]

Para o compartimento:

SET TRAP POLICY BAY [ALL | CRITICAL | MAJOR | MINOR | INFORMATIONAL] [ON |
OFF]

Para um numero especifico de captura:

SET TRAP POLICY TRAP [TRAP # {faixa opcional}]
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Para obter capturas e informagdes adicionais, consulte Capturar SNMP Admitida na pagina 187.
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7 Configuracao de Tarefas para Suporte
SOAP

Ativacao da Interface SOAP

Para ativar a interface SOAP através da interface do usuario com base na Web:

1. Clique na guia Enclosure (Gabinete).

2. Cliqgue em Network Configuration (Configuragdao da Rede) no painel esquerdo.
3. Clique no botdo SOAP para Enable (Ativar)

4. Cliqgue em Apply (Aplicar).

Para ativar a interface SOAP através da interface do usuario com base na CLI, digite:

ATIVAR SOAP

Desativacao da Interface SOAP
Para desativar a interface SOAP através da interface do usuario com base na Web:
1. Clique na guia (Gabinete).
2. Cligue em Network Configuration (Configuragao da Rede) no painel esquerdo.
3. Clique no botao SOAP para Disable (Desativar)
4. Clique em Apply (Aplicar).
Para desativar a interface SOAP através da interface do usuario com base na CLI, digite:

DESATIVAR SOAP
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Comandos da Interface SOAP Admitidos

A tabela seguinte contém um resumo dos comandos de interface SOAP admitidos com uma pequena
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descri¢ao:

Tabela 7-1 Comandos da Interface SOAP Admitidos

Comando Descrigao

userLogin Estabelece uma sessdo SOAP com o Administrador Integrado para utilizar a interface
SOAP em servigos na Web.

userLogout Encerra uma sessdo SOAP com o IA.

modifyPassword

Altera a senha da conta do usuario através da interface SOAP.

getEnclosurePowerCollectionInfo

Obtém informagao sobre regulador de energia e recursos para relatérios de energia do
gabinete.

setEnclosurePowerCollectioninfo

Define informagao sobre regulador de energia e recursos para relatérios de energia do
gabinete. Permite configurar a taxa de amostragem de 1 minuto, 5 minutos, 1 hora ou para
24,

getEnclosurePowerRecords

Retorna os pontos de dados do histérico de energia coletados para o gabinete.

getBladePowerCollectioninfo

Obtém informagéo sobre regulador de energia e recursos para relatérios de energia de
um determinado compartimento.

setBladePowerCollectioninfo

Define informagéo sobre regulador de energia e recursos para relatérios de energia de
um determinado compartimento. Permite configurar a taxa de amostragem de 1 minuto,
5 minutos, 1 hora ou para 24.

getBladePowerRecords

Retorna os pontos de dados do histérico de energia coletados para um determinado
compartimento.

getEnclosurelnfo

Funciona como CLI; Obtém Informagdes sobre comandos do Gabinete menos alguma
informagao especifica do IA.

getlAlnfo

Obtém informagao especifica do IA.

getEnclosureStatus

Funciona como CLI; Obtém Status do comando do Gabinete.

setBladePowerState

Funciona como CLI comando de energia [ativado / desativado] {compartimento N°}.

getBladePowerState Obtém o estado de energia do blade.
getBladeStatus Funciona como CLI; Obtém Status do comando do Blade {compartimento N°} .
getBladeStatusArray Funciona como CLI; Obtém Status do comando de Todos os Blade.

getBladelnfo

Funciona como CLI; Obtém Informacédo do comando do Blade {compartimento N°}.

getEnclosurePowerData

Fornece um instantaneo dos mais recentes pontos de dados coletados.

SetBladeOneTimeBoot

Altera a ordem de inicializagao para o blade no préximo POST. Fungdes como o comando
CLI, SET BAY BOOT ONCE.

SetBladelPLBootPriority

Altera a ordem de inicializagéo para o blade no préximo POST. Fungdes como o comando
CLI, SET BAY BOOT ALWAYS.

flashlAROM

POdem realizar flash do Administrador Integrado através da interface SOAP mas somente
com conta de Administrador.

getBladeBootInfo

Retorna configuragéo pendente de ordem de inicializagdo para o blade como definido pelo
Administrador Integrado.
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Tabela 7-1 Comandos da Interface SOAP Admitidos (continuagao)

Comando Descrigao
setBladeUID Altera o LED UID no blade.
setEnclosureUID Altera o LED UID no gabinete.

Vocé pode efetuar download do arquivo WDSL para o esquema XML e descrigdo para esses comandos
diretamente do Administrador Integrado digitando esta URL: https://<IA IP address>/iasoap.wsdl,
onde </A IP address> ¢é o enderego IP do Administrador Integrado. Administrator.
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8 Execucao de Tarefas Administrativas
Comuns

Este capitulo explica os seguintes recursos de gerenciamento do Administrador Integrado:

e  Gerenciar compartimentos de blade PC
o Abrir uma sessé&o de console remoto de um blade PC
° Acessar o Utilitario de Configuragdo com Base em Memoria ROM de um blade PC
o Revisar a atividade de um blade PC

° Desligar um blade PC

/A CUIDADO: O Administrador Integrado nao pode desligar normalmente um blade PC a nao
ser que o blade esteja usando um Sistema Operacional que admita ACPI.

° Identificar um blade PC utilizando o LED de Identificagdo da Unidade
e  Gerenciar o gabinete
° Revisar a atividade do gabinete
o Identificar o gabinete utilizando o LED de Identificagdo da Unidade
° Gerar um sumario do gabinete
° Identificar componentes com problemas
e  Gerenciar usuarios
° Modificar os direitos do usuario referentes a compartimentos de blade PC

° Desativar e excluir contas de usuarios

Gerenciamento de Compartimentos de Blade PC

Abertura de uma Sessao de Console Remoto de um Blade PC

Bf NOTA: Administradores de gabinete e administradores de grupos com acesso ao compartimento
podem clicar no botdo Remote Console (Console Remoto) para abrir um console remoto somente de
texto para o blade PC no compartimento.
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Para acessar o console remoto através da interface do usuario com base na Web:
1. Clique em guia Bays (Compartimentos).
2. Clique em Bay List (Lista de Compartimentos) no painel esquerdo.

3. Selecione um blade PC na lista.

B NOTA: O nome do blade PC esta listado na coluna com o titulo Blade Name (Nome do Blade).
Quando um blade PC é selecionado, os botdes Informac¢des do Compartimento se tornam ativos.

(D PC BL Enclosure Integrated Administrator g@|g|

(éﬂ] Enclosure Name: TRIAG HP BladeSy PC Blode Endosure
INTEGRATED ADMINISTRATOR

Current User: Administrator

invent

m Bays Administration Event List m

Summary Viewe | Logout I

Bay List

Select a bay from the list:

Bay# UID Blade Name Assigned to Group Status

i 0 |BLADE1 [Mone] ¥ 0K (ON)

2 Blade2 [Mone] & 0K (O

3 Blade3 [Mone] B 0K (O

4 Bladed [Mone] B 0K (O

5 Blades [Mone] & 0K (O

5 Bladeh [Mone] & 0K (0N

7 Blade? [Mone] & 0K (O

8 Bladed [Mone] B 0K (O

9 [Empty Bay] [Mone]

10 Blade10 [Mone] B 0K (O

il [Unknown] [Mone] M 0K (OFF) v
Bay Information Group Information

Wiew/Modify | Remaote Console | Refresh | Bay Assignment |

Virtual Buttons | Consaole Log |

|Java Applet Window

4. Cligue em Remote Console (Console Remoto). Sera exibida a tela Remote Console (Console
Remoto).

5. Cligue em Remote Console (Console Remoto)para abrir uma nova janela que permite a conexao
a interface de terminal do blade PC.

Para acessar o console remoto utilizando a CLI, digite:

CONNECT BAY <numero do compartimentos

Bf NOTA: O blade PC s6 oferece suporte para uma sesséo de console remoto de cada vez.

Acesso do Utilitario de Configuragao com Base em Memoéria ROM de um
blade PC

B NOTA: Administradores de gabinete e administradores de grupos com acesso ao compartimento
podem selecionar o botdo Remote Console (Console remoto) para abrir um console remoto somente
de texto para o blade PC no compartimento.
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Para acessar o Utilitario de Configuragdo com Base em Memdria ROM (RBSU) de um blade PC
utilizando a interface de usuario com base na Web:

1. Clique em guia Bays (Compartimentos).

2. Cliqgue em Bay List (Lista de Compartimentos) no painel esquerdo.
3. Selecione um compartimento da lista.
4

Clique em Console Remoto na parte inferior da tela.

o

Cligue em Console Remoto na tela Remote Console (Console Remoto).
6. Se o blade PC estiver executando o sistema operacional Windows 2000:

a. Retorne a interface do usuario com base na Web e clique em Virtual Buttons (Botbes
Virtuais) no painel da esquerda.

/\ CUIDADO: Sem o driver de integridade do blade PC, n&o é possivel ao Administrador
Integrado reinicializa-lo.

b. Se o blade PC estiver desligado, selecione Ligar na parte inferior da tela; caso contrario,
selecione Reset (Reinicializar) na parte inferior da tela.

c. Cliqgue em Apply (Aplicar) e retorne para a sessao de console remoto.

7. Quando solicitado, pressione a tecla F10 para o Utilitario de Configuragdo com Base em Meméria
ROM:

a. Pressione Esc.

b. Pressione atecla 0.
8. Para sair do RBSU:

a. Pressione Esc.

b. Quando for solicitado pressionar F10, pressione a tecla Esc e a tecla 0 para confirmar.
9. Para fechar a sesséo de console remoto:

a. Pressione as teclas Ctrl + Shift + .

b. Pressione a tecla D.

Para acessar o RBSU de um blade PC utilizando a interface de linha de comando:

/A CUIDADO: Sem o driver de integridade do blade PC, n&o é possivel ao Administrador Integrado
reinicializa-lo.

1. Se o blade PC estiver executando o sistema operacional Windows 2000, reinicialize o blade PC
digitando os seguintes comandos em sequéncia:

REBOOT BAY <nUmero do compartimentos
sim

2. Estabelegca uma conexéo com o blade PC, observando o numero de seu compartimento e
digitando:

CONNECT BAY <nGmero do compartimentos
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3.  Quando solicitado, pressione a tecla F10 para o Utilitario de Configuragdo com Base em Memoéria
ROM:

a. Pressione Esc.

b. Pressione a tecla 0.
4. Para sair do RBSU:

a. Pressione Esc.

b. Quando for solicitado pressionar F10, pressione a tecla Esc e a tecla 0 para confirmar.
5. Para fechar a sessédo de console remoto:

a. Pressione as teclas Ctrl + Shift + _.

b. Pressione a tecla D.

Revisao da Atividade de um Blade PC

Bf NOTA: Esta tarefa so pode ser realizada em um determinado compartimento de blade PC por
administradores de gabinete, administradores de grupo e membros de grupos com direitos de acesso
ao compartimento.

Para acessar o log do console de um blade PC utilizando a interface de usuario com base na Web:
1.  Clique em guia Bays (Compartimentos).

2. Clique em Bay List (Lista de Compartimentos) no painel esquerdo.

3. Escolha o compartimento na lista Compartimento.
4

Cligue em Console Log (Log do Console) em Bay Information (Informagdes do
Compartimento).

Para visualizar o log de sistema de um blade PC utilizando a CLI, digite:

SHOW SYSLOG BAY <numero do compartimentos

Ef NOTA: Digite g para terminar o comando. Pressionar qualquer outra tecla exibe a tela seguinte se
houver mais informagées. O log de sistema do blade PC nao é armazenado entre as reinicializagoes,
e assim as informagdes s6 incluirdo o que ocorreu na ultima vez que o Administrador Integrado foi
ligado.

Desligamento do Blade PC

/A CUIDADO: Sem o driver de integridade do blade PC ou um sistema operacional compativel com
ACPI, o Administrador Integrado n&o é capaz de desligar normalmente um blade PC. Essa condicao
pode resultar na perda permanente de dados criticos.

A reinicializag&o ou o desligamento do blade PC remove toda a alimentac&o do blade PC e termina
todas as sessdes abertas.

B NOTA: Essa tarefa so pode ser realizada em um determinado compartimento de blade PC por
administradores de gabinete e administradores de grupo com direitos de acesso ao compartimento.
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Para reinicializar ou desligar o blade PC utilizando a interface de usuario com base na Web:

1.

2
3
4,
5

6.

Clique em guia Bays (Compartimentos).

Clique em Bay List (Lista de Compartimentos) no painel esquerdo.
Clique no blade PC cujo estado de alimentagéo vocé deseja modificar.
Clique em Virtual Buttons (Botdes Virtuais) na parte inferior da tela.

Clique em Reset (Reinicializar), Power Off (Desligar) ou Power Off Inmediately (Desligar
Imediatamente).

L7 PC BL Enclosure Integrated Adminisirator [Z [Elrgl

Enclosure Mamea: FPHILBEMCHZ HP Bledatvabarn PC flods Erciniung
Current User:  Adminisirator IFIDGRATED ADAMNIS TRAICH

Bay #5 Virtual Buttons

The Blade Unit Identification LED in bay #5 is currenthy: OFF

"
Topgie ON
L masPwe ]

The Blade in bay 55 s currenthy: ON

Wamning: This process may lake several minubes 1o complele

Cliqgue em Apply (Aplicar).

Quando o blade PC esta desligado, o botdo Desligar muda para o bot&o Ligar.

Para reinicializar o blade PC utilizando a CLlI, digite:

REBOOT BAY <nimero do compartimentos> {[ , | - ] <nimero do compartimentos}
{FORCE} {[PXE | HDD | RBSU]}

B NOTA: Esse comando envia uma solicitagéo para o blade PC em um compartimento determinado
para realizar um desligamento normal e, em seguida, reinicializa o blade PC.
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Para desligar o blade PC (imediatamente ou n&o) utilizando a CLI, digite:

POWEROFF BAY <nGmero do compartimento> {[ , | - ] <nlGmero do compartimentos}
{FORCE}
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Ef NOTA: Se oargumento FORCE for utilizado, o blade PC ¢ desligado imediatamente e podera haver
a perda de dados ou ele se tornar instavel.

Identificagcao de um Blade PC Utilizando o LED de Identificagao da

Unidade

B NOTA: Essa tarefa so pode ser realizada em um determinado compartimento de blade PC por
administradores de gabinete e administradores de grupo com direitos de acesso ao compartimento.

O botéo virtual do LED de Identificagdo da Unidade do blade PC altera fisicamente o estado desse LED
no painel frontal do blade PC de desligado para ligado, ou vice-versa. O LED de Identificagdo da
Unidade se ilumina com uma cor azul brilhante e se destina a auxiliar os técnicos a identificar
rapidamente um blade PC especifico no centro de dados.

Para alterar o estado de um LED de Identificagdo da Unidade de um blade PC utilizando a interface de
usuario com base na Web:

1.

2
3.
4
5

Cliqgue em guia Bays (Compartimentos).

Clique em Bay List (Lista de Compartimentos) no painel esquerdo.

Clique no blade PC cujo LED de Identificagdo da Unidade vocé deseja alterar.
Clique em Virtual Buttons (Botbes Virtuais) na parte inferior da tela.

Cligue em Toggle ON (Ligar) ou Toggle OFF (Desligar) dependendo do estado atual do LED de
Identificacdo da Unidade do blade PC.

4% PC BL Enclosure Integrated Administrator E EWEI

Enchosure Mame: FHILBENCHZ HP Bledafsniom PC Blods Erchonuns
Current User:  Administrator AR TR L R

Bavs Aidimibristnr at o Ewant List m

Bay #5 Virtual Buttons

The Blade Unit Identification LED in bay #5 is currernthy: OFF

o
Topgie OM |
L mesePows

Thie Blade in bay 55 ks currenty: ON

Warning: This process may lake several minubes 10 complede

Warming: Applet Window
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Para alterar o estado de um LED de Identificacdo da Unidade de um blade PC utilizando a CLI, digite:

SET BAY UID <nUmero do compartimento> {[ , | - ] <nGmero do compartimentos}
[ON | OFF]

Gerenciamento do Gabinete

Revisao da Atividade do Gabinete

O log de sistema do Administrador Integrado € um registro cronoldgico das atividades do sistema, tais
como logins de usuarios, desligamentos do gabinete e falhas do sistema. O log de sistema também
exibe adverténcias e erros que ocorrem no Gabinete do Blade PC HP, incluindo:

e Modificagdes em contas de usuarios

e Modificagdes em grupos

e Modificagdes na atribuicdo de compartimentos

e Tentativas vélidas e invéalidas de login

e Falhas de sistema

e Alteragdes no status do sistema

e Insercado e remocgéao de blade

e Mensagens de DHCP, DNS Dinamico e WINS

e Atualizagdes no firmware do Administrador Integrado
e Alteracado do status de integridade do compartimento
e Alteracdo do estado de energia do compartimento

Os administradores de gabinete podem visualizar eventos no gabinete acessando o System Log (Log
do Sistema). Adicionalmente, os administradores podem filtrar a gravidade dos eventos que séo
gravadas no log do sistema utilizando as politicas de log do sistema. Isto é vantajoso para
acompanhamento de compartimento especifico versus categorias de eventos do gabinete com o
objetivo de diagndstico. Em contraste com a Event List (Lista de Eventos), nenhum outro usuario pode
acessar o Log do Sistema. Para obter mais informagdes sobre como a Event List (Lista de Eventos)
difere do System Log (Log do Sistema), consulte |dentificacdo dos Componentes com Problemas

na pagina 131 neste capitulo.

Para visualizar o Log do Sistema utilizando a interface do usuario com base na Web:

1. Clique em guia Enclosure (Gabinete).
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2. Cliqgue em System Log (Log do Sistema) no painel esquerdo.

(D PC BL Enclosure Integrated Administrator E'EWX'

Enclosure Name: TRIA1 HP BladeSy PC Blade Endosure

INTEGRATED ADMINISTRATOR

Current User: Administrator

Administration Event List m

System Log

15 13:28:05 info GUI: Syslog cleared by Administrator

29 11:23:43 info login[23916]: Adwministrator login on “ttyp0' from °10.0.100.52°
29 11:24:05 notice CLI: user Administrator is attempting a firmware update

29 11:27:34 notice em flash: New firmware image flashed.

29 11:25:16 notice mgmt: Integrated Administrator was reset by software.

29 11:25:17 notice dhecped[147]: dheped: Got IP lease: address = 10.0.100.22

29 11:25:23 notice mgmt: System Power Supplies are Redundant

29 11:25:25 info init: Entering runlewvel: 2

29 11:25:51 info login[282]: Adwinistrator login on “ttyp0' from °10.0.100.52°
29 11:29:20 info GUI: Adwinistrator login on 'ttypl' from '10.0.100.52°

29 11:30:21 info GUI: Adwinistrator login on 'thypl' from '10.0.100.52"

29 11:30:558 info GUI: Adwinistrator login on 'ttypl' from '10.0.100.52°

29 11:31:38 info GUI: Adwinistrator login on 'ttypl' from '10.0.100.52°

31 13:41:54 info login[39058]: Adwinistrator login on “ttyp0' from *10.0.100.52°
31 13:42:21 info GUI: Adwinistrator login on 'ttypl' from '10.0.100.52°

Refresh Clear

3. Para atualizar o Log do Sistema, cligue em Refresh (Atualizar).

4. Paralimpar o Log do Sistema, clique em Clear Log (Limpar Log). O Administrador Integrado pede
para confirmar essa decisao.

Para visualizar o Log do Sistema de um gabinete utilizando a CLI, digite:

SHOW SYSLOG ENCLOSURE

Somente administradores de gabinete podem executar esse comando.

Para visualizar a Politica de Log do Sistema de um gabinete utilizando a CLI, digite:
SHOW SYSLOG POLICIES

Somente administradores de gabinete podem executar esse comando.

Para definir a Politica de Log do Sistema de um gabinete utilizando a CLlI, digite:

SET SYSLOG POLICY ENCLOSURE {ALL, MAJOR, MINOR, NORMAL, INFORMATIONAL} [ ON
| OFF ] para ativar / desativar os tipos de mensagens do log do sistema no gabinete.

SET SYSLOG POLICY BAY {ALL, MAJOR, MINOR, NORMAL, INFORMATIONAL} [ ON |
OFF ] para ativar / desativar os tipos de mensagens do log do sistema no compartimento.

Somente administradores de gabinete podem executar esse comando. Consulte Mensagens de Erro
na pagina 154 para conhecer uma lista de mensagens de log do sistema mascaradas e sua
classificagdo quanto a gravidade.
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Identificagcao do Gabinete Utilizando o LED de Identificagdao da Unidade
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O botao virtual do LED de Identificagdo da Unidade de um gabinete altera fisicamente o estado desse
LED no painel traseiro do gabinete de desligado para ligado, ou vice-versa. O LED de Identificagao da
Unidade se ilumina com uma cor azul brilhante e se destina a auxiliar os técnicos a identificar
rapidamente um gabinete especifico no centro de dados.

Para alterar o estado de um LED de Identificagdo da Unidade de um gabinete utilizando interface de
usuario com base na Web:

1. Clique em guia Enclosure (Gabinete).
2. Clique em Virtual Buttons (Botdes Virtuais) no painel esquerdo.

3. Clique em Toggle ON (Ligar) ou Toggle OFF (Desligar) dependendo do estado atual do LED de
Identificagdo da Unidade do gabinete.

L3 PC BL Enclosure Integrated Administrator [Z [E"‘El

Enclosure Mame: PHILBEMCHE HP Blaclatvaiem PC Blods Ercieriun
Current User:  Adminisirator MIEGRATE ADAMRIITRATC

Summary View | Logout

Virtual Buttons

The Enclosure Unit idemtifcation LED ks currenthy: ON

g
Toggle OFF

Restart bitegrated Administr ator

Restarting the Integrated Adminisirator will lenminate all opén
sessions, Blades will continue to operate nonmally,

Restar

Pawer Off Enclosure

Powering off the enclosure will gracetully shal down all blades
and turm off the ntegrated Administrator, The enclosure can only be
poweled on using the power bifton on the back of The enclosure,

Powir O

Para alterar o estado de um LED de Identificagdo da Unidade de um gabinete utilizando a CLI, digite:

SET ENCLOSURE UID [ON | OFF]

Somente administradores de gabinete podem executar esse comando.
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Geragao de um Resumo do Gabinete

Vocé pode gerar uma sinopse impressa de todos os dados do gabinete, incluindo o nome € o tipo; os
numeros de pecga, de série e de etiqueta de equipamento do gabinete; as versdes de software e
hardware do Integrated Administrator (Administrador Integrado); o endereco MAC do Integrated
Administrator (Administrador Integrado); e o tipo, nimero de pega e nimero de série da bandeja de
interconexao.

Para gerar uma sinopse impressa de todos os dados do gabinete utilizando a interface de usuario com
base na Web, clique em Summary View (Visualizar Resumo) no painel superior. A interface de usuario
com base na Web abre uma nova janela que vocé pode copiar e colar em um arquivo imprimivel.

Summary View X

s

This information can be printed by copying the selected text and
pasting it into a printable area. The enclosure status and configuration
information can be used for obtaining service and support.

Encdosure Information ~

[Status]

Enclosure Name; PHILBENCHZ2

|Rtack Name: UnnamedRack

Enclosure Status; OK

Fan Status: Redundant Fans

Fan#1; OK (40%)

Fan #2; Standby

Fan #3: OK (40%)

Fan #4: Standby

Fan#5: OK (40%)

Fan#6; OK (40%)

Fan Spare Mumber. 417425-001

Chassis Temperature: OK (26°F /30°C)

Fan Exhaust Temperature; OK (87°F/31°C)

Blade Bays Temperature: OK (MN/A)

Interconnect Tray Temperature: OK (MN/A)

Power Supply Bay 1 Internal Temperature: OK (102°F 1 39°C)
Power Supply Bay 2 Internal Temperature: OK (109°F 1 43°C)
Power Supply Bay 1 Inlet Temperature: OK (B4'F 129°C)
Power Supply Bay 2 Inlet Temperature: OK (B4°F 1 29°C) ¥

SelectAll|  Close | v

Java Applat Window

Para obter as informagdes do gabinete utilizando a CLI, digite os seguintes comandos como necessario:

SHOW ENCLOSURE FAN [<nUmero do ventilador> | ALL]

Esse comando exibe status, redundancia, parceria, velocidade e nimero de pega de um ou de todos
os ventiladores no gabinete.

SHOW ENCLOSURE INFO

Esse comando exibe o tipo e 0 nome do gabinete; as versdes de software e hardware do Integrated
Administrator (Administrador Integrado); os numeros de peca, de série e de etiqueta de equipamento
do gabinete; o enderego MAC do Integrated Administrator (Administrador Integrado); e o tipo, numero
de peca e numero de série da bandeja de interconex&o.

130 Capitulo 8 Execugdo de Tarefas Administrativas Comuns PTWW



SHOW ENCLOSURE POWERSUPPLY [<nGmero da fonte de alimentagdo> | ALL]

Esse comando exibe status da fonte de alimentagao, status da entrada de CA, capacidade, faixa de
entrada de tensao #1 (Volts), faixa de entrada de tenséo #2 (Volts), faixa de freqiiéncia de entrada (Hz),
numero de peca, numero de série e revisao do hardware de uma ou de todas as fontes de alimentagéo
no gabinete.

SHOW ENCLOSURE STATUS

Esse comando exibe status da integridade do gabinete, integridade do Integrated Administrator
(Administrador Integrado) e o LED de identificagdo de unidade sob o cabegalho “enclosure

status” (status do gabinete), e exibe o status e a capacidade das fontes de alimentagéo do gabinete
sob o cabegalho “power status” (status da alimentacgéo).

SHOW ENCLOSURE TEMP

Esse comando exibe local, status (OK, aquecido, degradado ou falhou) e temperatura (graus Fahrenheit
e Celsius) de todos os sensores de temperatura do gabinete.

Identificacao dos Componentes com Problemas

O Integrated Administrator (Administrador Integrado) emite alertas sobre condigbes problematicas ou
falhas em componentes do gabinete, tais como:

e Um ventilador

e Uma fonte de alimentacéao

e Umblade PC

e Condicdes de excesso de temperatura

Se o gabinete entrar em um estado degradado em qualquer momento, a interface do usuario com base
na Web do Integrated Administrator (Administrador Integrado) alerta o usuario através de icones ao
longo da parte superior do painel central.
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L3 PC BL Enclosure Integrated Administrator [._I[E“?l

Enclosure Name: FHILEEMCHI HP BlardaSyerm PC Blods Ercieriums
Current User:  Adrinisiralos PISUEATEEL A BT
Bays | Adminéstration | Eventlist |
Summany Yisww | Logoul
CAUTION Enclosure Information CAUTION

Click the Apply button for all changes to take effect. -

Enclosure Name: | [PHILEENCH]

Rack Name: | [BENCHZ
Enclostire Status: Degraded

Fan Status: | B RedundantFans
Fan Cage Fans:
Fan#1: |B OK (50%)

Fan®Z |l Stancby
Fanw¥ | Bl Ok (50%)

Fan®4: | Bl Standby
Power Supply Fans:
Fan #5: | Bl e isnes =

o] e

Identifique os componentes degradados no gabinete e seus respectivos numeros de peca das
seguintes maneiras:

e Abrindo o log de sistema do gabinete
e Abrindo a lista de eventos - ela apresenta as seguintes diferengas em relacdo ao log de sistema:

° Qualquer usuario pode visualizar a lista de eventos. Somente administradores de gabinete
podem acessar o log do sistema.

° As mensagens na lista de eventos estéo limitadas a avisos de precaucao e falhas criticas.
Consulte o log de sistema do gabinete para obter informagbes sobre consertos.

o A lista de eventos s6 exibe mensagens recebidas desde quando o usuario fez login no
Integrated Administrator (Administrador Integrado). O log de sistema exibe todas as
mensagens geradas pelos diagndsticos do gabinete.

e Clicando no icone Caution (Cuidado) ou Critical (Critico) ao longo da parte superior do painel
central

Essa acao abre a lista de eventos. Selecionando um item na lista de eventos e clicando em View Event
Details (Visualizar Detalhes de Evento), é possivel acessar a area do administrador integrado que
fornece informagdes detalhadas sobre o componente degradado.

Bf NOTA: Tao logo o icone Caution (Cuidado) ou Critical (Critico) é clicado, ele desaparece
independente de as condi¢des terem sido corrigidas ou nao.

Para identificar um componente degradado utilizando o log de sistema na interface do usuario com
base na Web:

1. Clique em guia Enclosure (Gabinete).
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2,

3.

Clique em System Log (Log do Sistema) no painel esquerdo.

(y? PC BL Enclosure Integrated Administrator

EBX

Enclosure Hame: TRIAG HP BladeSystem PC Blade Endlosure
Current User: Administratar N TED ADMINISTRATOR
| Bays  [administration | EventList | interconnect |
;| Logout ||
[¥] caution System Log [Z] caution
A
3 09:10:10 info GUI: Syslog cleared by Administrator =
3 09:11:09 notice megmt: Bay 4 power state changed to: 0££ (35)
3 09:11:09 notice megmt: Bay 3 power state changed to: 0££ (35)
3 09:11:10 notice megmt: Bay 2 power state changed to: 0££ (35)
3 09:11:10 notice megmt: Bay 1 power state changed to: 0££ (35)
3 09:11:12 notice mgmt: Bay 10 power state changed to: 0££ (35)
3 09:11:12 notice megmt: Bay 4 has been remowved
3 09:11:14 notice mgmt: Bay 11 power state changed to: 0££ (35)
3 09:11:15 notice mgmt: Bay & power state changed to: 0££ (35)
3 09:11:17 notice mgmt: Bay 7 power state changed to: 0££ (35)
3 09:11:17 notice megmt: Bay 5 power state changed to: 0£f (35)
3 09:11:36 notice mgmt: Bay 4 has been inserted.
3 09:11:37 notice mgmt: Bay 4 power state changed to: Fully On (30)
3 09:11:37 warn momt: Bay 4 has reported a failure with fault code (16,0).
Diagnosis: (6916) - System CPU Heatsink not properly attached
MNov 3 09:11:59 notice mgmt: Bay 4 POST completed.
HNov 3 09:11:59 notice mgmt: Bay 4 diagnostics adaptor state changed to Absent.
MNow 3 09:11:59 notice mgmt: Bay 4 entered PXE boot.

Refresh Clear

|

u.lawa dnnlat Windnm

Acesse a area proépria do Integrated Administrator (Administrador Integrado) para obter o nimero
de sobressalente do componente degradado.
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Para identificar um componente degradado utilizando a lista de eventos a partir da interface do usuario
com base na Web:

1. Clique em guia Event List (Lista de Eventos).

L3 PC BL Enclosure Integrated Administrator E E”‘El

Enclogura Hame: PHILBEMNCHZ HP Bledatvabam PC flads Ercimism
Current User:  Administrator PICGHATEL ARSI TRATCA

By Administration Ewent Liat | Interconnedd

Summary YView | Logou

[7] caumon Event List [7] caunon 5@9

This list contains events received since this session began based on the settings
in Ewent Log Policy.

Select an event from the list:

Severity Source Date Time Ewvent Details
Bay #19 | 1062008 | 13:13:04 |Bay #19 iz in 5 dagradad state.
Bay #19 | 1062008 | 131242 |Bay #19 is n a degraded stale
Bay 19 | 10010200 | 131237 [Bay #19 15 i a degraded state
Bay #19 10AB2008 | 131237 |Bay #19 is in a dagraded state
Bay #19 1062008 | 131216 [Bay #19 iz in a dagraded state

A=) == =] =

2. Clique no item degradado na lista de eventos.

3. Clique em View Event Details (Visualizar Detalhes de Evento) na parte inferior da tela. Essa acao
abre a pagina do Integrated Administrator (Administrador Integrado) que exibe informacdes
detalhadas sobre o componente degradado.

Para identificar um componente degradado utilizando os icones Caution (Cuidado) ou Critical (Critico)
na parte superior do painel central da interface do usuario com base na Web, clique em um icone. Essa
acgao abre a lista de eventos.

Selecionando um item na lista de eventos e clicando em View Event Details (Visualizar Detalhes de
Evento), é possivel acessar a area do administrador integrado que fornece informacdes detalhadas
sobre o componente degradado.
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L% PC BL Enclosure Integrated Administrator

Adimbristr allon Ewant List

Bays

Emnclogura Name: PHILEEMCHZ
Current User: Administrator

Bay #5 Information

EIE&

HP Bledatvatam PC Blods Erchanin

By Mumbar:
Blade Mame:
Status:

Thermmal Condiiorn:

Enclosure Mame:

Rack Hume:

POST Status:

Diagnostic Adaplor Status:

Automated Systermn Recovery (ASH) Mode Status:
MNetwork (PXE) Booting Status:

Front K Blanking Featur e

Blade Type:

Elade nstalled O5:

Warming: Applet Window

L]

[reans]

B ox

B ok
FHILBENCH3
BEMCHI
Carmpleted
Abzent

Acle

Mot in Frogress

Inaclive

Gairal

[Mang]

Undelenmingd 05

Para identificar um componente degradado utilizando a CLI:

1. Tipo: SET DISPLAY EVENTS [BAY | ENCLOSURE | ON | OFF] to ON.

2. Tipo: SET DISPLAY EVENTS ENCLOSURE ALL ON.

3. Tipo: SET DISPLAY EVENTS BAY ALL ON.

4. Digite os comandos apropriados:

SHOW ENCLOSURE FAN [<nGmero do ventilador> | ALL]

Esse comando exibe status, redundancia, parceria, velocidade e numero de pega de um ou de

todos os ventiladores no gabinete.

SHOW ENCLOSURE INFO

Esse comando exibe nome, tipo, nimero de peca, nimero de série e numero da etiqueta de
equipamento do gabinete; versdo do hardware e do software do Integrated Administrator
(Administrador Integrado); enderegco MAC do Integrated Administrator (Administrador Integrado);
tipo, numero de pecga e nimero de série da bandeja de interconexao.

SHOW ENCLOSURE POWERSUPPLY [<nUmero da fonte de alimentagdo> | ALL]

Esse comando exibe status da fonte de alimentacéo, status da entrada de CA, capacidade, faixa
de entrada de tensao #1 (Volts), faixa de entrada de tensao #2 (Volts), faixa de freqiiéncia de
entrada (Hz), nUmero de pega, numero de série e revisao do hardware de uma ou ambas as fontes

de alimentagao no gabinete.
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SHOW ENCLOSURE STATUS

Esse comando exibe status da integridade do gabinete, integridade do Integrated Administrator
(Administrador Integrado) e o LED de identificagdo de unidade sob o cabegalho “enclosure
status” (status do gabinete), e exibe o status e a capacidade das fontes de alimentagao do gabinete
sob o cabecalho “power status” (status da alimentagéo).

SHOW ENCLOSURE TEMP

Esse comando exibe local, status (OK, aquecido, degradado ou falhou) e temperatura (graus
Fahrenheit ou Celsius) de todos os sensores de temperatura do gabinete.

Gerenciamento de Usuarios

Ef NOTA: Somente administradores de gabinete podem executar esse comando.

Os nomes restritos padrao de contas de grupo e usuario (Administrador, switch, switcha, switchb, e
SAM) nao diferenciam maiusculas e minusculas. Os nomes de grupo e usuario diferencia maiusculas
e minusculas.

Modificagao dos Direitos do Usuario Referentes a Compartimentos de Blade
PC

S6 é possivel modificar os direitos de um usuario para compartimentos de blade PC através da
modificagdo dos direitos de seu grupo, especificamente pela selegdo de um dos seguintes métodos:

e Criando um novo grupo para o usuario com os direitos de acesso atualizados para os
compartimentos do blade PC

e Modificando os direitos de acesso do grupo aos compartimentos do blade PC do qual os usuario
€ membro

Criagao de um Novo Grupo com os Direitos de Acesso Atualizados

Para criar um novo grupo com o perfil de acesso atualizado para o blade PC que vocé deseja atribuir
ao usuario, consulte Inclusao de um Grupo na pagina 104.

Modificagao dos Direitos do Grupo Referentes a Compartimentos de Blade PC

Para modificar direitos do grupo referentes a compartimentos de blade PC utilizando a interface de
usuario com base na Web:

1. Clique em guia Administration (Administragao).
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2. Cliqgue em Group List (Lista de Grupos) no painel esquerdo.

9(=]1c3]

L2 PC BL Enclosure Integrated Administrator

Enclesure Mame: FHILBENCHZ HP BladaSysiern PC Blocls Erclouns
Current User:  Adminisiraior WMTEGEATEL ADMINISTRATCR

Group List D‘@’

Group Mame Assigned Bays Group Members

ABCGroup Bay List =] Member List =]
m Member List J

Bays | Admanistration Fwent Lisi

Select a group from the list:

3. Cligue no blade PC cujos direitos vocé deseja modificar.
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4. Cliqgue em View/Modify Group (Visualizar/Modificar Grupo).

L3 PC BL Enclosure Integrated Administrator [T_IE||§|

Enclosure Hame: FHILBEMCHZ HF BlelaSyiem PC Blocls Erclours
Cusren User: Adminisiratos WIEGRATED ADMMIETRATOR
Bays Admanistration Ewent List It er coviseet
e | COTREE. | NEAEE R - e
View/Modify Group U’%’

Click the Apply butten for all changes te take effect.

Group Infornmation

HWilGrup «

]K‘r’?_ Depatmend

By Assignment

Salect the hays to add o this group,

setecial | cleara |

I I Baygs [ Bay=9 [ Bay#13 &+ Bay #17
r I~ Bay#6 I Bay#10 [~ Bay#14 ~ Bay #18
r I~ Bay#T I Bays11 [ Bay#15 i~ Bay #10
r I Bay#8E I~ Bay 12 I~ Bay#16 = Bay #20 i

. T

Waiang: ApQlat Wiredoe

5. Marque as caixas de seleg¢ao apropriadas para os compartimentos disponiveis de blade PC que
refletem os direitos atualizados que vocé deseja atribuir ao grupo.

6. Clique em Apply (Aplicar).

Para modificar os direitos para compartimentos de blade PC para um grupo existente utilizando a CLI,
selecione um dos seguintes comandos:

Ef NOTA: Somente administradores de gabinete podem executar esses comandos.

e Para expandir o numero de blade PCs atribuidos a um grupo, digite:

ASSIGN BAY [ALL | <nGmero do compartimento> {[ , | - ]<nGmero do
compartimento>}] <nome do grupos>

Se um compartimento de blade PC esta atualmente atribuido a um grupo, esse comando faz a
reatribuicdo do compartimento para o novo grupo.
e Pararemover os direitos de acesso a compartimentos de blade PC de qualquer grupo, digite:

UNASSIGN BAY [ALL | <nlmero do compartimento> {[ , | - ] <nGmero do
compartimentos}]

Desativagao e Exclusao de Contas de Usuarios

Bf NOTA: Somente administradores de gabinete podem executar esse comando. Contas de grupo
podem ser excluidas, mas nao desativadas.
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Para desativar uma conta de um usuario utilizando a interface do usuario com base na Web:

1. Clique em guia Administration (Administragao).

Clique em User List (Lista de Usuarios) no painel esquerdo.

2
3. Selecione na lista o usuario cuja conta deseja desativar.
4

Clique em View/Modify User (Visualizar/Modificar Usuario).

Select one or rulliple groups and use the aftons to sel the permission level
for the user. The rights for each permission kevel are as follows:

[View] - All bay information and settings are readable bat cannat be modified.
[View Modify] - All bay information is readabla asd the bay settings can be

imodified. This permission level also allows remoles consaole access (o each
of the group’s bays,

L3 PC BL Enclosure Integrated Administrator [-_ E|FE|
Enclosure Mame: FHILBENCHZ HP Bleclatyaiem PC Blode Erchnum
Curvend User:  Adminisirator MIEORATED ADMMNITRATON
Bays Ewent List Interconmect
Summay Yisw | Logout
View/Modify User E@
Click the Apply button for all changes to take effect. =
User Hame: | |58 =]
Aocount Type: | = sdminisirator  © User
Account Status: | © Enabled = Disablod
Full Mame: | [Sam Liser
Comtact Informatior: | |
4

5. Defina o status da conta como Disabled (Desativada).

6. Clique em Apply (Aplicar).

Para desativar a conta de um usuario utilizando a CLI, digite:

DISABLE USER <nome do usuario>

O usuario é imediatamente desconectado do sistema e impedido de fazer login até que a conta seja

reativada.
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Exclusao de uma Conta de Usuario

Para excluir uma conta de usuario utilizando a interface do usuario com base na Web:

1. Clique em guia Administration (Administragao).
2. Clique em User List (Lista de Usuarios) no painel esquerdo.

3. Selecione a conta de usuario que deseja excluir da lista.

L3 PC BL Enclosure Integrated Administrator

Enclosure Hame: FHILBEMCHZ
Cusrert User:  Adminisiraior

Admanistration Ewent List

It caimEct

=1

HP Blodafysiem PC Blocks Erciousrs

TECRATED ADMING TEATOE

User List
Select a user from the list: =
User Name Full Name Account Type Account Status Group Membership
Adminisiralor | System Administrator | Adminisirator Enabled [Mane]
AYerba Uszer Enabled XN ZGroup [View]
Ballen Lger Enabled ABCGraUp [View
[Btamlnus Usar Enabled ABCFaup [V
Gremnes User Enabled WY ZGroup [View]
MAlpha User Enabled ABCGroup [View|
Plarro Usgar Enabled A EGroup [Wiew]
R eltsin Llzer Enabled XY IGrowp: [Wiew]
SAM SaM User Adminisizalor Dizabled Mone
swilch Swilch Access Uger Enabled Mane
[THosco Lisar Enabled ABCFrup Vi

4. Clique em Remove User (Remover Usuario).
Para excluir a conta de um usuario utilizando a CLI, digite:

REMOVE USER [ALL | <nome do usudrios]

Se ALL (Todos) for especificado, o comando excluira todas as contas do usuario exceto a conta

administrador. A conta administrador ndo pode ser removida.

Exclusao de Contas de Grupos

Para excluir a conta de um grupo utilizando a interface do usuario com base na Web:

1. Clique em guia Administration (Administragao).

2. Clique em Group List (Lista de Grupos) no painel esquerdo.

140 Capitulo 8 Execugdo de Tarefas Administrativas Comuns

PTWW



3. Selecione um grupo da lista.

9(=]1c3]

L2 PC BL Enclosure Integrated Administrator

Enclesure Mame: FHILBENCHZ HP Ehdl-‘apilrrl PC Blods Erclouns
Cumrent User:  Adminisirator IEATECH ADMINISTRATCR

Group List D‘@’

Group Mame Assigned Bays Group Members

ABI:Gmup Bay List =] Member List =]
m Member List J

Bays | Admanistration Fwent Lisi

Select a group from the list:

4. Cligue em Remove Group (Remover Grupo).
Para excluir a conta de um grupo utilizando a CLI, digite:
REMOVE GROUP [ALL | <nome do grupos]

Se ALL (Todos) for especificado, o comando excluira todas as contas do grupo.
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9 Execucao de Funcoes Avancadas

Este capitulo fornece explica¢des a respeito das tarefas avangadas, descritas a seguir, que podem ser
executadas utilizando o Integrated Administrator (Administrador Integrado). Estes procedimentos
dispéem de suporte na interface do usuario com base na Web e na interface de linha de comando (CLI),
exceto quando indicado em contrario:

Replicagédo da configuragao do Integrated Administrator (Administrador Integrado)
Administracao de certificados de seguranca

° Criacdo de um certificado de seguranca

o Download de um certificado de seguranca

Autenticacdo SSH com Base em Chave

Configuragédo da Sequéncia de Inicializagdo de um Blade PC

Desligar o gabinete

Desativar protocolos de rede para o Integrated Administrator (Administrador Integrado)
Atualizagéo do firmware do Integrated Administrator (Administrador Integrado)
Recuperacado de uma senha de Administrador perdida

Iniciagdo da recuperagéo de desastre de flash

Bf NOTA: Somente administradores de gabinete podem executar as tarefas descritas neste capitulo.
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Replicacao da Configuracao do Integrated Administrator
(Administrador Integrado)

Bf NOTA: O administrador integrado néo oferece suporte para esta tarefa utilizando a interface do
usuario com base na Web.

Para aplicar a mesma configuragéo a varios gabinetes, configure um deles (definindo, por exemplo,
incluir todas as contas de usuario, incluir todos os grupos e atribuir compartimentos) e, em seguida,
replique essa configuragdo nos outros gabinetes.

Para replicar a configuragéo do Integrated Administrator (Administrador Integrado) utilizando a CLI:
1. Faca login como Administrador no primeiro gabinete.

2. Tipo: UPLOAD CONFIG <urls. Esse comando faz upload da configuragdo de tempo de
execucgao atual para o servidor FTP ou TFTP especificado. Se o seu servidor FTP nao aceitar
carregamento anénimo, é possivel especificar um nome de usuario e senha FTP utilizando a
sintaxe:

ftp://nome de usudrio:senha@servidor ftp/nome de arquivo

3. Edite o arquivo de configuragao carregado utilizando um editor de texto para personalizar a
configuracado (como nomes de usuarios, senhas e configuragdes de rede) para os outros
gabinetes.

= NOTA: A Etapa 4 somente se aplica se os outros gabinetes tiverem sido configurados
anteriormente.

Por razbes de seguranga, senhas nunca sao replicadas no arquivo de configuracao.

4. Restaure os padrdes de fabrica nos outros gabinetes para limpar qualquer configuragao anterior:
a. Facalogin como Administrador no gabinete onde deseja replicar a configuragao.

b. Tipo: SET FACTORY. Esse comando coloca o Integrated Administrator (Administrador
Integrado) de volta a sua configuragdo padrao de fabrica e limpa as credenciais tais como
impressao digital SSH através da senha da conta do Administrador ndo alterada. O Integrated
Administrator (Administrador Integrado) é reinicializado apos terem sido implementadas
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todas as alteragdes. IMPORTANTE: Somente a conta do Administrador pode executar esse
comando.

5. Faca download da configuracdo para cada um dos outros gabinetes:
a. Facalogin como Administrador no gabinete onde deseja replicar a configuragao.

b. Tipo: DOWNLOAD CONFIG <urls>. O Administrador Integrado néo verifica erros no arquivo
de configuragéo, mas realiza a autoexecugao do arquivo em modo de script. Nao é permitido
ao arquivo alterar a senha da conta Administrador. Os protocolos admitidos sao http, ftp e
tftp. A URL deve ser formatada como protocolo://host/caminho/arquivo. Se 0 seu
servidor ftp ndo aceitar conexdes anénimas, especifique um nome de usuario e senha
substituindo a parte do host no formato mostrado acima com nome do
usudrio:senha@host.

B NOTA: A etapa C so ¢ aplicavel se vocé ndo definiu as senhas das contas de usuarios no
arquivo de configuragao.

c. Defina a senha para cada conta de usuario. Para comandos, consulte Comandos de Conta
de Usuario na pagina 72.

Administracao de Certificados de Seguranca

Ef NOTA: O Integrated Administrator (Administrador Integrado) ndo oferece suporte para essas tarefas
utilizando a interface do usuario com base na Web.

Criacao de um Certificado de Seguranga
Para criar um certificado de seguranga utilizando a CLI, digite: GENERATE CERTIFICATE REQUEST

Esse comando gera uma solicitagéo de certificado PKCS#10. Essa solicitagdo pode ser enviada para
a autoridade de certificagédo (CA) para a obtengao de um arquivo de certificado PKCS#7 para utilizagao
como descrito abaixo.

Para criar um certificado de seguranca auto-assinado utilizando a CLI, digite: GENERATE
CERTIFICATE SELFSIGNED

Esse comando gera um certificado auto-assinado PKCS#7 para substituir o certificado SSL existente.
Esse certificado é assinado com o0 nome atual do gabinete e & valido por 10 anos. Os usuarios que ndo
dispdem de uma autoridade de certificagdo (CA) podem utilizar esse certificado como substituto.

Download de um Certificado de Segurancga
Para fazer download de um certificado de seguranca utilizando a CLI, digite:

DOWNLOAD CERTIFICATE <urls>

Esse comando realiza o download de um arquivo PKCS#7 fornecido pela CA para substituir o atual
certificado de seguranga no sistema.

Os protocolos admitidos s&o http, ftp e tftp. Formate a URL como: protocolo://host/caminho/arquivo

Se o0 seu servidor ftp ndo aceitar conexdes andnimas, é possivel especificar um nome de usuario e
senha substituindo a parte do host no formato anterior: nome de usuédrio:senha@host
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Autenticacao SSH com Base em Chave

PTWW

Os usuarios podem instalar suas préprias chaves publicas SSH para logins sem senha no Integrated
Administrator (Administrador Integrado). Somente administradores de gabinete podem utilizar
autenticagado com base em chave. A CLI possui quatro comandos parta instalar e administrar as chaves
SSH autorizadas.

A Para visualizar as chaves SSH autorizadas atualmente instaladas, digite: SHOW SSHKEY

Esse comando exibe as chaves atualmente instaladas no administrador integrado que sao estao
autorizadas para login utilizando uma conta de administrador de gabinete.

A Para visualizar a impresséo digital da chave do host do Integrated Administrator (Administrador
Integrado), digite: SHOW SSHFINGERPRINT

Esse comando exibe a impresséo digital da chave do host do Integrated Administrator
(Administrador Integrado). Os usuarios podem comparar essa impressao digital com a exibida nos
seus clientes SSH quando conectando aos Administradores Integrados para garantir a
autenticidade da conexao. Os usuarios que necessitam de autenticidade garantida poderao utilizar
o console serial do Integrated Administrator (Administrador Integrado) para obter a impresséo
digital SSH pela primeira vez.

A Para limpar as chaves SSH autorizadas atualmente instaladas, digite: CLEAR SSHKEY

Esse comando limpa as chaves autorizadas para login atualmente instaladas no administrador
integrado. Apds esse comando ser aplicado, todos os usuarios precisardo digitar uma senha valida
para fazer login.

A Para download e instalagdo de uma ou mais chaves SSH, digite: DOWNLOAD SSHKEY <urls

Esse comando faz download e instala um arquivo contendo uma ou mais chaves SSH autorizadas
para login no Integrated Administrator (Administrador Integrado). O novo arquivo substitui as
chaves existentes.

Os protocolos com suporte sdo http, ftp e tftp. Formate a URL como: protocolo: //host/caminho/
arquivo.

Se o servidor ftp ndo aceitar login anénimo, & possivel especificar um nome de usuario e senha
substituindo a parte do host (no formato anterior) por: nome de usuario:senha@host.

O Integrated Administrator (Administrador Integrado) aceita multiplas chaves SSH em um arquivo
obtido por download. O tamanho maximo do arquivo de chaves SSH é 16K.

Os logins SSH com base em chaves tém uma vantagem para utilizagdo com scripts. Comandos remotos
podem ser enviados para qualquer Integrated Administrator (Administrador Integrado) apés a
instalagao da chave autorizada apropriada sem a necessidade de digitar uma senha entre cada
comando. Utilizando o pacote OpenSSH, o usuario pode enviar comandos empregando a seguinte
sintaxe: ssh user@host command

E possivel agrupar comandos para a execugéo de uma série de agbes. Para visualizar o status da
integridade do gabinete e de todos os blades com apenas um comando, digite:

usudrio ssh@host “SHOW ENCLOSURE STATUS; SHOW STATUS BAY ALL”

Instalando um arquivo de chave autorizada no Integrated Administrator (Administrador Integrado), é
possivel ao usuario realizar uma combinagao sem ter de digitar uma senha entre cada comando enviado
para o Integrated Administrator (Administrador Integrado).
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Configuracao da Sequéncia de Inicializagcao de um Blade
PC

Administradores de gabinete e de grupo podem alterar a sequiéncia de inicializagdo de seus blade PC,
as vezes denominada Carregamento Inicial do Programa (IPL), utilizando a CLI do Integrated
Administrator (Administrador Integrado). A alteragdo pode ser realizada de maneira permanente ou
apenas para a proéxima reinicializacdo. Existem diversos comandos da CLI para controlar os blades
dessa maneira.

Para estabelecer a sequiéncia de inicializagdo de um blade PC, digite:

SET BAY BOOT FIRST [HDD | PXE] [ALL | <nGmero do compartimento> {[,|-]
<nlmero do compartimentos}]

Na proxima reinicializagao, esse comando estabelecera a seqiiéncia de inicializagdo do blade PC de
modo a utilizar primeiramente o dispositivo especificado. Isso tem 0 mesmo efeito de alterar a
Seqliéncia Padrao de Inicializagao (IPL) na RBSU do blade PC.

Para estabelecer a seqiiéncia de um blade PC apenas para a préxima inicializagéo, digite:

SET BAY BOOT [ONCE | ALWAYS] [HDD | PXE | RBSU] [ALL | <nlGmero do
compartimento> {[,|-] <nimero do compartimentos}]

Isso forgara o blade PC especificado para reinicializar a partir da midia especificada apenas na préxima
inicializag&o. A configuragdo da RBSU fara com que os blade PC(s) reinicializem na RBSU que pode
ser visualizada com o recurso do console remoto. As configura¢des da unidade de disco rigido forgcam
o blade PC ainicializar primeiramente a partir do disco, e a configuragdo PXE forga a inicializar primeiro
da interface de rede integrada.

Para redefinir a seqiiéncia de inicializagdo do blade que ainda n&o entrou em vigor, digite:

CLEAR BAY BOOT [FIRST | ONCE | ALWAYS] [ALL | <nGmero do compartimentos
{[,]-] <ntmero do compartimento>}]

Isso limpa as alteragbes na sequéncia de inicializagdo do blade PC especificado, realizadas com o
comando SET BAY BOOT. Isso s6 afeta as alteragdes pendentes, e assim se o blade PC ja tiver sido
inicializado apoés a aplicagdo de SET BAY BOOT, esse comando nao tera efeito.

Os comandos POWERON BAY e REBOOT BAY foram ampliados para permitir um argumento que
estabelece a seqiiéncia de inicializagdo do blade PC apenas para essa inicializagao. Essa configuragédo
tem o mesmo efeito do comando SET BAY BOOT ONCE.

Para determinar se existe alguma sequéncia de inicializagdo pendente para um blade especifico, utilize
o comando SHOW BAY INFO. A linha de status Pending Boot Order (Sequéncia de Inicializagdo
Pendente) exibira quaisquer alteracdes pendentes na sequéncia de inicializagédo, sejam elas de
atuacado Unica ou permanente.

Desligamento do Gabinete

/A CUIDADO: Desligar o blade PC remove toda a alimentag&o elétrica e termina todas as sessoes
abertas. Apés desligar o gabinete, s6 é possivel liga-lo novamente se vocé tiver acesso fisico ao
gabinete.
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Para desligar o gabinete utilizando a interface do usuario com base na Web:
1. Clique em guia Enclosure (Gabinete).
2. Clique em Virtual Buttons (Botdes Virtuais).

3. Clique em Power Off (Desligar).

L7 PC BL Enclosure Infegrated Adminisirator [Z [E"‘El

Enclosure Hamea: FPHILBEMCHZ HP Blalatvabarm PC lods Erchriing
Current User:  Adminisirator MIEGRATEL AN TRATC

Suamemary Viewy | Logout
Virtual Buttons

The Execlosne Unit Idemtification LED i currenthy: ON

g
Toggle OFF

Restart hitegrated Administr ator

Restarting the integrated Adminisirator will lenminate all opén
sessions, Blades will continue to operate normally,

Restar

Power Off Enclosure

Powering off tie enclosure will gracefully stall down all blades
and turm off the fegrated Administrator. The enclosure can only be
poweled on using the power biflon on the back of The enclosure,

Powir Off

4. Clique em Apply (Aplicar).
Para desligar o gabinete utilizando a CLlI, digite: POWEROFF ENCLOSURE

Esse comando tenta ralizar um desligamento normal do gabinete desligando cada blade PC e entdo o
gabinete. Ap6s 5 minutos o comando desliga todos os componentes do sistema imediatamente se ja
nao estiverem desligados.

/\ CUIDADO: Sem o driver de integridade do blade PC ou um sistema operacional compativel com
ACPI, o Integrated Administrator (Administrador Integrado) nao é capaz de desligar normalmente um
blade PC. Essa condicdo pode resultar na perda permanente de dados criticos.

PTWW Desligamento do Gabinete 147



Desativacao de Protocolos de Rede

Para modificar protocolos de comunicagao do gabinete utilizando a interface de usuario com base na
Web:

1.
2,

3.
4,

Clique em guia Enclosure (Gabinete).

Cliqgue em Network Configuration (Configuragdo da Rede) no painel esquerdo.

Emnclozure Nama: PHILBEMNCHZ2 HP Bladatvabam PC Blods Ercimisn
Current User:  Administrator MLRE SN L

L% PC BL Enclosure Integrated Administrator E Elrgl

Network Configuration G@a

Click the Apply bution for all changes 1o take effect.

IP Adddress: | 10010029
MAC Address: | 00167882 E033

Profocols

Web (HTTPHTTPS): | & Enabled [ Dizshlad
SHMP: | & Enabled 1 Disabled

Secure Shell: | = Enabled  Digablad
Telnel: | @ Enabled © Dizablad

SOAP: |  Enabled * Disabled

Selecione os botdes de radio apropriados na area Protocols (Protocolos).

Cliqgue em Apply (Aplicar).

Para modificar protocolos de comunicagao admitidos do gabinete utilizando a CLI, escolha um dos
seguintes comandos:

Para desativar comunicagdes http/https, digite: DISABLE WEB

Desativar http/https faz com que os usuarios percam o acesso a interface com base na web.

Para desativar a atualizagdo automatica de tempo, digite: DISABLE NTP
Para desativar comunicagdes SNMP, digite: DISABLE SNMP

Para desativar comunicagdes Secure Shell, digite: DISABLE SECURESH

Desativar Secure Shell faz com que os usuarios percam o acesso a interface com base na Web.
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e Para desativar comunicagéo Telnet, digite: DISABLE TELNET

e Para desativar a interface SOAP, digite: DISABLE SOAP

Atualizacao do Firmware do Integrated Administrator
(Administrador Integrado)

O firmware associado ao Integrated Administrator (Administrador Integrado) pode ser atualizado
remotamente utilizando a CLI através do conector de gerenciamento (10/100 Ethernet) localizado no
painel traseiro do gabinete.

UPDATE IMAGE <urls

A <url> pode ser qualquer uma das seguintes:

e http://host/caminho

e tftp://host/caminho

e ftp://nome de usuario:senha@host/caminho
e ftp://host/caminho

...onde “host” € um nome de dominio totalmente qualificado ou um endereco IP, e caminho corresponde
ao nome de caminho da imagem flash para fazer download. Consulte a documentagéo associada com
a atualizacdo de firmware para obter informacgdes detalhadas.

Bf NOTA: Vocétambém pode atualizar o firmware do Administrador Integrado através da GUI na pagina
de atualizagdo de imagem na guia administrador.

Configuracao do Recurso de Atualizagao

Para assegurar que o recurso de atualizagéo funciona quando usar http, vocé deve ter preparado o
seguinte:

e Paraseu servidor Web com base no Windows, assegure-se de que o IIS manager esta configurado
para administrar o arquivo de extenséo .rom.

e O servidor Web deve ter o Tipo MIME definido corretamente. Para definir o Tipo MIME:

1. Va para a guia de cabecgalhos Properties (Propriedades) > do site, http > MIME Types
(Tipos MINE).

Uma janela de Tipos MIME que contém Tipos de MIME Registrados (Extensdes de arquivo)
€ aberta.

2. Clique em Novo.
3. Em Extension (Extensao), digite . rom.

4. Em MIME Type (Tipo MIME), digite application/octet-stream.
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Recuperagcao de uma Senha de Administrador Perdida

Para recuperar uma senha de Administrador perdida:

1. Assegure-se de que o Client local esteja corretamente configurado para acesso local para o
Administrador Integrado. Consulte o Capitulo 3, em Requisitos para Dispositivos de Clientes
Locais na pagina 12.

2. Conecte um cliente local ao conector (serial) do Integrated Administrator (Administrador Integrado)
utilizando o cabo de modem nulo (fornecido com o gabinete).

3. Abra um aplicativo de emulagao de terminal.

4. Pressione e mantenha pressionado o botédo de identificagdo da unidade (1) e pressione o botao
reinicializagao do administrador integrado (2) simultaneamente no painel traseiro do blade PC para
colocar o gabinete em modo de Senha Perdida/ Recuperagao de Desastre de Flash.

5. Quando a solicitagao do console serial aparecer, pressione a tecla L.

Esse comando inicializa o sistema em modo de Senha Perdida, que reinicializa a senha do
Administrador para o padrao de fabrica e a exibe no console.
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Iniciagao da Recuperacao de Desastre de Flash
O modo Recuperagéo de Flash requer os seguintes itens:
e Servidor DHCP
e Servidor TFTP
e Uma conexao de rede acessivel para ambos os servidores, DHCP e TFTP
e Uma conexao com o console serial do Integrated Administrator (Administrador Integrado)

e Arquivo de imagem da memoria ROM do Integrated Administrator (Administrador Integrado) no
servidor TFTP

Bf NOTA: O arquivo de imagem da memaria ROM do Integrated Administrator (Administrador Integrado)
por ter qualquer nome ASCII valido. A imagem da memdéria ROM do Integrated Administrator
(Administrador Integrado) pode ser qualquer imagem valida que aceite o recurso “atualizar imagem"
do sistema operacional.

O Integrated Administrator (Administrador Integrado) entrara automaticamente e modo Recuperagao
de Flash quando for detectada uma imagem danificada. O modo Recuperagéo de Flash também pode
ser iniciado manualmente.

Bf NOTA: Né&o existe tempo-limite para a obtengédo de um enderego DHCP.

O processo Recuperacao de Flash somente deve ser iniciado quando o Integrated Administrator
(Administrador Integrado) falhar na inicializagdo devido a corrupgao da imagem do sistema operacional
por algum problema inesperado, como uma falha de alimentagao/falha grave durante o procedimento
padréo de atualizacdo da imagem flash.

O modo Recuperagéo de Flash realiza todas as tentativas para gravar com sucesso a imagem do
sistema operacional do Integrated Administrator (Administrador Integrado). A Unica maneira de deixar
o0 modo de Recuperagéo de Flash sem atualizar a imagem com sucesso ¢ reinicializando o Integrated
Administrator (Administrador Integrado).

E possivel colocar o Integrated Administrator (Administrador Integrado) em modo Recuperacgéo de
Flash:

1. Conecte um dispositivo Client local ao conector (serial) do Administrador Integrado utilizando o
cabo serial de modem nulo (fornecido com o gabinete). Consulte Requisitos para Dispositivos de
Clientes Locais na pagina 12.
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2. Pressione e mantenha pressionado o botdo de Identificagdo da Unidade (1) e pressione o botao
reinicializagao do Integrated Administrator (Administrador Integrado) (2) simultaneamente no
painel traseiro do blade PC para colocar o gabinete em modo de Senha Perdida/ Recuperagao de
Desastre de Flash.

3.  Quando a solicitagao do console serial aparecer, pressione a tecla F.

149,

B NOTA: Esse comando nao faz diferenga entre mintsculas e mailsculas.

Pressionar a tecla L inicia 0 modo de recuperagao senha perdida. Pressionar qualquer outra tecla sai
do modo Senha Perdida/ Recuperacao de Desastre de Flash e reinicializa o sistema.

Esse comando inicializa o sistema em modo Recuperacao de Desastre de Flash, imprime uma
mensagem e reinicializa o gabinete.

Ao entrar em modo de Recuperagéo de Desastre de Flash, o Integrated Administrator (Administrador
Integrado) tenta obter um enderego DHCP. Se houver sucesso, o Integrated Administrator
(Administrador Integrado) pede ao usuario:

e Endereco IP do servidor TFTP
e Nome de arquivo da memoéria ROM do servidor TFTP

O Integrated Administrator (Administrador Integrado) entdo faz o download e verifica a memaéria ROM,
e atualiza a memdria flash.

Bf NOTA: Nao existe tempo-limite para a obtengdo de um enderego DHCP.

NOTA: Se odownload da memdria ROM néo for realizado corretamente, ou se a etapa de verificagdo
falhar, o modo Recuperagéo de Desastre de Flash é reiniciado com outra tentativa de obter um
endereco DHCP.

O Integrated Administrator (Administrador Integrado) € reinicializado.
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A Convencoes de Linha de Comando

A tabela seguinte lista as convencdes utilizadas pela Interface de Linha de Comando (CLI).

Tabela A-1 Convengodes CLI (Interface de Linha de Comando)

Simbolo Descrigao
<minusculas> Indica o que deve ser digitado
UPPER CASE Indica o que deve ser digitado como mostrado

i} Indica opgbes quando isso for obrigatdrio

{} Indica opgbes quando isso for opcional

| Separa opg¢des de entrada

Utilizado para conter argumentos com espagos

Por exemplo, o comando a seguir exige que o usuario indique se o Administrador Integrado esta
operando em um ambiente de rede “DHCP” ou “Static”.

SET IPCONFIG [DHCP {DYNAMICDNS} | STATIC <enderego IP> <mascara de rede>

Especificar “Dynamic DNS” (DNS dindmico) € opcional para a execugao desse comando em ambiente
DHCP, mas especificar o endereco IP e a mascara de rede sdo necessarios para a execugao do
comando em ambiente estatico.

PTWW 153



B Mensagens de Erro

As mensagens neste apéndice estéo divididas nas seguintes categorias:
e Mensagens de Adverténcia

e Mensagens de erro

Mensagens de Adverténcia

Esta segdo apresenta uma lista abrangente de mensagens de adverténcia especificas para os
componentes principais do Administrador Integrado. Essas mensagens de adverténcia informam que
foi implementada uma mudancga configuragao ou pede para confirmar se deseja continuar com a agao
solicitada.

Mensagens de Adverténcia de Gabinete

Tabela B-1 Mensagens de Adverténcia de Gabinete

Mensagem de Adverténcia

Causa

Tem certeza de que deseja desativar o protocolo da Web? Desativar esse protocolo
impede o acesso a interface do usuario com base na Web até sua reativagéo por
uma sessao de terminal.

Tentativa de desativagao de protocolo
da Web (HTTP / HTTPS)

Tem certeza de que deseja desativar o protocolo Secure Shell? Desativar esse
protocolo impede o acesso a interface do usuario com base na Web e a interface
de terminal Secure Shell até sua reativagdo por uma sessao de terminal.

Tentativa de desativacao de protocolo
Secure Shell

O protocolo SNMP esta atualmente desativado. As novas configuragdes s6 entrardo
em vigor quando esse protocolo for ativado na tela Network Configuration
(Configuragao da rede).

Alteragdo de um valor SNMP com o
protocolo SNMP desativado

O campo Comunidade de Leitura (Read Community) esta vazio. O campo
Comunidade de Leitura (Read Community) sera definido como “public” (publico). O
protocolo SNMP podera estar desativado na tela Network Configuration
(Configuracéo da rede).

Tentativa de configurar uma string em
branco para a Read Community
(Comunidade de leitura)

Tem certeza de que deseja desligar o gabinete?

Tentativa de desligar o gabinete

Tem certeza de que deseja reiniciar o Administrador Integrado? Este processo pode
levar alguns minutos.

Tentativa de reiniciar o Administrador
Integrado

Tem certeza de que deseja limpar o log do sistema?

Tentativa de limpar o log do sistema

Ativar o IP Security podera desconectar esta sessdo. Tem certeza de que deseja
realizar essa agéo?

Tentativa de ativar o IP Security
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Mensagens de Adverténcia de Blade PC

Tabela B-2 Mensagens de Adverténcia de Blade PC

Mensagem de Adverténcia Causa

Esse blade PC foi removido do gabinete. O blade visualizado foi removido do
gabinete.

Este blade foi desligado. Todas as sessées abertas serdo fechadas. O blade atual foi desligado.

Tem certeza de que deseja desligar o blade imediatamente? Esse processo pode Tentativa de desligar o blade
resultar em perda de dados no blade que nao foram salvos. imediatamente.

Mensagens de Adverténcia de Administragao

Tabela B-3 Mensagens de Adverténcia de Administracao

Mensagem de Adverténcia Causa

Tem certeza de que deseja remover permanentemente o nome do usuario? Todos Tentativa de excluir um usuario
os dados dessa conta serdo removidos do sistema.

Tem certeza de que deseja remover permanentemente o nome do grupo? Sera Tentativa de excluir um grupo
removida a atribuigdo de todos os compartimentos desse grupo, e seus dados seréo
removidos do sistema permanentemente.
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Mensagens de Erro

Mensagens de Erro de Gabinete

Tabela B-4 Mensagens de Erro de Gabinete

Mensagem de Erro Causa Entrada Valida
O numero maximo de destinos de capturas (8) foi Tentativa de incluir um nono N/D

atingido. destino de captura

O destino da captura ### ##H# ##H# ##H# ja estd na  Tentativa de incluir um destinode  N/D

lista. Digite um novo valor. captura duplicado

Ocorreu um erro ao limpar o log de sistema. Tente Tentativa de limpar o log do sistema N/D

novamente.

Mensagens de Erro de Compartimento de Blade PC

Tabela B-5 Mensagens de Erro de Compartimento de Blade PC

Mensagem de Erro

Causa

Entrada Valida

Vocé nao tem mais permissao para visualizar esse
compartimento.

Alteragéo de permissao de usuario

N/D

Mensagens de Erro de Administragao

Tabela B-6 Mensagens de Erro de Administragao

Mensagem de Erro

Causa

Entrada Valida

O campo do nome do usuario esta em branco.
Digite um nome de usuario.

Tentativa de criar um usuario com
nome em branco

1 a 13 caracteres incluindo
caracteres alfanuméricos, traco e
sublinhado. O nome de usuario
deve iniciar com uma letra.

Esse nome de usuario ja existe. Selecione um
nome de usuario diferente.

Tentativa de criar um usuario sem
um nome exclusivo

1 a 13 caracteres incluindo
caracteres alfanuméricos, traco e
sublinhado. O nome de usuario
deve iniciar com uma letra.

Os campos de Password (Senha) estéo vazios.
Digite um valor em cada campo de senha.

Tentativa de criar um usuario com
senha em branco

3 a 8 caracteres, incluindo todos os
caracteres que podem ser
impressos

O campo Password (Senha) esta vazio. Digite uma
senha.

Tentativa de criar um usuario com
um campo de Senha em branco

3 a 8 caracteres, incluindo todos os
caracteres que podem ser
impressos

O campo Confirm Password (Confirmar Senha)
esta vazio. Digite uma senha.

Tentativa de criar um usuario com
um campo Confirm Password
(Confirmar Senha) em branco

3 a 8 caracteres, incluindo todos os
caracteres que podem ser
impressos

A senha deve ter pelo menos 3 caracteres de
comprimento. Digite uma nova senha.

Tentativa de criar um usuario com
uma senha com menos de 3
caracteres

3 a 8 caracteres, incluindo todos os
caracteres que podem ser
impressos

As senhas nao coincidem. Tente novamente.

Strings diferentes nos campos
Senha e Confirm Password
(Confirmar Senha)

3 a 8 caracteres, incluindo todos os
caracteres que podem ser
impressos
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Tabela B-6 Mensagens de Erro de Administragao (continuagao)

Mensagem de Erro Causa Entrada Valida
O numero maximo de usuarios (25) ja existe no Tentativa de criar o vigésimo sexto N/D

sistema. usuario

O nome do grupo esta em branco. Digite um nome Tentativa de criar um grupo com N/D

valido. nome em branco

O numero maximo de grupos (20) ja existe no Tentativa de criar o vigésimo N/D

sistema.

primeiro grupo

Os campos de Password (Senha) estao vazios.
Digite um valor em cada campo de senha.

Tentativa de criar um usuario com
senha em branco

3 a 8 caracteres, incluindo todos os
caracteres que podem ser
impressos

O campo Password (Senha) estéa vazio. Digite uma
senha.

Tentativa de criar um usuario com
um campo de Password (Senha)
em branco

3 a 8 caracteres, incluindo todos os
caracteres que podem ser
impressos

O campo Confirm Password (Confirmar Senha)
esta vazio. Digite uma senha.

Tentativa de criar um usuario com
um campo Confirm Password
(Confirmar Senha) em branco

3 a 8 caracteres, incluindo todos os
caracteres que podem ser
impressos

A senha deve ter pelo menos 3 caracteres de
comprimento. Digite uma nova senha.

Tentativa de criar um usuario com
um campo Confirm Password
(Confirmar senha) em branco

3 a 8 caracteres, incluindo todos os
caracteres que podem ser
impressos

As senhas n&o coincidem. Tente novamente.

Strings diferentes nos campos
Password (Senha) e Confirm
Password (Confirmar Senha)

3 a 8 caracteres, incluindo todos os
caracteres que podem ser
impressos

O intervalo de pesquisa NTP deve estar entre 60 e
9999 segundos.

Tentativa de configurar um
intervalo de pesquisa NTP que ndo
esta entre 60 e 9999 segundos.

60-9999

Fornecido um enderego NTP invalido. O enderego
IP deve estar no formato ###.### ### ##, onde
### varia de 0 a 255.

Tentativa de introduzir um
endereco IP com formato incorreto.

HHEE B B B, onde ##H#E varia
de 0 a 255.

HiHt HHEE A ndo € um servidor NTP valido. Tentativa de estabelecer um N/D
endereco de servidor NTP, mas o
enderego digitado ndo é o de um
servidor NTP.

Configure pelo menos o servidor NTP principal Tentativa de ativar o servidor NTP  N/D

antes de ativar o NTP. antes de ativar o servidor NTP
principal.

O enderego IP ja esta definido como servidor NTP  Tentativa para definir o servidor N/D

secundario. NTP principal no <enderecgo IP>
quando o <endereco IP> ja esta
definido como secundario.

O enderego IP ja esta definido como servidor NTP  Tentativa para definir o servidor N/D

principal. NTP secundario no <endereco IP>
quando o <endereco IP> ja esta
definido como principal.

O servidor NTP principal ja esta limpo. Tentativa de limpar o servidor NTP  N/D
principal que ja foi limpo ou nunca
foi estabelecido.

O servidor NTP secundario ja esta limpo. Tentativa de limpar o servidor NTP  N/D

secundario que ja foi limpo ou
nunca foi estabelecido.
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Tabela B-6 Mensagens de Erro de Administragéo (continuagao)

Mensagem de Erro Causa Entrada Valida

Estabelega primeiro o servidor NTP principal. Tentativa de estabelecer o servidor N/D
NTP secundario antes de definir
primeiramente o servidor NTP

principal.
Fornecido um endereco IP invalido. O enderego IP  Tentativa de estabelecer um HHEH 1 A AR, onde ##HE varia
deve estar no formato ###. #HHE #HHE#HHE ou enderego IP com formato incorreto. entre 0 e 255 e ## entre 0 e 32.
HiH HHE B H# onde ##H# varia entre 0 e 255
e ## entre 0 e 32.
Fornecido um endereco de e-mail invalido. O Tentativa de introduzir um Enderegos de e-mail com o formato
enderecgo deve estar no formato enderego de e-mail com formato “usuario@dominio.tld” e contendo
usuario@dominio.tld. incorreto. no maximo 64 caracteres.
O endereco de e-mail é longo demais. O Tentativa de introduzir um Enderecos de e-mail com o formato
comprimento deve ser inferior a 65 caracteres. endereco de e-mail com mais de 64 “usuario@dominio.tld” e contendo
caracteres. no maximo 64 caracteres.
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Mensagens de Diagnoéstico do Blade

PC

O IA produz uma string de diagndstico associada a evento de integridade critico ou degradado do blade.

A tabela seguinte lista as strings de diagndstico possiveis resultantes na deteccéo da condigéo de

alteragéo na integridade de um blade. Nem todos os modelos de blade admitem esse recurso. Consulte

a coluna Modelos Admitidos para os tipos de modelo especifico.

Tabela C-1 Mensagens de Diagnostico do Blade PC

Estado de Codigo Maior Cadigo Mensagem de Diagnésticos Modelos Admitidos
Integridade Menor
do Blade
Critico / 0 0 Desconhecido. Verifique o blade para determinar  TODOS OS
Degradado possiveis causas. MODELOS
Degradado / -1 -1 Desconhecido. Verifique o blade para determinar  TODOS OS
Critico possiveis causas. MODELOS
Degradado 1 0 (1800) - Alerta de Temperatura® TODOS 0OS
MODELOS
Critico 2 65 (101) - Erro de Soma de Verificagdo de Meméria bc2000 / bc2200 /
ROM Opcional bc2500 / bc2800
Critico 2 66 (102) - Falha na Placa do Sistema bc2000 / bc2200 /
bc2500 / bc2800
Critico 2 67 (103) - Falha na Placa do Sistema 2 bc2000 / bc2200 /
bc2500 / bc2800
Critico 2 201 (201) - Erro de Meméria bc2000 / bc2200 /
bc2500 / bc2800
Critico 2 1782 (1782) - Erro no Controlador de Disco bc2000 / bc2200 /
bc2500 / bc2800
Degradado 3 162 (162) - Opgdes do Sistema Nao Definidas bc2000 / bc2200 /
bc2500 / bc2800
Degradado 3 163 (163) - Hora e Data Nao Definidas bc2000 / bc2200 /
bc2500 / bc2800
Critico 3 163 (164) - Erro de Tamanho da Memoria bc2000 / bc2200 /
bc2500 / bc2800
Degradado 3 301 (301) - Erro de Controlador do Teclado bc2000 / bc2200 /
bc2500 / bc2800
Degradado 3 302 (302) - Erro de Controlador do Teclado bc2000 / bc2200 /
bc2500 / bc2800
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Tabela C-1 Mensagens de Diagnoéstico do Blade PC (continuagao)

Estado de Codigo Maior Cédigo Mensagem de Diagnésticos Modelos Admitidos
Integridade Menor
do Blade
Degradado 3 303 (303) - Erro de Controlador do Teclado bc2000 / bc2200 /
bc2500 / bc2800
Degradado 3 304 (304) - Erro do Teclado ou da Unidade do bc2000 / bc2200 /
Sistema bc2500 / bc2800
Degradado 3 1720 (1720) - Unidade de Disco Rigido SMART bc2000 / bc2200 /
Detectou Falha Iminente bc2500 / bc2800
Degradado 3 1780 (1780) - Falha no Disco 0 bc2000 / bc2200 /
bc2500 / bc2800
Degradado 3 1790 (1790) - Erro no Disco 0 bc2000 / bc2200 /
bc2500 / bc2800
Degradado 3 1792 (1792) - Sem disco fixo presente bc2000 / bc2200 /
bc2500 / bc2800
Degradado 3 1998 (1998) - O Registro Mestre de Inicializagao foi bc2000 / bc2200 /
Perdido bc2500 / bc2800
Degradado 3 9999 (9999) - Numero de Série Eletronico Invalido bc2000 / bc2200 /
bc2500 / bc2800
Degradado 3 6928 (6928) - Recuperagao da Imagem do BIOS no bc2000 / bc2200 /
POST bc2500 / bc2800
Degradado 3 6929 (6929) - O desempenho do Blade esté reduzido  bc2000 / bc2200 /
devido a insuficiéncia de energia e/ou bc2500 / bc2800
resfriamento no gabinete.
Critico 6 0 (6906) - Falha de Hardware Detectada no bc2000 / bc2200 /
Controlador B de Rede Integrado bc2500 / bc2800
Critico 7 0 (6907) - Falha de Hardware Detectada no bc2000 / bc2200 /
Controlador A de Rede Integrado bc2500 / bc2800
Critico 8 0 (6908) - Falha na Placa do Sistema bc2000 / bc2200 /
bc2500 / bc2800
Critico 9 0 (6909) - Falha Detectada no Subsistema de bc2000 / bc2200 /
Graficos do Sistema bc2500 / bc2800
Critico 10 0 (201) - Falha Detectada no Subsistema de bc2000 / bc2200 /
Memoéria do Sistema bc2500 / bc2800
Critico 11 0 (6911) - Falha Detectada na CPU da Placa do TODOS OS
Sistema MODELOS
Critico 12 0 (6912) - Falha Detectada no Regulador Integrado  bc2000 / bc2500
do Sistema
Critico 13 0 (6913) - Falha na Voltagem Principal do Sistema TODOS OS
MODELOS
Critico 14 0 (6914) - O Sistema Indicou uma Condigéo de TODOS OS
Falha Térmica Critica* MODELOS
Critico 15 0 (6915) - A CPU do Sistema néo esta Presente na  bc2000 / bc2200 /
Tentativa Atual para Inicializagéo bc2500 / bc2800
Degradado 16 0 (6916) - Falha no Dissipador Conectado na CPU bc2000 / bc2200 /
do Sistema bc2500 / bc2800
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Tabela C-1 Mensagens de Diagnoéstico do Blade PC (continuagao)

Estado de Codigo Maior Codigo Mensagem de Diagnésticos Modelos Admitidos
Integridade Menor
do Blade
Degradado 17 (6917) - O Sistema reiniciou devido a uma bc2000 / bc2200 /
Recuperagéo de Servico Automatizado (ASR) de  bc2500 / bc2800
expiragao do timer
Critico 18 (6918) - O Oscilador do Relégio em Tempo Real bc2000 / bc2200 /
do Sistema ndo executa com tolerancia bc2500 / bc2800
Critico 19 (6919) - Falha de Hardware no Monitoramentode bc2000 / bc2200 /
Energia e Temperatura bc2500 / bc2800
Degradado 20 (6920) - O Processador Executa em Modo de bc2000 / bc2200 /
Aceleragdo de desempenho Forcado bc2500 / bc2800
Degradado 21 (6921) - Sistema BMC Operando Usando bc2000 / bc2200 /
Imagem de Backup bc2500 / bc2800
Degradado 22 (6922) - Foi detectado que a temperatura do bc2000 / bc2200 /
sistema esta abaixo de 0° C bc2500 / bc2800
Critico 23 (6923) - Falha de Hardware no Monitoramentode bc2000 / bc2200 /
Temperatura da CPU do Sistema bc2500 / bc2800
Critico 24 (6924) - Falha de Hardware no Monitoramentode bc2000 / bc2200 /
Temperatura da Placa de Graficos bc2500 / bc2800
Critico 25 (6925) - Erro de Comunicagédo de Blade / bc2000 / bc2200 /
Gabinete bc2500 / bc2800
Degradado 27 (6927) - Sistema Operacional Usando bc2000 / bc2200 /

Recuperagao de Imagem do BIOS

bc2500 / bc2800

*Os eventos de cuidado ou criticos do Blade podem resultar em aumento do desempenho dos ventiladores e a permanecerem
funcionando em 100% até que o evento seja apagado. Esses eventos causardo o desligamento do blade e vocé deve ligar o
blade novamente para apaga-los.

Bf NOTA: Esta mensagem é equivalente 8 mensagem do BIOS no POST para o sistema blade. Muitas

PTWW

delas somente sédo detectadas pelo BIOS do sistema blade durante ou no final do POST do blade e

pode nao ser exibido pelo subsistema de video do blade ou transmitida através do console remoto para

o IA quando encontrado.
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D Mensagem Mascaravel do Log do
Sistema do Gabinete

O Administrador Integrado fornece um método para bloquear as mensagens de registro do sistema
para ndo serem publicadas nas mensagens de registro do sistema com base em classificacdo de
gravidade. Consulte os detalhes dos comandos CLI e GUI para critérios de registro do sistema nas
secgdes anteriores. Todas as mensagens criticas do gabinete ndo sdo bloqueaveis visto que elas
representam condi¢des catastroficas que ndo devem ser impedidas de efetuar login para o registro do
sistema. A seguinte tabela lista quais mensagens s&o controlaveis usando o comando SET SYSLOG
POLICY.

Tabela D-1 Mensagem Mascaravel do Log do Sistema do Gabinete

Classe Sub-Classe Mensagem de Log do Sistema Nivel

Gabinete Geral Desligamento Automatico do Sistema Operacional Iniciado Informacgdes
por um Desligamento de Precaucao

Fonte de Fonte de Alimentacado do Sistema: Falha Geral (Fonte de Critico
Alimentagao Alimentagao N°)
Fonte de Alimentagao do Sistema Removida (Fonte de Normal

Alimentagéo N°)

Fonte de Alimentagao do Sistema Inserida (Fonte de Normal
Alimentagao N°)

Fonte de Alimentagao do Sistema: Alimentagédo de CA Menor
Restaurada (Fonte de Alimentacédo N°)

As Fontes de Alimentacéo do Sistema sdo Redundantes Menor

Fonte de Alimentagédo do Sistema: Reparada (Fonte de Menor
Alimentagao N°)

Fontes de Alimentagdo do Sistema Funcionando no Modo Informacgdes
Sem Redundancia

Fontes de Alimentagéo do Sistema Funcionando no Modo Informacgdes
Resistente
Fontes de Alimentagéo do Sistema Funcionando no Modo Informacgdes
Redundante

Térmicas A Temperatura do Compartimento do Blade N° retornou ao Menor
normal.
A Temperatura da Bandeja da Rede retornou ao normal. Menor
A Temperatura do Exaustor retornou ao normal. Menor
A Temperatura do Chassi retornou ao normal. Menor
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Tabela D-1 Mensagem Mascaravel do Log do Sistema do Gabinete (continuagao)

Classe Sub-Classe Mensagem de Log do Sistema Nivel

Sistema Superaquecido (Zona 0, Localizagdo compartimento Maior
N°, Temperatura valor deg. C)
NOTA: Os blades modelos bc2x00 exibem o valor d
temperatura para o componente superaquecido.

Ventiladores Ventiladores do Sistema: Reparado (Ventilador N°) Menor
Ventilador do Sistema Removido (Ventilador N°, Local N°) Normal
Ventilador do Sistema Inserido (Ventilador N°, Local N°) Menor
Os Ventiladores do Sistema sdo Redundantes. Menor
Os Ventiladores do Sistema N&o sdo Redundantes (Local N°) Maior

Bandeja da Rede Interruptor A de Interconexao retornou ao normal. Menor
O Status do Interruptor A de Interconexao esta degradado Maior
Interruptor B de Interconex&o retornou ao normal. Menor
O Status do Interruptor B de Interconexao esta degradado. Maior
Interruptor de Interconexao Degradado: Desempenho Baixo  Maior
Interruptor de Interconexao Degradado: Degradagao de Maior
Temperatura
Interruptor de Interconexao retornou ao normal. Menor

Compartimento Geral Compartimento N° foi inserido Normal

Compartimento N° foi removido Normal
O estado de energia do compartimento N° foi alterado para:  Informagdes
[ON (S0) | OFF (S5)]
Iniciado Processo Flash BMC no Compartimento N° Informacgdes
NOTA: Somente bc2x00

Integridade Compartimento N° relatou uma avaria com cédigo de falha (N°,  Critica, Maior

N°). Diagnostico: String de Diagnéstico de Falha

NOTA: A mensagem é exibida para ambas as condi¢gbes de
integridade, critica ou degradada

Status Normal do Compartimento N° do Blade Menor
Blade Ocorreu uma inicializagédo a quente no compartimento N° Informacgdes

O status do Recurso de Desativagéo de E/S Frontal do Informacgdes

Compartimento N° do Blade mudou para ativo

O status do Recurso de Desativagédo de E/S Frontal do Informacgdes

Compartimento N° do Blade mudou para inativo

Finalizou o POST do compartimento N° do Blade Informagdes

O estado do adaptador de diagnésticos do compartimento N°  Informagdes

do Blade alterou para presente

O estado do adaptador de diagnésticos do compartimento N°  Informagdes

do Blade alterou para ausente
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Tabela D-1 Mensagem Mascaravel do Log do Sistema do Gabinete (continuagao)

Classe Sub-Classe Mensagem de Log do Sistema Nivel

Ocorreu desligamento inesperado no compartimento N° do Informacgdes
Blade

Iniciado o Processo de Flash do BIOS no compartimento N°  Informagdes
do Blade

Concluido o Processo de Flash do BIOS no compartimento N°  Informagdes
do Blade

O compartimento N° do Blade entrou na inicializagao PXE Informacgdes
O compartimento N° do Blade abandonou o modo de Informacgdes

inicializagao PXE

O compartimento N° do Blade foi desligado devido a violagdo Informagdes
no critério de gerenciamento de energia

Finalizou o processo de flash BMC no compartimento N° do  Informagdes
Blade e terd um ciclo automatico de energia em 10 segundos

O compartimento N° do Blade tera agora um ciclo automatico Informagdes
de energia
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Mensagens de Evento de Gabinete

Mascaraveis

O Administrador Integrado fornece um método de mensagens de evento mascarada exibida pelo CLI
durante uma sessao ativa com base na classificacdo de gravidade. Consulte os detalhes dos comandos

CLI e GUI da politica de log de evento nas seg¢bes anteriores. As configura¢des da politica estdo

somente na sessao residente. Todos os eventos informativos sobre compartimento estdo desativados
por padrdo e devem ser ativados. A seguinte tabela lista quais mensagens sao controlaveis usando o

comando SET EVENT POLICY.

Tabela E-1 Mensagens de Evento de Gabinete Mascaraveis

Classe Sub-Classe String de Evento Notas
Nivel
Gabinete Geral O Status do Gabinete foi alterado para: Falhou Critico
O Status do Gabinete foi alterado para: Degradado Maior
O Status do Gabinete foi alterado para: OK Menor
Os blades irdo ligar automaticamente em # segundos Informacgdes
(suprimida ligagdo manual)
Os blades estéo autorizados a ligar automaticamente em # Informacgdes
segundos (suprimida ligagdo manual)
Os blades serao ativados automaticamente agora (é permitido  Informagdes
controle de energia manual)
E permitido ativar os blades agora (¢ permitido controle de Informacgdes
energia manual)
Fonte de O Status da Fonte de Alimentagao do compartimento N° foi Critico
Alimentagao alterado para: Falhou
O Status da Fonte de Alimentagéo do compartimento N° foi Maior
alterado para: Degradado
O Status da Fonte de Alimentagao do compartimento N° foi Menor
alterado para: OK
A Fonte de Alimentacdo do compartimento N° foi inserida. Informativa
A Fonte de Alimentagéo do compartimento N° foi removida. Normal
A Fonte de Alimentagédo do compartimento N° tem um Critico
problema na linha de CA
Fontes de Alimentagao do Sistema Funcionando no Modo Informativa

Sem Redundancia
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Tabela E-1 Mensagens de Evento de Gabinete Mascaraveis (continuagao)

Classe Sub-Classe String de Evento Notas
Nivel
Fontes de Alimentagdo do Sistema Funcionando no Modo Informativa
Resistente
Fontes de Alimentagdo do Sistema Funcionando no Modo Informativa
Redundante
Térmicas Temperatura do Gabinete valorem F / valorem C: Degradado Maior

Temperatura do Gabinete valor em F / valor em C: Quente Menor

Temperatura do Gabinete valor em F / valor em C: OK Menor

Ventiladores O Status do Ventilador N° foi alterado para: Falhou - par N°  Critico
(emparelhado com Ventilador N°)

O Status do Ventilador N° foi alterado para: Degradado - par Maior
N° (emparelhado com Ventilador N°)

O Status do Ventilador N° foi alterado para: OK - par N° Informacgdes
(emparelhado com Ventilador N°)

Ventilador do compartimento N° foi inserido Informacgdes

Ventilador do compartimento N° foi removido Informacgdes

Bandeja da Rede  Status da Bandeja de Interconexao foi alterada para Falhou  Critico

Status da Bandeja de Interconexao foi alterada para Maior

Degradado

Status da Bandeja de Interconexao foi alterada para OK Menor

Bandeja de Interconexao foi redefinida Informacgdes
Compartimento Falhas O status do blade no compartimento N° foi alterado para: Critico

Critico

O status do blade no compartimento N° foi alterado para: Maior

Degradado

O status do blade no compartimento N° foi alterado para: OK Menor

O blade no compartimento N° experimentou uma Avaria na Critico
CPU

NOTA: Se esta mensagem foi emitida de um blade bc2x00,
ela sera seguida pela mensagem:

Razé&o: String de Diagnéstico de Falha
A string Razao sera mascarada somente se o status do evento

de origem estiver mascarado. O nivel desta mensagem sera
Info (Informagao)
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Tabela E-1 Mensagens de Evento de Gabinete Mascaraveis (continuagao)

Classe Sub-Classe String de Evento Notas
Nivel

O blade no compartimento N° experimentou uma Avaria na Critico
VRD
NOTA: Se esta mensagem foi emitida de um blade bc2x00,
ela sera seguida pela mensagem:
Razao: String de Diagnéstico de Falha
A stringRazé&o sera mascarada somente se o status do evento
de origem estiver mascarado. O nivel desta mensagem sera
Info (Informagao)

Geral O blade no compartimento N° foi inserido. Normal
O blade no compartimento N° foi removido Normal
Blade no compartimento N° foi ligado Informagdes
Blade no compartimento N° foi desligado. Informacgdes
Blade no compartimento N° foi inicializado no modo flash Informacgdes
BMC.

Thermal (Térmico) O estado térmico do blade no compartimento N° foi alterado  Critico
para: Critico
O estado térmico do blade no compartimento N° foi alterado ~ Maior
para: Cuidado
O estado térmico do blade no compartimento N° foi alterado  Menor
para: Quente
O estado térmico do blade no compartimento N° foi alterado  Menor
para: OK
Temperatura do Compartimento N° (CPU {valor} deg. C, Critico, Maior e
Gréficos {valor} deg. C, Ambiente {valor} deg. C) Menor
NOTA: Somente para blades modelos bc2x00. E produzido
apos ocorrer um evento térmico no compartimento,
Mascarado somente se o status térmico for mascarado.

Blade Flash do BIOS do sistema inicializado no compartimento N°  Informagdes

do Blade.
Flash do BIOS do sistema concluido no Blade do Informacgdes
compartimento N°
O status do Recurso de Desativagéo de E/S Frontal no Informacgdes
compartimento N° do Blade mudou para ativo
O status do Recurso de Desativagéo de E/S Frontal no Informacgdes
compartimento N° do Blade mudou para ausente
O status do adaptador de Diagnostico no compartimento N°  Informagdes
do Blade mudou para presente
O status do adaptador de Diagnéstico no compartimento N°  Informagdes
do Blade mudou para ausente
Ocorreu uma restauragdo em quente no compartimento N°do  Informagdes

Blade.
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Tabela E-1 Mensagens de Evento de Gabinete Mascaraveis (continuagao)

Classe Sub-Classe String de Evento Notas

Nivel

O Blade no compartimento N° entrou no modo de inicializagdo Informagdes

PXE

O Blade no compartimento N° saiu do modo de inicializagdo  Informagdes
PXE

Ocorreu desligamento inesperado no compartimento N° do Informacgdes
Blade

POST concluido no compartimento N° do Blade. Informacgdes
Blade BMC no compartimento N° saiu do modo flash e Informacgdes

inicializara um ciclo de energia automatico em 10 segundos

Blade BMC no compartimento N° inicializara agora o ciclo de Informagbes
energia automatico para DESATIVADO em seguida volta para
ATIVADO

Notas da tabela
e par N° = status do ventilador emparelhado

e compartimento N° = nimero do compartimento
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F Solucao de Problemas

Este apéndice apresenta informagdes para solugdo de problemas do Administrador Integrado que
acompanha o gabinete blade PC HP. Utilize este apéndice para conhecer detalhes sobre a solugéo de
problemas de desempenho que podem surgir quando visualizando ou gerenciando gabinetes, blade
PCs ou informagdes de usuario usando o Administrador Integrado.

Para obter informacdes sobre LEDS, comutadores e informagdes para solu¢do de problemas do
gabinete blade PC HP, consulte o Guia de Instalagdo e Configuracdo do Gabinete HP PC Blade.

Tabela F-1 Solucdo de Problemas do Administrador Integrado

Problema Possivel Solugao

Meu navegador da Web pisca quando Certifique-se de que o navegador cliente possui pelo menos 16 bits de profundidade
visualizo o applet do Administrador de cores.
Integrado.

Meu navegador da web néo é aceito pelo Certifiqgue-se de utilizar um navegador da Web que disponha de suporte. Para obter
Administrador Integrado. informagdes atualizadas sobre navegadores da Web com suporte, acesse as
informagdes para o cliente em:

http://www.hp.com/go/cci

Estou tendo problemas genéricos com o Para conhecer as mais recentes dicas sobre o Administrador Integrado, acesse as
navegador. informagdes para o cliente no seguinte Web site:

http://www.hp.com/go/cci

Meu navegador da web parece instavel ~ Seu Java Virtual Machine (JVM) deve ser da versédo 3802 ou mais recente. Usuarios

quando acesso o Administrador do Netscape devem utilizar a versédo 6.2 ou mais recente que inclui esse JVM, e o

Integrado. usuarios do Internet Explorer podem fazer download do JVM mais recente de Sun
Microsystems

Essa atualizagdo é obrigatoria para usuarios de Windows 95 e Windows 98 e esta
disponivel no Service Pack 2 para usuarios do Windows 2000. Para o Windows XP
ou Vista, visite o Web site da Sun Microsystems para efetuar download do suporte

para JVM.
O Administrador Integrado néo exibe as As informagdes de configuragéo do blade PC séo trocadas com o Administrador
informagdes mais recentes do blade. Integrado durante ao Autoteste de Ligagdo (POST).
As informacgdes do blade PC séo Se o Administrador Integrado for reiniciado apds a inicializagéo dos blade PC, ele
desconhecidas. néo exibird as informagdes de configuragao dos blade PC até que eles sejam

reinicializados.

Também, o BIOS do blade PC obtém parte das informagées do blade PC no servigo
de integridade; dessa forma, apos instalar o servico de integridade e/ou Sistema
Operacional; podera ser necessario desligar € ligar a alimentagéo do blade PC para
ativar o Administrador Integrado para visualizar as novas informagdes.

PTWW 169


http://www.hp.com/go/cci
http://www.hp.com/go/cci

Tabela F-1 Solugao de Problemas do Administrador Integrado (continuagao)

Problema

Possivel Solugao

Acabei de ser desconectado da GUI. Por
que? O que eu devo fazer?

Seus direitos podem ter sido alterados. Se for o caso, faga login novamente para
usar seus novos direitos. Se o problema continuar, entre em contato com o
administrador do gabinete.

Quando executo “upload

config” (atualizar configuragéo), aparece
lixo na tela e, em seguida, uma
declaragao dizendo que o comando foi
concluido com sucesso.

Ocorreu um erro?

Nenhum erro ocorreu com esse comando. Tudo correu como esperado.

Os ventiladores periodicamente
aumentam a velocidade e, em seguida,
retornam a velocidade normal.

Os ventiladores realizam um autoteste de 60 segundos a cada 24 horas.

Embora meu nome de usuario e minha
senha sejam validos, ndo consigo fazer
login no Integrated Administrator
(Administrador Integrado).

O Integrated Administrator (Administrador Integrado) aceita até 48 sessdes
concorrentes. Verifique se o numero de sessdes nao atingiu esse limite e consulte
o administrador do gabinete para se certificar que sua conta néo foi desativada.

A lista de eventos nado informa eventos
de reparo.

O Administrador Integrado n&o informa reparos nem todos os eventos normais ou
informativos, entretanto, o usuario tem que selecionar critérios de eventos para
exibi-los.

O usuario também pode visualizar o log de sistema do gabinete.
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G licones e Detalhes de Eventos

O Integrated Administrator (Administrador Integrado) fornece notificagdo em tempo real de eventos no
gabinete de acordo com duas categorias: cuidado e critico. Quando ocorre um evento, o Integrated
Administrator (Administrador Integrado) notifica o usuario gerando um icone que pode ser clicado para
visualizar mais detalhes:

Tabela G-1 icones de Notificacdo de Eventos

icone Descrigdo

@ Informativo—Uma mensagem que tem o objetivo de informagao.

Mensagens informativas que ndo tenham impacto na capacidade de operagéo continua.

D Normal—Um evento que é uma ocorréncia normal na operagéo do gabinete.

Quando ocorre um evento normal, existe uma expectativa razoavel na capacidade de operagéo continua.

& Precaugdo—Menor—Um evento que ndo impede o gabinete de operar, manter a alimentagéo ou servir a sua
comunidade de usuarios

Quando ocorre um evento menor, existe uma garantia razoavel de que a capacidade de operagéo persistira.

[&] Cuidado—Um evento que ndo impede o gabinete de operar, manter a alimentagao ou servir a sua comunidade
de usuarios

Quando ocorre um evento "cuidado", ndo existe mais uma garantia razoavel de que a capacidade de operagéo

persistira.
n Adverténcia—Atualmente em um estado que poderia tornar-se um problema.
] Critico—Um evento que impede a continuagédo da operagdo do gabinete

Quando ocorre um evento critico, a incapacidade de operagdo do gabinete é iminente.

A tabela a seguir fornece uma lista abrangente de mensagens de eventos em um formato que reflete
a exibigdo do Integrated Administrator (Administrador Integrado).

Tabela G-2 Detalhes do Evento

Gravidade Origem Data Hora Detalhes do Evento

Bd Gabinete <data> <hora> Ocorreu uma falha no gabinete.

3] Gabinete <data> <hora> Ocorreu uma falha no ventilador nimero #.

] Gabinete <data> <hora> Ocorreu uma falha na fonte de alimentagdo numero #.
& Gabinete <data> <hora> A temperatura do gabinete excedeu o limite critico.
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Tabela G-2 Detalhes do Evento (continuagéo)

Gravidade Origem Data Hora Detalhes do Evento
i3] Blade no <data> <hora> Ocorreu uma falha no blade numero #.
compartimento
numero #
1] Blade no <data> <hora> A temperatura do blade numero # excedeu o limite critico.
compartimento
ndmero #
I.-_"h Gabinete <data> <hora> Status da Fonte de Alimentagdo N° alterado para: OK
& Gabinete <data> <hora> O Status do Ventilador N° foi alterado para: OK - Altera para
Redundante
& Blade no <data> <hora> O estado térmico do Blade no compartimento N° foi alterado
compartimento # para: Quente
= Gabinete <data> <hora> O gabinete estd em um estado degradado.
i Gabinete <data> <hora> O ventilador nimero # estd em um estado degradado.
i Gabinete <data> <hora> A redundancia das fontes de alimentacédo esta em estado
desconhecido.
& Gabinete <data> <hora> As fontes de alimentagdo nao estdo mais redundantes.
i Gabinete <data> <hora> A fonte de alimentagao numero # esta em um estado
degradado.
& Gabinete <data> <hora> A temperatura do gabinete excedeu o limite de cautela.
i Blade no <data> <hora> O blade numero # esta em um estado degradado.
compartimento
ndmero #
i Blade no <data> <hora> A temperatura do blade numero # excedeu o limite de cautela.
compartimento
ndmero #
[:} Gabinete <data> <hora> O status da capacidade do subsistema de energia foi alterado
para redundante
{:} Gabinete <data> <hora> O status da capacidade do subsistema de energia foi alterado
para resistente
{:} Gabinete <data> <hora> O status da capacidade do subsistema de energia foi alterado
para resistente
D Gabinete <data> <hora> Insergédo de Fonte de Alimentagéo Hot-Plug
{:} Gabinete <data> <hora> Remogéao de Fonte de Alimentagéo Hot-Plug
D Gabinete <data> <hora> Insergéo de Ventilador Hot-Plug
{:} Gabinete <data> <hora> Remogéao de Ventilador Hot-Plug
D Blade no <data> <hora> Insergédo de Blade Hot-Plug
compartimento N°
[:} Blade no <data> <hora> Remogéao de Blade Hot-Plug
compartimento N°
{i} Gabinete <data> <hora> Os blades irdo ligar automaticamente em # segundos

(suprimida ligagdo manual)
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Tabela G-2 Detalhes do Evento (continuagéo)

Gravidade Origem Data Hora Detalhes do Evento
{i} Gabinete <data> <hora> Os blades estao autorizados a ligar automaticamente em #
segundos (suprimida ligagdo manual)
{i} Gabinete <data> <hora> Os blades serdo ativados automaticamente agora (é permitido
controle de energia manual)
@ Gabinete <data> <hora> E permitido ativar os blades agora (& permitido controle de
energia manual)
@ Blade no <data> <hora> O blade no compartimento n° foi ligado.
compartimento N°
@ Blade no <data> <hora> O blade no compartimento n° foi desligado.
compartimento N°
{i} Blade no <data> <hora> O controlador de gerenciamento de blade (BMC) iniciou o
compartimento N° modo flash no Blade do compartimento N°.
@ Blade no <data> <hora> POST concluido do Blade no compartimento N°.
compartimento N°
@ Blade no <data> <hora> Blade no compartimento N° foi ligado.
compartimento N°
@ Blade no <data> <hora> Blade no compartimento N° foi desligado.
compartimento N°
{i} Blade no <data> <hora> Ocorreu desligamento inesperado do Blade no compartimento
compartimento N° Ne°.
@ Blade no <data> <hora> Flash do BIOS do sistema inicializado no Blade do
compartimento N° compartimento N°.
@ Blade no <data> <hora> Flash do BIOS do sistema concluido no Blade do
compartimento N° compartimento N°
@ Blade no <data> <hora> O status do Recurso de Desativagéo de E/S Frontal do Blade
compartimento N° no compartimento N° foi alterado para “Desconhecido”, “N/D”,
“Inativo”, ou “Ativo”.
@ Blade no <data> <hora> O status do Adaptador de Diagnosticos foi alterado para
compartimento N° “Desconhecido”, “N/D”, “Ausente”, ou “Presente” no
compartimento N° do Blade.
{i} Blade no <data> <hora> Ocorreu uma restauragéo a quente no compartimento N° do
compartimento N° Blade.
@ Blade no <data> <hora> O Blade no compartimento N° entrou no modo de inicializagéo
compartimento N° PXE.
@ Blade no <data> <hora> O Blade no compartimento N° saiu do modo de inicializagéo
compartimento N° PXE.
@ Blade no <data> <hora> O controlador de gerenciamento de blade (BMC) no
compartimento N° compartimento N° saiu do modo flash e inicializara um ciclo de
energia automatico em 10 segundos.
@ Blade no <data> <hora> O controlador de gerenciamento do blade (BMC) no

compartimento N°

compartimento N° inicializara agora o ciclo de energia
automatico para DESATIVADO em seguida volta para
ATIVADO.
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H Gerenciamento de Energia e Fonte de
Alimentacao Redundante

O Administrador Integrado fornece suporte para redundancia para a fonte de alimentagdo de ambos,
0 Gabinete do HP PC Blade e Gabinete G2 do HP PC Blade. Se ambas as fontes de alimentagdo em
um gabinete do Gabinete G2 do PC Blade estiverem conectadas a uma fonte de tens&o de linha de
CA de 200 volts ou superior, todos os blades no gabinete do Gabinete G2 do PC Blade continuarao
executando com desempenho total no evento de perda de uma fonte de alimentagao, independente do
numero ou tipo de Blade PCs presentes. Esta é considerada a melhor pratica e € o método de
implantagéo preferido para usar quando deseja utilizar fontes de alimentagao redundantes.

Neste caso, onde menos de 200 volts estao disponiveis para o gabinete do Gabinete G2 do PC Blade,
ou se o Gabinete do HP PC Blade que esta sendo usado nao foi atualizado para o Gabinete G2 do PC
Blade, entdo o grau de redundancia da fonte de alimentagao ira variar com base na quantidade de
corrente de CA disponivel, a populagéo total de blade e a combinagéo do tipo de blades.

NOTA: Um Gabinete para PC Blade com Administrador Integrado FW instalado, com ambas as fontes
de alimentagao conectadas a uma fonte de CA, e ocupado somente com blades bc2000 ou bc2200, é
sempre uma fonte de alimentacao redundante. O mesmo ¢é verdadeiro para um Gabinete G2 para PC
Blade, ainda em tensao de linha tdo baixa como 100 volts.

O restante desta segcdo descreve como funciona o suporte para uma fonte de alimentagdo com
redundancia do Administrador Integrado em um gabinete do Gabinete G2 do PC Blade conectada a
menos de 200 volts, ou um gabinete que nao tenha sido atualizado para um Gabinete G2 para PC
Blade. Em ambos os casos, os gabinetes sdo ocupados pelo bc2500, bc2800, ou ambos.

Existem cinco estados de subsistema de energia. O estado do subsistema de energia (ou status) do
gabinete é determinado pelo numero de blades instalados, a combinagao e a tenséo de linha disponivel.
As variagbes na populagao ou tensao de linha resultardo em alteragdes para o estado do subsistema
de energia do gabinete e o status resultante. Os cinco estados s&o:

e Redundante: ndo existe regulagem do blade devido a perda da fonte de alimentagéo. A populagao
total de blades esta dentro da capacidade de energia redundante.

e Resistente: todos os blades serado regulados devido a perda da fonte de alimentagéo. A populagéo
total de blades excedeu a capacidade redundante, mas esta dentro da capacidade de resisténcia
de energia.

e Resistente (Regulagem): todos os blades regulados previamente para evitar o desligamento do
gabinete ou do blade devido a perda da fonte da alimentagéo. A populagao total de blades excedeu
a capacidade de resisténcia de energia.

e Nao Redundante: Ocorreu perda de uma fonte de alimentacdo e o gabinete ja ndo é mais
redundante na fonte de alimentacdo. No entanto, todos os blades estao executando com
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desempenho total porque a tensao de linha é >= 200 V ou a populagéo total de blades esta dentro

da capacidade redundante.

e Nao Redundante (Regulagem): Ocorreu a perda de uma fonte de alimentac¢do. Todos os blades
estdo agora regulados para assegurar que atenderao o limite da capacidade de energia para uma
Unica fonte de alimentagao. A populacao total de blades excedeu a capacidade de redundancia

de energia.

Sempre e quando a populagéo total de blades permanecer igual ou abaixo do nimero maximo de blades
permitidos pela capacidade redundante de energia do gabinete, o gabinete é considerado redundante
para fonte de alimentacao e todos os blades terdo permissao para executar na poténcia maxima no
evento de perda de uma fonte de alimentacdo. Para determinar o numero maximo de blades que podem
ser ajustados dentro do limite de energia redundante do compartimento, sera necessario utilizar a
ferramenta de calculo de energia. Consulte Power Calculator Links (Links de Calculo de Energia) em
http://h30099.www3.hp.com/configurator/calc/Power%20Calculator%20Catalog.xls.

O seguinte diagrama ilustra os diferentes estados de energia e status resultante de blades e gabinetes
como consequéncia das alteracdes na tensao de linha e populagao de blades.

Tabela H-1 Estados de Energia e Status Resultante de Blade e Gabinete

Populagao de Blades Numero Status do  Status do Blade Status do Gabinete
de Subsistem
Fontes ade
de Energia
Aliment
agao
2 Redundant e  Maxima Poténcia e  Status de Integridade OK
e
e LED Verde e LED Verde
< Redundancia Maxima 1 Néao e Maxima Poténcia e Integridade = degradada
Redundant .
e e LED Verde e LED Ambar
e Syslog, evento e capturas SNMP
indicam integridade degradada
2 Resistente e  Maxima Poténcia e Integridade = degradada
e LED Verde e LED Ambar
e  Syslog, evento e capturas SNMP
> Redundéancia Maxima indicam integridade degradada
<= Maxima Resisténcia 1 Néao e Regulagem e Integridade = degradada
Redundant R
e e Integridade e LED Ambar
(Regulage Degradada
m) e  Syslog, evento e capturas SNMP

e LED Ambar

indicam integridade degradada
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Tabela H-1 Estados de Energia e Status Resultante de Blade e Gabinete (continuagao)

Populagao de Blades Numero Status do  Status do Blade Status do Gabinete
de Subsistem
Fontes ade
de Energia
Aliment
acao
2 Resistente e  Regulagem e Integridade = degradada
(Regulage .
m) e Integridade e LED Ambar
Degradada
e  Syslog, evento e capturas SNMP
e LED Ambar indicam integridade degradada
> Maxima Resisténcia
1 Néao e Regulagem e Integridade = degradada
Redundant R
e e Integridade e LED Ambar
(Regulage Degradada
m) . e  Syslog, evento e capturas SNMP
e LED Ambar indicam integridade degradada

Ef NOTA: O HP BladeSystem bc2800 Blade PC requer o suporte de alimentago e resfriamento
adicionais fornecidos pelo Gabinete G2 HP BladeSystem PC Blade. Portanto, a instalagdo de um
bc2800 em uma geragéao anterior de Gabinete HP PC Blade resultara em uma execugao com
desempenho reduzido no blade. Para executar o bc2800 com desempenho total, vocé precisara adquirir
um Gabinete G2 para HP PC Blade ou atualizar seu gabinete existente para um Gabinete G2 para PC
Blade utilizando o kit de atualizacdo de gabinete, vendido separadamente.
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| Configuracoes Padrao de Fabrica

Este apéndice apresenta as configuragdes padrao de fabrica para os seguintes componentes do
Integrated Administrator (Administrador Integrado) para Gabinetes de Blade PC HP:

e Gabinete
e  Usuarios
e Grupos

e Rede

° Protocolo

Gabinete

A tabela seguinte fornece os valores padrdo no administrador integrado para os campos relacionados
com o gabinete do blade PC.

B NOTA: Se vocé executar um comando SET FACTORY, a configuragdo do Critério de Captura e a
configuracao do Critério de Syslog serdo retomadas para seus valores padrao de fabrica.

Tabela I-1 Valores Padrao do Gabinete

Campos Valor Padrao

Name (Nome) JA-XXXXXXXXXXXX
onde XXXXXXXXXXXX é o endereco MAC do Integrated Administrator (Administrador
Integrado)

Rack Name (Nome do Rack) UnnamedRack

Asset Tag (Etiqueta de Etiqueta de equipamento = nimero de série

Equipamento)

Time Zone (Fuso Horario) CST6CDT

Autopoweron Ativado

Auto Power On Delay (Atraso para 4 minutos
Ligar Automaticamente)

Trap Policy (Critério de Captura)  Todos Ativados

Syslog Policy (Critério de Syslog) Todos Ativados
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Usuarios

Se vocé esta usando um novo Interruptor de Blade PC HP BladeSystem (nimeros de peca PX829AW
ou PX830AW), o Administrador Integrado fornece o seguinte padrao de usuario:

e  Administrador
e Interruptor
e SAM (Gerenciamento de Alocagao de Sesséo HP)

Se vocé esta usando um Interruptor de Blade PC HP BladeSystem, numero de peca 243283-B21 ou
DW367A, o Integrated Administrator (Administrador Integrado) fornece o seguinte padrdo de usuario:

e Administrador
e switcha
° switchb

e SAM (Gerenciamento de Alocagéo de Sesséo HP)

B NOTA: As contas switch, switcha e switchb sao utilizadas quando se acessa o console do interruptor
de interconexao, instalado opcionalmente.

Grupos

N&o existem grupos padréo no Integrated Administrator (Administrador Integrado).

Rede

O Integrated Administrator (Administrador Integrado) é fornecido com os seguintes valores padrao:

Tabela I-2 Valores Padrao do Gabinete

Campos Valor Padrao

DHCP Ativada

Dynamic DNS (DNS dinamico) Ativada

Protocolo

A tabela seguinte fornece os valores padrao no Integrated Administrator (Administrador Integrado) para
os campos relacionados com os protocolos de interface de rede:

Tabela I-3 Valores Padrao de Rede

Campos Valor Padrao
HTTP Ativado

SSH Ativado
TELNET Ativado
SOAP Desligado
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Tabela I-3 Valores Padrdo de Rede (continuagao)

Campos Valor Padrao

SNMP Ativado

SNMP location (Local do SNMP)  (em branco)

SNMP contact (Contato do SNMP)  (em branco)

READ community (Comunidade Publico
de leitura)

WRITE community (Comunidade  (em branco)
de gravagao)

NTP Desativada
IP security (Segurancga de IP) Desativada
AlertMail Desativada
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J Configuracoes de Fuso Horario

Este apéndice apresenta uma lista abrangente de fusos horarios aceitos pelo Integrated Administrator
(Administrador Integrado) para Blade PC HP. Esses fusos horarios sdo organizados nas seguintes
categorias:

° Universal

e Africa
e Asia
e Europa

e Oceania
° Polar

e Américas

Universal

A tabela seguinte fornece as configuragdes de fuso horario universal aceitas pelo Integrated
Administrator (Administrador Integrado).

/A CUIDADO: Para que o Integrated Administrator (Administrador Integrado) reconhega fusos horarios
GMT, é necessario que sejam precedidos da string “Etc.”

Tabela J-1 Valores de Fuso Horario Universal

CET Etc:GMT+5 Etc:GMT-4 HST
CST6CDT Etc:GMT+6 Etc:GMT-5 MET

EET Etc:GMT+7 Etc:GMT-6 MST

EST Etc:GMT+8 Etc:GMT-7 MST7MDT
EST6EDT+1 Etc:GMT+9 Etc:GMT-8 Navajo
Etc:GMT Etc:GMT+10 Etc:GMT-9 PST8PDT
Etc:GMTO Etc:GMT+11 Etc:GMT-10 UCT
Etc:GMT+0 Etc:GMT+12 Etc:GMT-11 Universal
Etc:GMT+1 Etc:GMT-0 Etc:GMT-12 uTc
Etc:GMT+2 Etc:GMT-1 Etc:GMT-13 WET
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Tabela J-1 Valores de Fuso Horario Universal (continuagéo)

Etc:GMT+3

Etc:GMT-2

Etc:GMT-14

W-SU

Etc:GMT+4

Etc:GMT-3

Greenwich

Zulu

Africa
A tabela seguinte fornece as configuracdes de fuso horario africano aceitas pelo Integrated
Administrator (Administrador Integrado).

Asia

PTWW

Tabela J-2 Valores de Fuso Horario Africano

Africa:Abidjan

Africa:Ceuta

Africa:Lagos

Africa:Niamey

Africa:Accra

Africa:Conakry

Africa:Libreville

Africa:Nouakchott

Africa:Addis Ababa

Africa:Dakar

Africa:Lome

Africa:Ouagadougou

Africa:Argel

Africa:Dar_es_Salaam

Africa:Luanda

Africa:Porto-Novo

Africa:Asmera

Africa:Djibouti

Africa:Lubumbashi

Africa:Sao_Tomé

Africa:Bamako

Africa:Douala

Africa:Lusaka

Africa: Timbuktu

Africa:Bangui

Africa:El_Aaiun

Africa:Malabo

Africa:Tripoli

Africa:Banjul

Africa:Freetown

Africa:Maputo

Africa:Tunis

Africa:Bissau Africa:Gaborone AfricaMaseru: Africa:Windhoek
Africa:Blantyre Africa:Harare Africa:Mbabane Egito
Africa:Brazzaville Africa:Johannesburg Africa:Mogadishu Libia

Africa:Brazzaville

Africa:Kampala

Africa:Monrovia

Africa:Cairo

Africa:Kigali

Africa:Nairobi

Africa:Casablanca

Africa:Kinshasa

Africa:Ndjamena

A tabela seguinte fornece as configuragdes de fuso horario asiatico aceitas pelo Integrated
Administrator (Administrador Integrado).

Tabela J-3 Valores de Fuso Horario Asiatico

Asia:Aden Asia:Dushanbe Asia:Nicosia Asia:Téquio
Asia:Almaty Asia:Gaza Asia:Novosibirsk Asia:Ujung_Pandang
Asia:Amman Asia:Harbin Asia:Omsk Asia:Ulaanbaatar
Asia:Anadyr Asia:Hong_Kong Asia:Phnom_Penh Asia:Ulan_Bator
Asia:Aqtau Asia:Hovd Asia:Pyongyang Asia:Urumqi
Asia:AqtobeAqtobe Asia:lIrkutsk Asia:Catar Asia:Vientiane
Asia:Ashgabat Asia:lstambul Asia:Rangoon Asia:Vladivostok
Asia:Ashkhabad Asia:Jakarta Asia:Riyadh Asia:Yakutsk

Africa
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Tabela J-3 Valores de Fuso Horario Asiatico (continuagao)

Asia:Bagda Asia:Jayapura Asia:Riyadh87 Asia:Yekaterinburg
Asia:Bahrain Asia:Jerusalém Asia:Riyadh88 Asia:Yerevan
Asia:Baku Asia:Kabul Asia:Riyadh89 Hongkong
Asia:Bangkok Asia:Kamchatka Asia:Saigon Ira

Asia:Beirute Asia:Karachi Asia:Samarkand Israel

Asia:Bishkek Asia:Kashgar Asia:Seul Japao

Asia:Brunei Asia:Katmandu Asia:Xangai Oriente Médio:Riyadh87

Asia:Calcutta

Asia:Krasnoyarsk

Asia:Singapura

Oriente Médio:Riyadh88

Asia:Chonggqing Asia:Kuala_Lumpur Asia:Taipei Oriente Médio:Riyadh89
Asia:Colombo Asia:Kuching Asia:Tashkent Repuiblica Popular da China
Asia:Dacca Asia:Kuwait AsiaTbilisi: Republica da China
Asia:Damasco Asia:Macau Asia:Tehran Repiblica da Coréia
Asia:Dhaka Asia:Magadan Asia:Tel_Aviv Cingapura

Asia:Dili Asia:Manila Asia:Thimphu Turquia

Asia:Dubai Asia:Muscat Asia:Thimphu

Europa

A tabela seguinte fornece as configuragbes de fuso horario europeu aceitas pelo Integrated
Administrator (Administrador Integrado).

Tabela J-4 Valores de Fuso Horario Europeu

Eire

Europa:Lisboa

Europa:Skopje

Europa:Amsterda

Europa:Ljubljana

Europa:Sofia

Europa:Andorra

Europa:Londres

Europa:Estocolmo

Europa:Atenas

Europa:Luxemburgo

Europa:Tallinn

Europa:Belfast

Europa:Madri

Europa:Tirane

Europa:Belgrado

Europa:Malta

Europa:Tiraspol

Europa:Berlin

Europa:Minsk

Europa:Uzhgorod

Europa:Bratislava

Europa:Ménaco

Europa:Vaduz

Europa:Bruxelas

Europa:Moscou

Europa:Vaticano

Europa:Bucareste

Europa:Nicosia

Europa:Viena

Europa:Budapeste

Europa:Oslo

Europa:Vilnius

Europa:Chisinau

Europa:Paris

Europa:Warsaw

Europa:Copenhagen

Europa:Praga

Europa:Zagreb

Europa:Dublin

Europa:Riga

Europa:Zaporozhye

Europa:Gibraltar

Europa:Roma

Europa:Zurique
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Tabela J-4 Valores de Fuso Horario Europeu (continuagao)

Europa:Helsinki

Europa:Samara

GB

Europa:Istanbul

Europa:San_Marino

Gra-bretanha-Eire

Europa:Kaliningrad

Europa:Sarajevo

Polénia

Europa:Kiev

Europa:Simferopol

Portugal

Oceania

A tabela seguinte fornece as configuragdes de fuso horario da Oceania aceitas pelo Integrated
Administrator (Administrador Integrado).
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Tabela J-5 Valores de Fuso Horario da Oceania

Atlantico:Agores

Australia:Norte

Kwajalein

Atlantico:Bermuda

Australia:NSW

Nova Zelandia

Atlantico:Canarias

Australia:Perth

Nova Zelandia-CHAT

Atlantico:Cabo_Verde

Australia:Queensland

Pacifico:Apia

Atlantico:Feroé

Australia:Sul

Pacifico:Auckland

Atlantico:Jan_Mayen

Australia:Sidnei

Pacifico:Chatham

Atlantico:Madeira

Australia:Tasmania

Pacifico:Pascoa

Atlantico:Reykjavik

Australia:Victoria

Pacifico:Efate

Atlantico:Geoérgia_do_Sul

Australia:Oeste

Pacifico:Enderbury

Atlantico:St_Helena

Australia:Yancowinna

Pacifico:Fakaofo

Atlantico:Stanley

Islandia

Pacifico:Fiji

Australia:ACT

india:Antananarivo

Pacifico:Funafuti

Australia:Adelaide

india:Chagos

Pacifico:Galapagos

Australia:Brisbane

india:Christmas

Pacifico:Gambier

Australia:Broken_Hill

india:Cocos

Pacifico:Guadalcanal

Australia:Canberra

india:Comoro

Pacifico:Guam

Australia:Darwin

india:Kerguelen

Pacifico:Honolulu

Australia:Hobart

india:Mahe

Pacifico:Johnston

Australia:LHI

india:Maldivas

Pacifico:Kiritimati

Australia:Lindeman

india:Mauritius

Pacifico:Kosrae

Australia:Lord_Howe

india:Mayotte

Pacifico:Kwajalein

Australia:Melbourne

india:Reunion

Pacifico:Majuro

Pacifico:Marquesas

Pacifico:Pitcairn

Pacifico:Tongatapu

Pacifico:Midway

Pacifico:Ponape

Pacifico:Truk

Pacifico:Nauru

Pacifico:Port_Moresby

Pacifico:Wake

Pacifico:Niue

Pacifico:Rarotonga

Pacifico:Wallis

Oceania
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Tabela J-5 Valores de Fuso Horario da Oceania (continuagao)

Pacifico:Norfolk Pacifico:Saipan Pacifico:Yap
Pacifico:Noumea Pacifico:Samoa EUA:Havai
Pacifico:Pago_Pago Pacifico:Taiti EUA:Samoa

Pacifico:Palau

Pacifico:Tarawa

Polar

A tabela seguinte fornece as configuragdes de fuso horario polar aceitas pelo Integrated Administrator

(Administrador Integrado).

Tabela J-6 Valores de Fuso Horario Polares

Antartica:Casey

Antartica:McMurdo

Antartica:Vostok

Antartica:Davis

Antartica:Palmer

Antartica:Longyearbyen

Antartica:DumontDUrville

Antartica:Pélo_Sul

Antartica:

Antartica:Mawson

Antartica:Syowa

Ameéricas

A tabela seguinte fornece as configuragdes de fuso horario americano aceitas pelo Integrated
Administrator (Administrador Integrado).

Tabela J-7 Valores de Fuso Horario Americano

América:Adak

América:Chihuahua

América:Guatemala

Ameérica:Anchorage

América:Coérdoba

América:Guayaquil

América:Anguilla

América:Costa_Rica

América:Guyana

América:Antigua

América:Cuiaba

AmericaHalifax

América:Araguaina

América:Curagéo

América:Havana

América:Aruba

América:Dawson

América:Hermosillo

América:Assungao

América:Dawson_Creek

América:Indiana:Indianapolis

Ameérica:Atka

América:Denver

Ameérica:lndiana:Knox

América:Barbados

América:Detroit

América:lndiana:Marengo

América:Belém

América:Dominica

América:Indiana:Vevay

América:Belize

América:Edmonton

América:Indianapolis

América:Boa_Vista

América:Eirunepé

América:lnuvik

Ameérica:Bogota

América:El_Salvador

América:lqaluit

AmericaBoise:

América:Ensenada

América:Jamaica

América:Buenos_Aires

América:Fort_Wayne

América:Jujuy

América:Cambridge_Bay

América:Fortaleza

América:Juneau
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Tabela J-7 Valores de Fuso Horario Americano (continuagao)

América:Cancun

América:Glace_Bay

América:Kentucky:Louisville

América:Caracas

América:Godthab

América:Kentucky:Monticello

América:Catamarca

América:Goose_Bay

América:Knox_IN

América:Cayenne

América:Grand_Turk

América:La_Paz

América:Chicago

América:Guadeloupe

América:Los_Angeles

América:Louisville

América:Rainy_River

Brasil:Fernando de Noronha

América:Maceid

Ameérica:Rankin_Inlet

Brasil:Leste

América:Managua

Ameérica:Recife

Canada:Central

América:Manaus

Ameérica:Regina

Canada:Ocidental

América:Martinique

América:Rio_Branco

Canada:Leste-Saskatchewan

América:Mazatlan

América:Rosario

Canada:Montanha

América:Mendoza

Ameérica:Santiago

Canada:Newfoundland

América:Menominee

Ameérica:Santo_Domingo

Canada:Pacifico

América:Merida

América:Sao_Paulo

Canada:Saskatchewan

América:Cidade_do_México

América:Scoresbysund

Canada:Yukon

América:Miquelon

América:Shiprock

Chile:Continental

América:Monterrey

América:St_Johns

Chile:llha da Pascoa

América:Montevidéu

América:St_Kitts

Cuba

América:Montreal

América:St_Lucia

Jamaica

América:Montserrat

América:St_Thomas

Mexico:BajaNorte

América:Nassau

Ameérica:St_Vincent

Mexico:BajaSur

América:Nova_York Ameérica:Swift_Current Mexico:Geral
América:Nipigon Ameérica:Tegucigalpa EUA:Alascaa
América:Nome América:Thule EUA:Aleutas
América:Noronha América:Thunder_Bay EUA:Arizona
América:Panama América:Tijuana EUA:Central
América:Pangnirtung América: Tortola EUA:Ocidental

América:Paramaribo

América:Vancouver

EUA:Leste-Indiana

América:Phoenix

América:Virgin

EUA:Indiana-Starke

América:Port_of_Spain

América:Whitehorse

EUA:Michigan

América:Prince

América:Winnipeg

EUA:Montanha

América:Porto_Acre

América:Yakutat

EUA:Pacifico

América:Porto_Velho

Ameérica:Yellowknife

América:Porto_Rico

Brasil:Acre

Américas
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K Disponibilidade de Open Source

O Integrated Administrator (Administrador Integrado) tem base em Linux integrado e contém numerosos
componentes de Open Source. Em conformidade com a licenga Open Source, a HP disponibilizou o
cédigo fonte de todos os componentes Open Source na seguinte URL:

http://opensource.hp.com

Para localizar o projeto do Integrated Administrator (Administrador Integrado), consulte a lista de todos
0s projetos.
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L Capturar SNMP Admitida

A tabela seguinte contém as capturas SNMP admitidas:

B NOTA: Consulte o arquivo HP SNMP MIB CPQRACK.MIB verséo 1.12 para obter detalhes adicionais
sobre capturas.

Tabela L-1 Capturas Admitidas CPQRACK MIB

PTWW

# Nome de Captura / Descrigdao Gravidade / Estado
22001 cpgRackNameChanged INFORMATIVA /
OPERACIONAL
Nome de rack alterado
22002 cpgRackEnclosureNameChanged INFORMATIVA /
OPERACIONAL
Nome de gabinete alterado
22005 cpgRackEnclosureTempFailed CRITICOS / NAO
OPERACIONAL
Temperatura do gabinete falhou
22006 cpgRackEnclosureTempDegraded MAIOR /
DEGRADADO
Temperatura do gabinete degradada
22007 cpgRackEnclosureTempOk INFORMATIVA /
OPERACIONAL
Temperatura do gabinete ok
22008 cpgRackEnclosureFanFailed CRITICOS / NAO
OPERACIONAL
Ventilador do gabinete falhou
22009 cpgRackEnclosureFanDegraded MAIOR /
DEGRADADO
Ventilador do gabinete degradado
22010 cpgRackEnclosureFanOk INFORMATIVA /
OPERACIONAL
Ventilador do gabinete ok
22011 cpgRackEnclosureFanRemoved MENOR /
DEGRADADO
Ventilador do gabinete removido
22012 cpgRackEnclosureFaninserted INFORMATIVA /
OPERACIONAL
Ventilador do gabinete inserido
22013 cpgRackPowerSupplyFailed CRITICOS / NAO
OPERACIONAL

Fonte de alimentagao do rack falhou
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Tabela L-1 Capturas Admitidas CPQRACK MIB (continuagéo)

# Nome de Captura / Descrigao Gravidade / Estado
22014 cpgRackPowerSupplyDegraded MAIOR /
DEGRADADO
Fonte de alimentacdo do rack degradada
22015 cpgRackPowerSupplyOk INFORMATIVA/
OPERACIONAL
Fonte de alimentagao do rack ok
22016 cpgRackPowerSupplyRemoved MENOR /
DEGRADADO
Fonte de alimentagao do rack removida
22017 cpgRackPowerSupplylnserted INFORMATIVA /
OPERACIONAL
Fonte de alimentag&o do rack inserida
22018 cpgRackPowerSubsystemNotRedundant MAIOR /
DEGRADADO
Subsistema de energia do rack ndo redundante
22019 cpgRackPowerSubsystemLineVoltageProblem MAIOR /
DEGRADADO
Problema na tens&o de entrada da fonte de alimentag&o do rack
22020 cpgRackPowerSubsystemOverloadCondition MAIOR /
DEGRADADO
Condigao de sobrecarga do subsistema de energia do rack
22028 cpgRackServerBladeRemoved INFORMATIVA /
OPERACIONAL
Blade removido
22029 cpgRackServerBladelnserted INFORMATIVA /
OPERACIONAL
Blade inserido
22037 cpgRackEnclosureManagerDegraded MAIOR /
DEGRADADO
Status da integridade do IA degradado
22038 cpgRackEnclosureManagerOK INFORMATIVA/
OPERACIONAL
Status da integridade do IA reparado
22052 cpgRackServerBladeStatusRepaired INFORMATIVA /
OPERACIONAL
Status da integridade do blade Reparado
22053 cpqRackServerBladeStatusDegraded MAIOR /
DEGRADADO
Status da integridade do blade Degradado
22054 cpgRackServerBladeStatusCritical CRITICOS /
OPERACIONAL
Status da integridade do blade Critico
22056 cpgRackServerBladeUnexpectedShutdown INFORMATIVA/
OPERACIONAL
Desligamento inesperado do blade
22057 cpgRackServerBladeManagementControllerFWUpdating INFORMATIVA/
OPERACIONAL
Atualizagédo de firmware do controlador de gerenciamento do blade
22058 cpqRackServerBladeSystemBIOSFWUpdating INFORMATIVA /

Atualizagéo de firmware do BIOS do sistema do blade

OPERACIONAL
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Tabela L-1 Capturas Admitidas CPQRACK MIB (continuagéo)

# Nome de Captura / Descrigdao Gravidade / Estado
22059 cpgRackServerBladeMangementControllerFirmwareUpdateComplete INFORMATIVA /
OPERACIONAL
A atualizagdo de firmware do controlador de gerenciamento do servidor do blade foi
concluida
22060 cpgRackServerBladeSystemBIOSFWUpdateComplete INFORMATIVA /
OPERACIONAL
Concluida a atualizagao de firmware do BIOS do sistema do blade
22061 cpgRackServerBladeFrontlOBlankingActive INFORMATIVA /
OPERACIONAL
Destativacado de E/S frontal do blade foi alterada para ativa
22062 cpgRackServerBladeRemoteFrontlOBlankinglnactive INFORMATIVA /
OPERACIONAL
Destativagédo de E/S frontal do blade foi alterada para inativa
22063 cpgRackServerBladeDiagnosticAdaptorinserted INFORMATIVA /
OPERACIONAL
Adaptador de diagnodstico do blade inserido
22064 cpgRackServerBladeDiagnosticAdaptorRemoved INFORMATIVA /
OPERACIONAL
Adaptador de diagndstico do blade removido
22065 cpgRackServerBladeEnteredPXEBootMode INFORMATIVA /
OPERACIONAL
O blade entrou no modo de inicializagdo PXE
22066 cpgRackServerBladeExitedPXEBootMode INFORMATIVA /
OPERACIONAL
O blade abandonou o modo de inicializagédo PXE
22067 cpgRackServerBladeWarmReset INFORMATIVA /
OPERACIONAL
Ocorreu uma inicializagdo a quente no blade
22068 cpgRackServerBladeBIOSPOSTCompleted INFORMATIVA /
OPERACIONAL
POST do BIOS do sistema do blade concluido
22069 cpgRackServerBladePoweredOn INFORMATIVA/
OPERACIONAL
O blade foi ligado
22070 cpgRackServerBladePoweredOff INFORMATIVA /
OPERACIONAL

O blade foi desligado

¥ NOTA: Nocampo State (Estado), NONOPER significa NONOPERATIONAL (NAO OPERACIONAL).
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